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CONTRATO DE CONCESION
PROYECTO

Conste por el presente documento &l Contratc de Concesién para 1a concesién y
explotacion de fos tramos viales del Eje Multimoda! del Amazonas Centro del “Plan de
accion para la integracion de Infraestrictura Regional Sudamericana — IIRSA entre el
Estado de I;ée_gggl_i;a del Perl (et CONCEDENTE), actuando a través del Ministerio
de Transportes y Comunicaciones, facultade por el Articule 30°, Inciso a) del Decreto
Supremo N* 060-96-PCM, con domicilio en Jirén Zorritos N° 1203 Lima, Perd,

debidamente representado por . con DN N°
, debidamente facultado mediante Resolucién Ministerial N° de

fecha y de Ila ofra la Sociedad  Concesionaria
, en adelante el CONCES!IONARIO, con domicilio

en , debidamente representada por

identificado(s) con .
debidamente facultado{s) al efecte por .

SECCION I: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
Antecodentes

t.1.  Mediante Resclucién Suprema N° 081-2003-CF de fecha 7 de marzo de 2003,
se ratificé el acuerdo del Cansejo Direclive de PROINVERSION en virlud del
cual se acordé incorporar al proceso de promocién de la inversion privada a
cargo de esta entidad, las obras y el mantenimiento de la infraestructura de
transporte muitimodal de los proyectos incluidos en el “Plan de Accitn para la
Integracién de Infraestructura Regional Sudamericana - 1IRSA", para ser
entregados en concesion bajo los mecanismos y procedimientos estableddos
en el Texto Unico Ordenado aprobado por el Decreto Supremo N° 059-96-
PCM, su reglamento y demas normas modificatorias, reglamentarias y
complementarias.

1.2. Por acuerdo de fecha 29 de sefiembre de 2003, el Comité Especial de
Promocion de la Inversion Privada en Proyectos de Infraestructura y Servicios
PUblicos aprobo el Plan de Promocién y las Bases del Concurso de Proyectos
Integrales para ia entrega en Concasion al sector privado de la infraestructura
de transporte del Eje Multimodal det Amazenas Centro del “Plan de accion para
la Integracion de Infraestructura Regional Sudamericana — {IRSA”, la que a su
vez fue aprobada por el Consejo Directivo de PROINVERSION en su sesién de
fecha 03 de octubre de 2003.

Por Resolucion Suprema N°® 206-2003-EF se ratificé el acuerdo adoptado por el
Consejo Directive de PROINVERSION, mediante el cual se aprobé el Plan de
Promocidén de Incorporacion de inversién Privada para la entrega en concesion
de los tramos viales del Eje Multimodal del Amazonas Centro del “Plan de
Accién para la Integracion de la Infraestrudura Sudamericana ~ IIRSA” (en
adelante, “Proyecto 1IRSA Centro™. Asimismo, se establecié como modalidad
aplicable a dicho proceso la establecida en el Literal a) del Articulo 14 del
Decreto Supremo N° 053-96-PCM.

Por acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSION de fecha 16 de mayo

de 2006 se aprobé la modificacion ai Plan de Promocion del Proceso, asi como
las Nuevas Bases. Mediante Resolucion Suprema N° 034-2006-Ef, de fecha 6
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1.5.

1.6.

de junio de 2006, se ratificd el Acuerdo del Consejo Direclivo, referido a la
medificacion del Plan de Promocion.

Por acuerdo de! Consejo Directivo de PROINVERSION de fecha se
aprobé el Confrato a ser suscrito entre el Estado de la Repiblica del Pert
representade por el Ministerio de Transportes y Comunicacionies y el
CONCESIONARIO.

Con fecha de 2005, el Comité de PROINVERSION en Proyeclos de
Infraestructura y Servicios Piblicos adjudicé la Buena Pro del Concurso Publico
al Postor. .

Mediante Resolucion Ministerial N° se autorizd al sefior
para que en representacion del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, suscriba el presente Contrato.

En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a
continuacion se indican:

1.8.1._Acreedores Permitidos ¢

Sera (i) cualquier institucién multilateral de crédito de Iai‘c'l‘.‘lai‘el Estado de Ia
Repiiblica del Perl sea miembro, (i) cualquier institucion o cualquier agencia
gubermnamental de cualquier pais con el cual el Estado de la Repiblica del Perd
mantenga relaciones diplomaticas, (iif) cualquier institucién financiera aprobada
por el Estado de la Reptiblica del Per( y designada como Banco Exdranjero de
Primera Categoria en la Circular N° 010-2006-BCRP, publicada en la edicion
del Diario Oficial El Peruano el 30 de junio de 2005, emitida por el Banco
Cenfral de Reserva del Penl, o cualquier otra circular que la modifique, ¥y
adicionalmente 1as que las sustituyan, en el extremo en que incorporen nuevas
instituciones, (iv) cualquier otra institzcidn financiera intemacional aprobada por
el CONCEDENTE que tenga una clasificacion de riesge no menor a "A",
evaluada por una entidad de reconocido prestigic aceptada por la Comision
Nacional Supervisora de Empresas y Valores (CONASEV), (v) cualquier
institucién financiera nacional aprobada por el CONCEDENTE, clasificada
como instifucién con una calificacién de riesgo no menor a “A” por una empresa
clasificadora de riesgo nacional debidamente autorizada, (vi) todos los
inversionistas institucionales asi considerados por las normas legales vigentes
que adquieran directa o indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario
emitido por el CONCESIONARIO, tales como las Administradoras de Fondos
de Pensiones (AFP), (vil) cualquier persona natural o juridica que adquiera
directa o indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el
CONGESIONARIO mediante oferta publica, Dicha persona no deberéd tener
ningtn tipo de vinculacién con el CONCESIONARIO.

Las entidades sefaladas en los numerales del i) al vi) del parrafe anterior,
podran ser accionistas o sodos del CONCESIONARIO.

1.8.2. Acta Inteqral de Entrega de los Bignes

Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIC,
mediante el cual se deja constancia que el CONCESIONARIO ha tomado
posesion de la totalidad de los Bienes Reversibles en el estado en el cuat éstos
se encuentran, que seran destinados a la ejecucion del Contrato.
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1.8.3.

1.84

Actas de a Parcial de Biene:

Son aquellas actas que se elaboran segun se vaya entregando ios bienes de la
concesion al CONCESIONARIO, que en conjunto forman parte o constituyen el
Acta Integral de Entrega de Bienes.

8.4, Acta de Reversion de los Bienes

1.8.5.

1.8.6.

1.8.7.

1.8.8.

1.8.9.

Tercer Proyecto da Contrato — Proyecto Amazonas Centro

Es el documento suscrito por e CONCEDENTE y el CONCESIONARIO
mediante ef cual se deja constancia de la entrega en favor del CONCEDENTE
de I:)éa'l;igr_lg; reversibles afectados a la Concesidn una vez producida la
Cad d de la Concesidn, o cuando se produzca la entrega al
CONCEDENTE de los tramos del Area de la Concesién gue ya no sean
explotados por el CONCESIONARIO,

Adjudicatario
Es el Postor favorecido con la adjudicacién de la Buena Pro.

Agencia de Promocién de la Inversion Privada ~ PROINVERSION

Es la entidad del Estado a que se refiere ei Decreto supremo N° (G27-2002-EF
modificado mediante Decreto Supremo N° 095-2003-EF, encargada, entre
ofras funciones, de promover la inversién privada en obras pulblicas de
infraestructura y de sefvicios pdblicos que pueden ser entregados en concesion
al sector privado de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Aifio de la Concesion

Es el periodo anual computade desde la Fecha de Suscripcion del Contrato,
contado de fecha a fecha, concluyendo un dia igual al de! aiio en el que se
inicié el cdmputo.

Area de la Concesitn

Es la franja ubicada dentro del Derecho de Via que a la fecha de Toma de
Posesidn no se encuentra ocupada o invadida, que sera entregada a!
CONCESIONARIO para 1a Rehabilitacion, Mejoramiento y Mantenimiento de la
infraestructura vial y la Explotacion del Senvicio para efectos de la Concesidn.
Et Area de la Concesién se ird incrementando progresivamente luego de
concluidos los procedimientos de adquisicion y expropiacién de predios segin
corresponda. Dentro de esta franja se encuentra la carretera, sus accesos y
Obras Complementarias tales como obras de arte, drenaje, muros de
contencion, sefializacion, veredas, puenies, etc; también los servicios y zonas
de seguridad, asi como las areas destinadas para la habilitacion de los
Servicios Obligatorios.

Area de Servicios Opcionales

Es el area conformada por los terrenos susceplibles de ser ocupados por las
instalaciones destinadas a prestar los Servicios Opcionales convenidos a que
se refiere la Clausula 8.13 del Contrato,

1.8.10. Auditor de Trifico

Es la empresa auditora que sera contratada por el CONCESIONARIO, a fin de
realizar la verificacion de flujos vehiculares en las unidades de peaje previstas
en ja Clausula 8.14 y de acuerdo a lo dispuesto en [a Clausula 8.25. La
contratacién requerira la opinion favorable del REGULADOR.




1.8.41. Autoridad Ambiental Competente
Es el Minislerio de Transportes y Comunicaciones a través de la Direcclén

General de Asuntos Socio Ambientales — DGASA o el Consejo Nacional del
Ambiente (CONAM) cada una dentro det marco de sus competencias.

1.8.12. Autoridad Gubemamental
Es cualquier gobiero o autoridad nacional, regional o municipal, o cualquiera

de sus dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier
entidad u organismo de! Estado de la Reptiblica del Peni que conforme a ley
ejerza poderes ejecutivos, legisiativos o judiciales, o que pertenezca a
cualquiera de fos gobiemos, autoridades o instituciones anteriormente citadas.

1.8.13.Bases
Es el documento que conliene los aspectos administrativos, procedimientos y
condiciones, incluidos sus Anexos, Formutarios, Apéndices y las Circulares que
expida el Comité, fijando los términos bajo los cuales se desarrollarda el
Concurso.

1.8.14. Bienes de si6n
Son los bienes que se encuentran afectados a !a Concesion, Este término
incluye la infraestruciura vial del Tramo (carretera, bermas, obras de proteccion
y seguridad, puentes, entre ofros), unidades de Peaje y sistemas de pesaje, las
edificaciones, los equipos y sistemas eléctricos, mecinicgs o glectrénicos. Los
Bienes de la Concesion pueden ser Reversibles o no Reversibles.

1.8.15.Bienes Reversibles
Son los bienes muebles o inmuebles que de una u otra forma se encuentran

incorporados a la Concesidn, estén afectados a ésta o constituyen bienes
inseparables del objeto de la misma, sea que hubieren sido entregados por el
CONCEDENTE al inicio o durante la Concesidn, o los adquiridos o construidos
por el CONCESIONARIO durante la vigencia de la misma. Dichos bienes son
esenciales para la prestacion del Servicio, y seran entregados al
CONCEDENTE al término de la Concesidn.

1.8.16. Bienes no Reversibles
Son los bienes no esenciales, afectados a la Concesidn, que al término de la

Concesi6n permanecerin en propiedad o posesién det CONCESIONARIO.

1.8.17.Caducidad de la Concesién
Consiste en la extincion de la Concesion, por las causales previstas en la
Seccion XIV del Contrato o en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

)i 1-8.18.CONCEOENTE

Es el Estado de la Repablica del Pen), que actia representado por el Ministerio
de Transportes y Comunicaciones (MTC).

1.8.19. Concesién
Es el acto administrativo plasmado en e! Contrato, mediante el cual, el

Concedente otorga al Concesionario el derecho de rehabilitar, mantener,
operar y explotar las Obras y el Mantenimiento de la infraestructura de
transporte del Eje Multimodal det Amazonas Centro del “Plan de Accidn para la
Integracién de la Infraestructura Sudamericana — [IRSA", de acuerdo 2 lo que
establezca el Contrato de Concesidn y con sujecidn a lo dispuesto en las Leyes
y Dispaosiciones Aplicables.
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1.8.20. CONCESIONARIO
Es la persona juridica constiuida por el Adjudicatario que celebra el Contrato

de Concesion con el CONCEDENTE.

1.8.21.Concurse
Es el proceso regulado por las Bases para la entrega en Concesion de los
Tramos Viales del Eje Multimodal del Amazonas Centro del “Plan de accién
para la Integracién de Infraestructura Regional Sudamericana — HRSA”, al
sectouégiv'a_q&conduddo por PROINVERSION y respecto del cual se adjudicd
la Buena Pro al Adjudicatario.

1.8.22. Conservacidn
Es e! conjunto de actividades efectuadas a partir de la Toma de Posesi6n con
el objeto de preservar, recuperar o retardar la pérdida de las condiciones
estruciurales y funcionales originales de la infraestructura vial (aquellas con las
que fue disefiada o construida) y de los Bienes de la Concesion. Esta incluye el
Mantenimiento Rutinario, el Mantenimiento Periédico y/o el Manienimiento de
Emergencia de todos aquellos elementos de la infraestructura vial.

1.8.23. Construccién
Comprende todas las actividades necesarias para la implementacion, puesta
en servicio y funcionamiento de la Concesion del Tramo. Entre dichas
actividades se incluye: (1) la realizacién de obras civiles de diversa naturaleza
{incluidas las de rehabilitacion o de mejoramiento) y (2} la instalacin de
equipos o sistemas eléctricos, mecanices o electronicos.

1.8.24. Constructor
Es la persona(s) juridica(s), o un Consorcio de éstas, que suscribira(n) el o los

Contratos de Construccién de la Concesion con el CONCESIONARIO,
pudiendo ser un tercero, el Postor, un accionista de éste, un integrante en caso
de Consorcic o una Empresa Subsidiaria del Postor o de uno de sus
integrantes, o una Empresa Vinculada, encargada(s) de realizar la
Rehabilitacién y el Mejoramiento.

1.8.25. Contrato de Concesién o Conirato
Es el presente Contrato de Concesion incluyendo sus anexos, apéndices,
celebrado entre el CONCEDENTE y el CONCESIONARIQ, el mismo que rige
las relaciones entre las Partes, para la ejecucién y explotacién de los Tramos
de la Concesion, durante el Plazo de la Concesion.

1.8.26. Control Efectivo

Una persona natural o juridica osterta o esta sujeta al Conftrol Efectivo de una
persona natural o juridica, en los casos previstos en la Resolucion CONASEV N°
090-2005-EF-94.10 0 nama que la sustituya.

1.8.27. Derecho de Via
Es la franja de territorioc de dominio plblico del Estado o en proceso de
adquisicion por parte de éste, dentro def cual se encuentra e! Area de Ia
Concesion. El Derecho de Via se entrega en el estado en que se encuentraa la
fecha de Toma de Posesion. Ei detalle y dimensiones del Derecho de Via se
encuentra definido en las normas legales vigentes.

1.8.28.Dias

Son los dias habiles, es decir, que no sean sabado, domingo o feriado no
laborable en la ciudad de Lima. También se entienden como feriados los dias
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en que los bancos en la ciudad de Lima no se encuentran obligados a atender
al publico por disposicién de la Autoridad Gubernamental.

1.8.29. Dias Calendario
Son todos aquellos dias, incluyendo sabados, domingos y feriades no

laborables en !a ciudad de Lima.

1.8.30. Délar o Délar Americano o US$
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de
América.

1.8.31. Empresa Afiliada

Es aquelia empresa que, teniendo accionistas comunes, no ejerce Control
Efectivo sobre otra empresa.

1.8.32.Empresa Subsidiaria

Es aquella empresa cuyo Control Efectivo es ejercido por ofra empresa.

1.8.33. Empresas Vinculadas
Es cuaquier Empresa Afiliada o Subsidiaria.

1.8.34. Endeudamiento Garantizado Permitido ¢ g

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento,
emisidn de valores y/o de dinero tomado en préstamo de cualquier Acreedor
Permitido para su inversién en {a Concesion, incluyendo cualquier renovacién o
refinanciamiento de ta! endeudamiento que se garantice conforme a lo previsto
en la Seccidn IX, cuyos términos financieros principales, incluyendo los montos
del principal, tasa o tasas de interés, disposiciones sobre amortizacion u otros
términos similares, hayan sido informados por escrito atl REGULADOR y al
CONCEDENTE.

. Especificaciones Socio Ambientales

Es el conjunto de técnicas, procedimientos y buenas practicas dirigidas, por un
lado, a la proteccién de los recursos naturales, bienes materiales y la salud
humana durante todas fas etapas del Contrato, y, por el otro, a la prevencién o
minimizacion de impactos negativos sobre los medios fisico, bibtico, humano y
cultural, que podrian ecurir come productoe de la Rehabilitacion, Mejoramiento,
Mantenimiento y Expiotacién de las Obras.

X i ien 1A

Es el estudio técnico conforme lo dispuesto en la Seccion X! del Contrato, que
tiene como objetivo identificar, predecir, interpretar, valorar y comunicar los
impactos ambientales y sociales que la ejecucion, Conservacion y Explotacion
de la Concesion, podrian ocasionar en los diversos componentes del ambiente,
calidad de vida, patrimonio cultural y arqueclogico er las zenas de influencia de
la Concesidn, asi como el impacto de los mismos sobre la Concesion; ademas
proponiendo las medidas correctivas mas apropiadas para evitar que la
ocumrencia de impacios ambientales perjudique la salud y bienestar de las
personas.

Seré presentado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE, con copia al

REGULADOR, como parte complementaria del Proyecto de !ngenieria

Definitiva, y aprobado por e! Ministerio de Transpories y Comunicaciones

mediante Resolucion Directoral de acuerdo a ley. Ei EIA formara parte del
- presente Contrato como Anexo IV.
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1.8.37.Expediente Técnica
Es el conjunto de estudios e informes de caracter técnico constituido por el
Proyecto de Ingenieria Definitiva y los Estudios de impacto Ambiental de los
tramos viales del Eje Multimodal del Amazonas Centro del “Plan de accion para
la Integracién de Infraestructura Regional Sudamericana — IRSA"

1.8.38. Explotacién
Comprende los siguientes aspectos: la operacion de la infraestructura vial e

instalaciore® de los Tramos de la Concesion, la prestacién de los Servicios
Obligatorios y Opcionales y el cobro a los Usuarios de la Tarifa por la utilizacién
de la infraestructura vial e instalaciones, asi como por la prestacion de los
mencionados servicios, en los términos establecidos en el Contrato.

1.8.39. Fecha de Suscripcién del Contrato
Es el dia en que se suscribe el Contrato y que en las Bases se denomina como
la Fecha de Cierre.

1.8.40. Fideicomiso de Administracion
Es el fondo de fideicomiso, el mismo que tendrd, cuando menos, tres cuentas
separadas conforme a lo siguiente:

- Cuenta de Garantia para el pago del servicio de deuda, conforme a los
términos y condiciones sefialados en el Literal a) de la Cidusula 8.29.

+ Cuenta de Mantenimiento Periédico, en el que el CONCESIONARIO
depositara el monto comrespondiente al Mantenimiento Periddico, conforme a
los términos y condiciones sefialados en el Literal b) de la Clausula 8.29 del
Contrato.

- Cuenta de Eventos Catastréficos, en donde se depositaran los montos de
las penafidades a que se refiere e! presente Contrato, asi como el monto
exigido correspondiente a la coberiura de eventos catastificos, conforme a
Igs términos y condiciones sefialados en ef Literal ¢) de la Clausula 8.29 de!

ontrato.

1.8.41, Garantia (Bancaria o de Asequradoras)

El término Garantia Bancaria o de Aseguradoras abarca a las garantias que
otorgan ias instituciones bancarias y financieras, incluyendo la carta fianza, !a
carta de crédito stand-by y la pdliza de caucion,

Garantia de_Fiel Cumplimiento de Construccidn de Obras

Es la Garantia Bancaria o de Aseguradora otorgada para garantizar la correcta
ejecucién de las Obras, incluyendo el pago de las cldusulas penales y demas
gaznciones y ofras obligaciones, de conformidad con lo sefalado en |a Cldusula

Garantia de Fiet Cumplimiento del Conlrato de Concesién

Es la Garanfia Bancaria ctorgada para garantizar el cumglimiento de todas y
cada una de las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, incluidas las de
Explotacidn, Conservacion y Mantenimients, conforme lo sefialado en la
Cliusula 9.3.

1.8.44.1GV

Es el Impuesto General a las Ventas a que se refiere el Decreto Supremo N°
055-99-EF, Texto Unico Ordenado de la Ley del Impuestc General a las Venlas
e Impuesto Selectivo al Consumo, o norma que lo sustituya.
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1.8.45.[ndices de Servidabllidad
Son los indicados en el Anexo | del Contrato de Concesitn, los cuales debe
alcanzar el Concesionario y seran utilizados como elementos de evaluacién por
el Concedente y por el Regulador.

' 1.8.46. Informe de Avance de Obra

Es el documento mensual que elaborara et CONCESIONARIO, conforme a las
disposiciones que para tal efecto establezca el REGULADOR en sus
seglamentos y mediante el cual dejara constancia de las Obras. La dedaracién
del avance de la Obra deberd contener los resultados obtenidos de los
controles de calidad efecluados y estard sujeto a la aprobacién del
REGULADOR.

1.8.47. Inventarios
Son los Inventarios Inicial, de Obra, Anual y Final elaborados y presentados
conforme a los términos siguientes:

a) Inventario Inicial- Es el listado de los Bienes Reversibles que el
CONCEDENTE entrega al CONCESIONARIO, a efeclos de iniciar la
Explotacién de la Concesién. Ef Inventario Inicial formara parte del Acta
Integral de Entrega de Bienes. "

b) Invenario de Obra- Es el listado de fos ‘Hlerks Reversibles
correspondiente a cualquier obra que se ejecute durante {a Concesidn, que
en oportunidad de su culminacin, serd presentado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE y al REGULADOR.

c) Inventario Anual- Es el listado de los Bienes Reversibles y no Reversibles
con los que cuenta et CONCESIONARIO a las fechas de cierre anual de
cada afic de vigencia de! Contrato hasta su Caducidad, que serd
presentado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE y al REGULADOR
en forma anual, antes del 30 de enero de cada Afio de la Concesién, y
durante todo el piazo de vigendia de la misma.

d) Inventario Final- Es el listado de los Bienes Reversibles y no Reversibles

l con fos que cuenta el CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la

Concesion.

el

_'C;U ,‘J.})?\.

VA N
<

G 1.8.48. Inversién Proyeclada Referencial

Es el monto referencial contemplado en el Estudio Definitivo disponible en el
Data Room de PROINVERSION. El monto sefalado no es vinculante para la
ejecucion de las Obras, siendo referencial. Incluye los costos de Construccidn,
Rehabilitacion y trabajos para mitigar el impacto ambiental e incluye el IGV. El
monto de inversién que resulte a consecuencia de la ejecucién de las Obras
previstas en el Contrato, serd determinado, a cuenta y riesgo del
CONCESIONARIO, teniendo como objetivo el cumplimiento de las obligaciones

de! Contrato.
I\.1.8.49. Leyes y Disposiciones Aplicables

Es ¢ conjunto de disposicionas logales qua regulan o Contrato. Inciiyon los
reglamentos, directivas y rosolucionus, que pusda dictar cuakquier Autorkdud
Gubemamental competente, de conformidad con su ley de creacién, las que
seran de observancia obligatoria para las Partes.

1.8.50.Libor

London Interbank Offered Rate diaria informada por Reuters a las 11:00 am.,
hora de Londres.
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1.8.51. Mantenimienio
Comprende las actividades rutinarias, periédicas o de emergencia destinadas a
dar cumplimiento a los niveles de servicio minimos establecidos en el presente
Contrato. Comprende:

« Mantenimiento Rutinario; Basicamente los términos precisados en el
Manual_de Disefio y Construccién de Carreteras del Ministerio de
portes y Comunicaciones, asi como en lo dispuesto en el AASHTO y
el Instituto del Asfaito, que determinan las condiciones de desarrollo de
esta actividad y también hacen referencia a aquellas actividades que se
realizan con ef propésilo de proteger y mantener en buenas condiciones
de funcionalidad la infraestructura vial, a efectos de atender
adecuadamente el trafico acorde con los niveles de servicio exigidos para

la via.

Comprende, entre otras, las siguientes adividades:

- Limpieza y reparacion, de ser el casoc, de calzadas y bermas,
alcantarillas, amnetas,

- Mantenimiento de las sefales, guardavias y otros elementos de la
infraestructura vial.

- Conservacion de los elementos de puentes y obras de arte.

Repintado de la sefializacién horizontal en zonas puntuales.

Replantado y arreglo de las areas verdes.

Parchados, tratamiento de fisuras, bacheos y sellado.

Control de vegetacién o de arena.

Mantenimiento de las sefiales verticales.

Estabilizacién de taludes y control de iz ercsion de los mismos.

- Control y manejo de sedimentos.

+ Mantenimiento Periddico: Basicamente los términos precisados en el
Manual de Disefio y Construccion de Careteras del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, asi como en lo dispuesto en el AASHTO y
¢! Instituto del Asfalto, que determinan las condiciones de desarrollo de
esta actividad y también hacen referencia a tareas de mantenimiento
mayor preventivas, que se efectian con el propdsito de asegurar la
funcionalidad e integralidad del camino tal como fue disefado. Son tareas
previsibles en €l tiempo, periddicas, cuya ejecucion es determinada por la
inadecuacién de algun indice que establece las capaciklades estructurales
de la via, comprende entre otras, la renovacién del pavimento
(revestimiento de asfalto delgado; tratamiento superficial o capa de
resellado, riego niebla, lechada bituminosa u ofros); mantenimiento de !a
rugosidad del pavimento, mantenimiento de alcantarillas, cunetas, obras de
arte y de sefializaciones, seguridad vial complementaria; asi como asi
como todas las actividades u operaciones definidas como Actividades de
Capilal segiin 1a definicién de estandares de conservacién y disefio de
catroloran (Highway Donlgn and Maintesnanco Standard Modoelo (HDM-ID),
Lstas aclividades aplicublos o cotroleras  puvimoenladas  son  sollado,
refuerzos y reconstruccion.

Mantenimiento de Emergencia: Consiste en tareas de ejecucion
ocasional, de caracter extracrdinario, efectuadas con el propésito de
recuperar la funcionalidad del Area de la Concesion que se haya perdido
por efecto de ta accidn exiraordinaria de factores climaticos, factores
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inherentes a fenémenos de naturales u otros faclores contemplados y
tipificados como caso fortuito, diferentes del nommal use de la
infraestructura vial y que estén considerados en el Expediente Técnico del
CONCESIONARIO.

1.8.52. Mejoramiento
Son las tareas que deben ejecutarse para elevar la categoria de un camino, a
efecios de atender mas adecuadamente las exigencias derivadas del trafico
que circulan por él (Velocidad, peso, seguridad). El mejoramiento implica el
redimensionamiento geométrico o estructural de las calzadas y/o los demés
elementos de la via, tales como bermas, dispositivos de control de trafico,
obras de arle, drenaje y otros.

1.8.53. Normas Regulatorias
Son ios reglamentos, directivas y resoluciones que conforme a su ley de
creacién puede diclar ef REGULADOR y cuyo cumplimiento es de caracter
obligatorio para el CONCESIONARIO.

1.8.54.0bras
Es ef resultade de los trabajos de Rehabilitacién y puesta a punto que son
ejecutados durante la vigencia de la Concesion.
Asimismo, involucra a los bienes a ser utilizados, explotadgs, y/o manienidos
por Ia sociedad concesionaria para la operacion y' el antenimiento de la
concesion, bajo los términos del Contrato de Concesidn.
Las Obras incluyen todo fo sefialado en los Témminos de Referendia y con ameglo
a la Propuesta Técnica del Concesionario.

1.8.55. Qbras Adicionales

Son aqueilas Obras que no se encuentran contempladas en el Proyecto de
Ingenieria Definitiva, pero cuya ejecucién puede ser decidida durante el periodo
de Concesion por el CONCEDENTE, con opinién favorable del REGULADOR
por considerarlas convenientes para el cumplimiento del objeto de la
Concesion.

Asimismo, se consideran Obras Adicionales aquellas vinculadas directamente a
ta Concesién, qua s0 nocosilon ojocutar para ostabliizar la infraostruciura vinl
en of Tramo, que sean requeridas en sectores no considerados en el Proyeclo
de Ingenieria Definitivo, para evitar dafios a la infraestruciura vial por efecto de
la erosién fluvial ¢ geolecnia, incremento del trifico por encima de los ejes
previstos en el Expediente Téenico, o cuando el tipo de solucidn de ingenieria
iniciaimente considerado en el Expediente Técnico, a pesar del adecuado y
oportuno Mantenimiente Rutinario y Petiddico, se deteriore prematuramente o
requiera ser modificado por razones de seguridad vial.

: lementarias

Son aqueilas obras indicadas en el presente Contrato de Concesién cuya
ejecucion es obligatoria para el CONCESIONARIO a su costo, por tratarse de
obras inherentes a la Explotacion de la Concesion. Comprende, entre otras: (a)
obras civiles para canalizaciones o servicios publicos; (b) obras de mitigacion
de impacto ambienial contemplados en el Estudio de Impacto Ambiental
aprobado; (c} edificaciones, (unidades de peaje, estaciones de pesaje,
oficinas, instalaciones de apoyo para Serviclos Obiigatorios y Opcionales, etc.);
o {d) Ja instalacitn de equipos ¢ sistemas mecénicos, eléctricos o electrénicos.
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1.8.57. Obras de Puesta a Punto
Son las obras de rehabilitacion / mejoramiento, minimos necesarias para
cumplir con las condiciones de serviciabllidad indicadas en el Anexo | del
Contrato de Concesion, se aplica a los tramos asfaltados, y comprende a fos
siguientes elementos de la via:

Plataformas y pavimentos de |a via

Sisternas de drenaje

cEsgju.tMumG, tales como puentes, pentones, muros, tneles, efc.
bras menores de estabilizacion de taludes y de defensa riberefia

Sistemas de seguridad vial

Estaciones de pezje y pesaje

1.8.58. Parte
Es, segin sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

1.8.59. Partes
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

1.8.60. Participacion Minima )

Es el 35% del capital social suscrite y pagado del CONCESIONARIO, que
corresponde al Socio Estratégico y que este debera tener y mantener, durante
toda la vigencia de 1a Concesidn. Esta Parlicipacién minima necesariamente
tendra derecho de voto.

1.8.61. Pasivo Ambientat

Un pasivo es una obligacion, una deuda derivada de la restauracion, mitigacion
o compensacion por un daiio ambiental o impacto no mitigado. Este pasivo es
considerado cuando afecta de manera perceptible y cuantificable elementos
ambientales naturales (fisicos y bidticos) y humanos, es decir, la salud, la
calidad de vida e incluso bienes publicos (infraestructura) como parques vy sitios
arqueoldgicos.

1.8.62. Peaje
Fs ol cobro on Nuevos Soles por el uso de los Tramos do la Concesion
correspondiente a cada eje cobrable quo pase por cada una de las unidades do
peajo, que el CONCESIONARIO est facultado a exigir a los Usuarios en los
términos establecidos en el Contrato. No incluye el IGV ni alghn ofro tributo,

1.8.63. Periodo de Construccién
Es el periodo comprendido entre la Fecha de Suscripddn del Contrato y la
fecha de aprobacion por parle del CONCEDENTE de la culminacién de las
Obras de la Segunda Etapa indicada en la clausula 6.1. Se estima que el plazo
de ejecucién de las obras contempladas en el eje no superard los ocho (08)
anes, contadas desde el inicio de 1as Obras,

1.8.64. Periodo de Explotacién
Es el periodo comprendido entre la fecha de finalizacidn del Periodo de
Construccién y la culminacién de 1a vigencia de la Concesién, salvo en aquellos
tramos en los que no se requiera construccidn, en los cuales el plazo de
explotacion se inicia con la fecha en que se Toma Posesidn de los Bienes de Iz
Coneesion.

1.8.65. Primera Etapa
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Son las Obras de Rehabilifacion y Mejoramientos Iniciales que deberén
desarrobarse, conforme al Cuadro N° 2 de fa Clausula 6.1,

1.8.66. Programa de Eiecucién de Obrag
Es et documenio en el que consta la programacién mensual valorizada de la
ejecucion de las Obras, ef cual deberd presentarse, conforme a lo sefialado en
la Ctausula 6.11.

1.8.67. Proyecio de Ingenieria Definitiva
Son los estudios definitivos de Ingenieria que le corresponde desarrollar al

CONCESIONARIO sobre 1a base de su Propuesta Técnica, Bases y Contrato.
Estos deberan somelerse a la aprobacion del CONCEDENTE de acuerdo a lo
indicado en la Clausula 6.4 y 6.5 del Contrato.

1.8.68. Propuesta Técnica
Es la Propuesta que presentd el Postor que resulté favorecido con la buena pro

del Concurso, aprobada por PROINVERSION, que tiene efectos vinculantes
para las Partes, respecio de fa ejecucion de las Obras y la prestacién de los
Servicios derivados de! presente Contrato, y sobre el cual se efaborara el
Proyecto de Ingenieria Definitiva.

1.8.69. Reglamento 4N
Es el Decreto Supremo N° 060-96-PCM, Reglamento del T.U.O. y normas
modificatorias.

1.8.70. REGULADOR

Es ef Organismo Supervisor de fa Inversién en Infraestrudura de Transporte de
Uso Publico - OSITRAN, de acuerdo a lo que dispone ja Ley N° 26917 y sus
normas reglamentarias, complementarias y modificatorias y cuyas
disposiciones (reglamentos auténomos, directivas de cardcler general y
Normas de caricter particular, indicadas en el Articulo 7° del regiamento que
aprueba el Decreto Supremo N° 010-2001-PCM), son de observancia y
cumplimiento obligatorio para el CONCESIONARIO. El REGULADOR podra
nombsar a los supervisores de obra, de Explotacién y de Conservacion, de ser
necesario.

1.8.71. Rehabilitacion

Es la ejecucién de Obras destinadas a recuperar la serviclabilidad inicial de la
via, pudiendo incluir: 1a reparaciin selectiva de la base o sub-base recuperando
su capacklad inicial, el recapeo de la carpeta asfaliica restituyendo su nivel de
servicio inicial, la recuperacion de sefializacion, bermas y obras de arte
(drenes, alcantariflas, pontones, etc) y pequefias correcciones del eje sélo en
los casos que eviten la ejecucion de obras de mayor magnitud.

Vs 1.8.72. Sequnda Etapa

Las Obras de Rehabilitacién y Mejoramientos Iniciales que deberan
desarroflarse, conforme al Cuadro N° 3 de la Clausula 6.1.

1.8.73. Senvicio
Es el Servicio piblico a ser prestade por el CONCESIONARIO en los tramos

de la Concesion, conforme a este Contrato, y a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.
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1.8.74. Sdrvicios Obligatorios
Comprenden aquellos servicios basicos relacionados con el objeto especifico
de la Concesidn y que son imprescindibles para el correcto funcionamiento de
la misma. Dichos servicios se encuentran contemplados en la Clausula 8.12

del Contrato.

1.8.75. Senvicio: ionales
Los Servicios Opcionales son todos aquellos que sin ser indispensables para fa
operativi e la Concesion y no encontrandose contemplados en el

Expediente Técnico, el CONCESIONARIO podra prestar siempre que sean
Utiles y contribuyan a elevar los estindares de calidad y comodidad del
Senvicio. Dichos servicios no podran ser contrarios a ia moral, a las buenas
costumbres y al orden publico, de conformidad con las disposiciones
establecidas en el Reglamento Marco de Acceso a la Infraeshuctura de
Transporte de Uso Piblico. EL. CONCESIONARIO o quien éste designe estara
autorizado a prestarlos, previa aprobacidn por parte del REGULADOR.

1.8.76. Socio Estratégico
Es el Postor o uno 0 mas de sus integrantes, en caso de Consorcio -gue en

forma independiente o en conjunto-, segin corresponda, haya(n) cumplido con
los Requisitos de Precalificacion de operacion, y que de ser favorecido con la
Adjudicacién de la Buena Pro, debera acreditar al momento de la constitucion
de la sociedad concesionaria la titularidad de la Pariicipacion Minima. Esta
figura siempre se debe mantener a lo largo de toda !la Concesién,
independientemente que cambie la fitularidad de las acciones que Ia
represente, conforme a los términos y condiciones previstos en las Bases y
Contrato de Concesion.

1.8.77.Sub-Tramo (s)

Parte (s) componente {s) de un tramo de la carretera.

1.8.78.arifa(s)
Es el monto permitido, expresado en Nuevos Soles, que el CONCESIONARIO
estd facultado a cobrar a los Usuarios por concepto de Peaje, mas el IGV y
cualquier otro tributo aplicable.

Entiéndase por tarifa de servicios, el monto que el CONCESIONARIO esta
autorizado a cobrar por aquellos Servicios Obligatorios cuya prestacion no
reviste caracter gratuito, definidos en la Clausula 8.12 del Contrato, mas el IGV
en los casos que sea aplicable y cualquier otro tributo.

1.8.79. Tipo de Cambijo

Es el Tipo de Cambio promedio de compra y venta de Ddlares Americanos del
sistema finandero publicado periédicamente por la Superintendencia de Banca
y Seguros y publicado en el diaric oficial “El Peruano” para [a conversion de
Nuevos Soles a Ddlares Americanos y viceversa,

1.8.80. Toma de Posesién
Es el acto mediante el cual el CONCESIONARIO toma posesion de los Bienes
Reversibles entregades por el CONCEDENTE para ser destnados a la
ejecucién del Contrato, dejando constancia de ello en et Acta de Entrega
Pardal de Bienes. La Toma de Posesién se verificard de acuerdo a lo
establecido en las Cliusulas 5.10 a 5.13 del presente Contrato.
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1.8.81. Tramo(s) o Tramo(s) de & Concesién

~

Tramos Viales del Eje Multimodal del Amazonas Centro del “Plan de Accién 2.2. Las principales actividades o prestaciones que forman parte de la Cencesién y
para la Integracidn de Infraestructura Regional Sudamericana — 1IRSA", que por tanio es el objeto de los derechos y obligaciones de las Partes en
conforme a lo siguiente: virtud del Contrato, son las siguientes:
RUTA NACIONAL TRAMO LONGIT.UD a) Laentrega, tmnsfergqcia. uso y devolucion de los Bienes Reversibles que
(Km) se regula en la Seccidn V del presente Contrato.
20 La Oroya - Pte Ricardo Palma 135.60
O3N__ [Hudnuco-LaOroya | 23580 b) ‘Ig.ig_R_ehabililaciéh. Mejoramiento, y Puesta & Punto de la infraestructura
16 Tingo Maria — Hudnuco 116.30 al de los Tramos de la Concesién, segun se detalla en la Seccion Vi del
05N, 16 Pucalipa-TingoMaria [ 25480 Conlrato,
03S y03B La Oroya - Huancayo 124.60
LONGITUD TOTAL 867.20_ ] c) E! Mantenimiento de la Obra, segin los términos de la Seccion Vil del
* Aproximadamente Contrato.
1.8.82. Transitabilidad d) La Explotacidn del Servicio conforme a las condiciones de la Seccion Vill
Nivel de servicio de la infraestructura vial que asegura un estado tal de la del Contrato.
misma que permite un flujo vehicular regular durante un determinade periodo
de tiempo. 2.3. El presente Contrato de Concesion responde a un esquema BOT (build,
operate and transfer), por ello, 1a transferencia de actividades antes referida no
1.8.83.TUQ supone la transferencia de propiedad de la infraestructura que forma parte de
Es el Decreto Supremo N° 059-96-PCM, Texto Unioo:,Ordgyado de las Normas los Tramos de la Concesion, la misma que en tode momento mantiene su
con rango de ley que regulan la entrega en Concesion al sector privado de las condicion pablica. EI CONCESIONARIO adquiere el derecho de Concesién
Obras Polblicas de infraestructura y de Servicios Publicos, sus normas durante la vigencia de fa misma.
modificatorias y complementarias,
2.4. Considerando que el objeto del derecho de Concesidn es contribuir con el
1.8.84.UIT bienestar social de la poblacion a través de una adecuada prestacion del
Es la Unidad Impositiva Tributaria, la misma que es determinada por el Poder Servicio, en las condiciones econdmicas y de serviciabilidad que se establecen
Ejecutivo, y cuyo valor es expresado en Nuevos Soles y publicada en el diasio en el Contrato de Concesidn por tiempo determinado, los actos de disposicién y
oficial “El Peruano”. la constitucion de derechos sobre la Concesion, deben ser compatibles con
esta nafuraleza y ser aprobados por el CONCEDENTE, previa opinién del
1.8.85. Usuarios REGULADOR, conforme a lo que disponga el Contrato,
Es el beneficiario del Serviclo, prestado por el CONCESIONARIO.
MODALIDAD
1.8.86. Vehiculo Ligero

Son aquellos comprendidos en la categoria M;, Mz y N, de conformidad con lo
establecido en el Decreto Supremo N° 058-2003-MTC o la norma que la
sustituya.

4.8.87.Vehiculo Pesado
Son aquelios comprendidos en la categoria My, N2, Ny y los remolques

incluidos en 1a categoria O de conformidad con lo establecido en el Decreto
Supremo N° 058-2003-MTC o la norma que fa sustituya.

2,5, La modalidad de la Concesidn es onerosa a través del cobro de peaje, de
conformidad con ko sefialado en el Literal a) del Articulo 14 del TUO.

CARACTERES

2.6.  Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide
su objeto, conforme se describe en la Clausula 2.2 que antecede, el Contrato
es de naturaleza unitaria y responde a una causa tinica.

SECCION II: OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERES & Z / 2.7. El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de
B ; ejecucién continuada. Por otra parte y tal como se sefiala en las Clausulas 8.30
y 8.31 del presente Contrato, una de las caracteristicas principales del mismo
consisle en que en todo momento se debe mantener el equilibrio econémico -
Conforme a la definicién contenida en el Articulo 3 del Reglamento, por el financiero de las Partes.
presente Contrato el CONCEDENTE transfiere al CONCESIONARIO [a
potestad de prestar el Servicio a favor de los Usuarios, para lo cual le concede 2.8. Considerando la naturaleza pablica de la titularidad de los Bienes de la
el aprovechamiento econdmico de los Bienes de la Concesidn. Para tal fin, el Concasidn, el Servicio que es materia de! Contrato se rige por los principios de
CONCESIONARIO deberd cumplir con los pardmetros, niveles, capacidad y continuidad, regularidad y no-discriminacién,
otros asociados a la inversién, asi como con los Indices de Serviciabilidad,
previsios en et presente Contrato.
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SECCION ili: EVENYOS A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO
DECLARACIONES DE LAS PARTES

3.1. EI'CONCESIONARIO garantiza ai CONCEDENTE, en la Fecha de Suscripcién
del Contrato, la veracidad de ias siguientes declaraciones:

a) Esta debidamente autorizado y en capacidad de asumir las obligaciones
que le comrespondan como consecuencia de la celebracion del Contrato,
habiendo cumplide con todos los requisitos necesarios para formalizar el
Contrato y para cumplir los compromisos en él contemplados.

No es necesaria la realizacion de ofros actos o procedimientos por parte
del CONCESIONARIQ para autorizar la suscripddn y cumplimiento de tas
obligaciones que le correspondan conforme at Contrato.

Que, no tiene impedimento de confratar conforme a lo normado por el
Articulo 1366 del Cddigo Civil, el Articulo 27 del TUO, y que no se
encuentra sancionado administrativamente con inhabilitacion temporal o
permanente en el ejercicio de sus derechos para contratar con el Estado.

TR O L
En caso que fuego de la suscripcidn del Contrato se demuestre la falsedad
en la declaracion antes sefialada, el presente Contrato se resolverd de
manera automética, debiéndose proceder con amreglo a las disposiciones
de la Seccién XIV del Contrato, y a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato a que se refiere la Clausula 9.3.

Que, el presente Contrato comprende un conjunto de obligaciones legales

al-

b)

)

d)

€)

Que, estd debidamente autorizado conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables para actuar como el CONCEDENTE en el Contrato. La
susaipcién del Contrato, por parte del CONCEDENTE se encuentra
conforme a las Leyes Aplicables y Disposiciones Aplicables. Ninguna otra
accion o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier otra
entidad gubemamental es necesaria para autorizar la suscripcion del
Contrato. De fa misma manera, el o los representantes del CONCEDENTE
que suscriban el _(_;ontralo. estan debidamente autorizados para tal efecto.

ma cumplido con todos los aclos administrativos, requisitos,
exigencias y obligaciones necesarias para celebrar este Contrato y para
dar debido cumplimiento a sus estipulaciones.

Que, no existen leyes vigentés ni resoluciones judiciales que impidan al
CONCEDENTE la suscripcion o cumplimiento de los términos del Contrato
por parte del CONCEDENTE.

Que, el CONCESIONARIO tendra derecho de Expiotacion conforme a lo
que se sefiala en la Clausula 8.10 hasta el vencimiento de! Contrato y este
derecho sélo concluird en los supuestos de Caducidad de la Concesién
previstos en la Seccién X[V del Contrato.

Que, la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido
formuladas sobre la base de la legislacion vigente sobre concesiones.

Que, incorporara en el proceso de formulacion presupuestal las
obligaciones derivadas del Contrato, conforme a las disposiciones
periinentes.

y vélidas del CONCESIONARIO y por medio de la presente declaracion, OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL
éste Uitimo garantiza que honraré todas y cada una de las obligaciones en CONTRATO

él contenidas, sujetandose en todo momento a las Leyes y Disposiciones

Aplicables. 3.3. El CONCESIONARIO deberd haber cumplido a la Fecha de Suscripdon del

Que, reconoce que e proceso de formulacion presupuestal estd normado
por disposiciones publicas y conocidas.

Que, a la Fecha de Suscripcion del Contrato, toda la informacion,
declaraciones, cerlificacion y, en general, todos los documentos
presentados en los Sobres N° 1 y N° 2 en la etapa del Concurso
permanecen vigentes.

En caso gue luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad
en fa declaracién antes sefialada, el presente Conirato se resolverd de
manera automética, debiéndose proceder con arreglo a las disposiciones
de la Seccion XiV del Contrato, y a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contrato a que se refiere 1a Clausula 9.3.

Que, la Participacién Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los
documentos constitutivos de! CONCESIONARIO estan y se mantendran
conforme a las exigencias de las Bases.

3.2. FElI CONCEDENTE, por su parte, garantiza al CONCESIONARIQ, en la Fecha
de Suscripcion del Contrato, la veracidad de las siguientes declaraciones:
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Enfregar el testimonio de la escritura piblica de constitucidn social y
estatuto del CONCESIONARIO o en su caso, escritura publica de aumento
de capital social y modificacion parcial de estatutos, con la constancia de
inscripcion registral, con el objeto de acreditar que es una sociedad
vélidamente constituida de acuerdo a las leyes de la Republica del Perq,
habiendo adoptade una de las formas reguladas por la Ley General de
Sociedades y de acuerdo con o establecido en las Bases. Este testimonio
se adjunta al presente Contrato como Anexo V.

E! capital social minimo suscrito y pagado solicitado asciende a US$
................ (creereee y 00100 Dolares Americanos), el cual debera ser
suscrilo y pagado de conformidad con las previsiones de la Ley General de
Sodiedades, sin perjuicio de lo sefialado en los pérrafos siguientes.

El CONCESIONARIO a ia fecha de constitucién de la sociedad suscribira
Integramente of capital indicado anteriormente. El pago correspondiente a
los dividendos pasives que so gonere so realizard, cuando menos, sogin
el siguiente cronograma:




b)

I. A la fecha de Suscripcién del Contrato, el capital pagado deberd
ascender como minimo al 25% del capital social minimo antes indicado;

ii. Al finalizar el segundo Aflo de la Concesion, el capital pagado debera
ascender como minimo al 60% del capital social minimo antes indicado;

iii. Al finalizar el cuarto Aho de la Concesién, el CONCESIONARIO debera
haber pagado integramente el capital minimo solicitado antes sefialado.

Entregar copia de fos documentos donde conste que sus érganos intemos
competentes han aprobado el presente Contrato.

Presentar la propuesta de pélizas de seguro, de conformidad con la
Clausula 10.2 y un listado de compafiias de! sector que cubrirdn las
mismas, para su aprobacién de acuerdo a ia Clausula 10.1 de la misma
secdion.

El estatuto del CONCESIONARIO debe contener como minimo las
siguientes disposiciones:

i) Una restriccion a la libre transferencia, disposicién o gravamen de
acciones o participaciones que representen el 35% de la Participacién
Minima del Socio Estratégico, a favor de terceros o a otros socios
distintos de fos que conforman ef Socio Estratégicq, de gonformidad con
lo establecido en el parrafo siguiente, hasta la culminacion de las Obras
de la Segunda Etapa, que se indica en la Clausula 6.1, salvo por lo
previsto en el Literal ¢) de la Clausula 9.5. respecto de la posibilidad de
gravar la Participacién Minima desde el inicio de la Concesién con la
finalidad de obtener financiamiento. A partir de dicha fecha el Socio
Estraégico podra transferir, disponer o gravar dichas acciones o
participaciones previa aprobacién del CONCEDENTE, con opinién del
REGULADOR, quien debera velar por el cumplimiento de los requisitos
de operacién exigidos en las Bases del Concurso, en la etapa de
precalificacién de postores, de modo tal que durante la vigencia del
Contrato se cumplan en fodo momento con dichos requisitos, bajo
causat de caducidad de la Concesion. Queda establecido que durante la
vigencia de la Concesién, siempre se debera mantener la Participadién
Minima en el CONCESIONARIO.

Las transferencias de la Participacién Minima entre quienes integren el
Socio Estratégico deberan contar con fa aprobacién previa y por escrito
de! CONCEDENTE, con opinion del REGULADOR y deberdn
necesariamente mantener las condiciones establecidas come requisitos
de operacion en la precalificacién en el Concurso.

ii) Que, cualquier modificacidn al estatuto social que implique un cambio
en el régimen de mayorias, de las clases de acciones y de las
proporciones que los socios o accionistas deben maniener entre si, asi
como todo proceso de reduccidn del capital social, fusién, escisién,
transformacion, disolucion o liquidacion del CONCESIONARIO deberdn
contar con la opinion favorable del REGULADOR, y la previa
autorizacion del CONCEDENTE.

iii) Que, en caso que el CONCESIONARIC decida llevar a cabo cualquiera
de los procesos anteriormente mencionados, deberd presentar ante el
CONCEDENTE, el proyecto de acuerdo de junia general u érgano
equivalente que comesponda. Dicho proyecto también debers ser
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remitido al REGULADOR para su opinidn previa. El proyecto de acuerdo
podra ser autorizado por el CONCEDENTE en el plazo de freinta (30}
Dias. Si el CONCEDENTE no se pronunciase en el plazo establecido,
dicho proyecto de acuerdo se entenderd aprobado, salvo que el
REGULADOR hubiere emitido opinidn negativa respecto a lo solicitado.

iv).El objelo social es Unico y exclusivo y debe indicar su calidad de
CONCESIONARIO del Estado de la Republica del Peri. Consistird
(lg)gl,usiuament’é en el ejercicio de los derechos y obligaciones relalivos a
a Concesion de los Tramos, asi como en 12 prestacion de los Servicios
Qbligatorios y aquellos Opdionales gue autorice el REGULADOR.

v) Que, el plazo de vigencia de la constilucién del CONCESIONARIO
debe ser, como minimo, de treinta y dos (32) afios. Asimismo, en caso
de optar por un plazo definido, debera sefalarse que, si por cualquier
motivo el CONCESIONARIO soficitase la prorroga de la Concesion,
debera promogar el plazo de duracion de la sociedad por un término
adicional, igual o mayor al de la prérroga, en concordancia con lo
eslablecido en ta Clausula 4.3.

vi) Que, cualquier modificacion en los contratos de constuccion
celebrados con los Construclores respectivamenle, estaran sujelas
cuando menos a lo siguiente: a) las modificaciones contractuales
deberan ser puestas en conocimierto del CONCEDENTE y el
REGULADOR; b) las modificaciones que impliquen cambios del
Construcior o en la participacion accionaria de los accionistas de éstos
que acreditaron el cumplimiento de los requisitos de precalificacién
durante 1a etapa del Concurso a través de un Consorcio, asi como la
celebracién de nuevos contratos de Construccidn, requerran de la
aprobacién previa del CONCEDENTE, quien para tal efecto debera
contar con la opinién favorable del REGULADOR: ¢) que en caso de
cambio de Construcior o en los accionistas de éstos que acreditaron el
cumplimiento de los requisitos de precalificacién durante la etapa del
Concurso a fravés de un Consorcio, se debera velar por el cumplimiento
de los requisitos técnicos — operafives exigidos en las Bases del
Concurso y que dieron lugar a la precalificacién del postor Adjudicatario,
de modo tal que durante la vigencia del Contrato se cumplan en todo
momente con dichos requisitos, bajo causal de Caducidad de la
Concesion.

Las restricciones indicadas en el pamrafo precedente no resultaran de
apiicacion a la sub-contratacion.

XV Una limitacion a la libre transferendia, disposicion o gravamen de las

acciones, representativas del capital social del CONCESIONARIO, entre
los propios socios o accionistas del CONCESIONARIO y/o de los socios
y/o accionistas a favor de terceros, incluyendo las personas juridicas
postoras o de los integrantes de los otros consorcios que presentaron
ofertas econdmicas durante el Concurso, hasta la culminacion de !a
Segunda Etapa, a que se refiere la Clausula 6.1, de forma tal que no
pueda realizarse ninguno de los actos antes mencionados sin la opinion
favorable del REGULADOR vy la previa autorizacién del CONCEDENTE.
A partir de la finalizacién de dicha etapa los accionistas podran
transferir, disponer o gravar dichas acciones libremente.




e)

9)

h)

)}

La fimitacion antes seflalada comprende también, la transferencia,
disposicién ¢ gravamen de las acciones, a favor de empresas que
pudieran tener vincutacion directa o indirecta o que formen parte de un
grupo econdmico y control relacionadas con fas personas juridicas
postoras o con los integrantes de los otros consorcios que presentanon
ofertas econdmicas durante el Concurso, conforme a las definiciones
previstas en la Resolucion de CONASEV N° 090-2005-EF-94.10
(publicada el 28.12.2005) ylo en la Resolucion SBS N° 445-2000
(publicada e! 06.07.2000), o en las normas que en el futuro las
sustituyan, segiin corresponda.

viil} Una restriccién a 1a libre transferencia, disposicién o gravamen de las
acciones de titularidad de los socios del CONCESIONARIO que fueron
integrantes del consorcic adjudicatario de la Buena Pro, hasta la
culminacion de la Segunda Etapa.

El CONCESIONARIO deberé presentar unz carta de intencién emitida por
alguna entidad financiera nacional o internacional, tales como garantes
financieros, compaiiias de seguros, agencias de exportacion, organismos
multilaterales y/o bancos de primera linea, orientados al financiamiento de
largo plazo, en la que ésta se comprometa a oforgar financiamiento at
CONCESIONARIQ o a estructurar una operacidn ﬁrlaﬁcigra que permita
acceder al Mercado de Capitales, local o internacional, con el objetivo de
obtener por lo menos un setenta por ciento (70%) del monto al que
asciende la Inversién Proyecitada Referencial de todas las Obras de la
Primera Etapa indicada en la Clausula 6.1.

Et CONCESIONARIO debe entregar a Garantia de Fial Cumplimiento do
Contralo de Concosion, ostablockin on la Clhusala 9.3, Dicha garantia
dobord sor plonmnonte ojocudable, al s6lo roguotimionto unliatong dol
REGULADOR,

El CONCESIONARIO debera entregar los poderes de sus representantes
legales debidamente inscritos en el Registro de Personas Juridicas de la
Oficina Registral competente.

El CONCESIONARIO debe presentar un convenio suscrito entre las
personas juridicas que conformen el Socio Esiratégico por medio de cual
se compromeien a cumplir con los puntos que se detallan en la Clausula
12.8 del Contrato o en caso de ser una (nica persona juridica, una
declaracién jurada en los mismos términos.

E! CONCESIONARIQ debera presentar un escrito de compromiso para el
pago del monto a favor de PROINVERSION, por concepto de actos
preparatorios para e! proceso de entrega en Concesion de los Tramos,
correspondiente @ USS ..........coooiiiviiiiicciininnn Dicho pago deberd ser
efectuado a mds tardar a los treinta (30) Dias Calendario siguientes de la
Fecha de Suscripcion del Contrato. En case de incumplimiento total o
parcial de este pago, independientemente de las penalidades indicadas en
la Tabla N° 1 de! Anexo IX, PROINVERSION podré solicitar al
REGULADOR la ejecucién de la Garantfa de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesion hasta por el monto adeudade.

El CONCESICNARIO deberd presentar copia legalizada de los contratos
de construccidn, en las términos establecidos en las Bases.
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k)l

m)

Documentacion que acredite la inscripcién en la Oficina Registral
correspondiente, de los Estatutos de la persona juridica que actuara como
Constructor, en caso se haya presentado un consorcio de Constructores, la
misma que deberd haherse constituido con los integrantes del consordo en
las mismas proporciones que fueron presentadas para efectos de la
precalificacidn como Constructor, o en su caso la documentacidén que
acredite el conirato de consorclo a ser celebrado por los constructores,

(lﬁ'ﬁf;ré;glizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de
acciones 0 documento equivalente donde conste la conformacion a la
Fecha de Suscripcidn del Contrato del accionariado © de las
participaciones del Constructor, en caso se haya presentado como
consorcio de Constructores, Dicha documentacién no serid necesaria en
caso la participacion def Constructor se haya formalizado mediante la
suscripcién de un contrato de consorcio.

Proyecto de Contrato de Fideicomiso de Administracion, a que se refiere |a
Clausula 8.28.

OBLIGACIONES DEL CONCEDENTE A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL
CONTRATO

34, AlaFecha de Suscripcion del Contrato, el CONCEDENTE deberd cumplir con
lo sefialado a continuacién:

a) Devolver la Garantla de Validez, Vigencia y Seriedad de la Oferta,
ontregada por el CONCESIONARIO durante el procedimiento de
Conanno,

b) Entregar al CONCESIONARIQ los listados que comprendan la totalidad de
Bienes Reversibles que le seran enitregados mediante la Toma de
Posesidn, sobre los cuales el CONCESIONARIO elaborara el inventario
inicial, materia de la Clausula 5.12.

CIERRE FINANCIERO

3.5. El CONCESIONARIO debera acredifar por medio de la documentacion
fehaciente y en los plazos que a continuacién se indican, alguna de las
siguientes circunstancias:

a)

h)

Que, ha concluido exitosamente el proceso encaminado a obtener los
recurses financieros para el financiamiento de! proyecto (cierre financiero).

Que, a su leal saber y entender no existen impedimentos, problemas o
dificultades de ninguna indole desde el punto de vista de la financiacién de
la Concesidn, respecto de los fondos necesarios para el cumplimiento de
ejecucion de las Obras objeto de la Concesion,

A fin de cumplir con lo indicado anteriormente, el CONCESIONARIO tendra un
plazo de treinta Dias Calendario (30), contados desde la fecha de aprobacion

por parte del CONCEDENTE del Proyecto de Ingenieria Definitiva para la
presentacién de la documentacién a que hace referencia el primer parrafo de la
presente cldusula. Para tal efecto, el CONCESIONARIO deberd presentar
copia legalizada notarialmente de los contratos de financiamiento, garantias,
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4.1.

7] a2

4.3.

4.4,

fideicomisos y en general cualquier texto contraclual relevante, que el
CONCESIONARIO haya acordado con el(los) Acreedor(es) Permitido(s} que
participara(n) en la financiacion de esta Concesion.

En el caso que ef financiamiento referido en ta presente clédusula se reatice con
recursos propios del CONCESIONARIO, éste deberd presentar en el plazo
sefalado en el parrafo anterior, el testimonio de Ia escritura publica donde
conste el aumento de capital social correspondiente, debidamente inscrito en
los registros piblicos.

Antes del wvencimiento del plazo maximo sefalado para que el
CONCESIONARIO cumpla con acreditar el cierre financiero, éste podra
solicitar al REGULADCR por Gnica vez la promoga de dicho plazo por tres (3)
meses adicionales, para acreditar la conclusién del proceso de cierre
financiero. De no lograrse el cierre financiero en el plazo ampliado, se producird
la Caducidad de la Concesién, para lo cual el CONCESIONARIC deberd
abonar ai CONCEDENTE en sefial de compensacion por dafios y perjuicios,
como 0nico pago, una sumz equivalente al 50% de la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Contratp de Concesién referida en la Clausula 9.3 del
Contrato, a mas tardar a los treinta (30) Dias de producida la Caducidad de ia
Concesién. En caso de incumplimiento en el pago en el plazo indicado, el
REGULADOR procedera a ejecutar la Garantia de Fjel, Gumplimiento de
Contralo de Concesidn referida en la Cldusula 9.3 del Contrato,

SECCION IV: PLAZO DE LA CONCESION
PLAZO

Se otorga la Concesién por un plazo de treinta (30) aftos, contados desde la
Fecha de Suscripcién de! Contrato, salve los casos de prérroga, conforme a los
términos y condiciones previstos en el presente Contrato.

SUSPENSION DEL PLAZO

El plazo de la Concesion sera suspendido en el supuesto contemplado en la
Seccién XV del Contrato, en la medida que los eventos que generen la
suspensién de las obligaciones sean de tal magnitud que impidan la prestacitn
del Servicio por parte del CONCESIONARIO.

AMPLIACION DEL PLAZO

Cuando conforme al presente Contrato, el CONCESIONARIO estime necesario
presentar una solicitud de ampliacion del plazo de la Concesién, lo hard con la
debida fundamentacién dirigiéndose al REGULADOR, para que el mismo se
pronuncie y remita su opinién at CONCEDENTE dentro del plazo de treinta (30)
Dias de recibida 1a soficitud, Asimismo, el CONCEDENTE tendra un plazo de
treia (30) Dias para emitir su pronunciamiento. De no emitir el
CONCEDENTE pronunciamiento en el plazo antes sefialado, deberd
interpretarse que la solicitud ha sido denegada.

Las solicitudes de ampliacién de plazo para la ejecucién de Obras, serdn
presentadas al REGULADOR, el que debera pronunciarse en el término de
treinta (30) Dias sobre la procedencia de la ampliacion solicitada. El silencio
debe interpretarse como una denegatoria del pedido de ampliacién. Cuando las
amphiaciones sean concedidas por causas justificadas o no imputables al
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CONCESIONARIO, impediran |a apficacion de penalidades y de las demas
medidas previstas para sancionar ef incumplimiento contractual por causa de
demora en la ejecucién de la Obra correspondiente.,

SECCION V: REGIMEN DE BIENES

5.1.

En la presente Seccidn se regulan los aspectos relativos a los Bienes
Reversibles y no Reversibles afectados a los Tramos de la Concesion.

DE LAS AREAS DE TERRENO COMPRENDIDAS EN EL AREA DE LA
CONCESION

52

5.3.

54,

E!| CONCEDENTE esta obligado a poner a disposicién del CONCESIONARIO,
el area de terreno que comresponda at Area de 1a Concesion, en los plazos a
que se refiere la Clausula 5.6.

Durante el plazo de la Concesion, el Area de la Concesion y los Bienes de la
Concesion, seran de uso exclusivo de Ia Concesion segun sefialan las Leyes y
Disposiciones Aplicables, y se efectuara de acuerdo a las provisiones de este
Contrato. Cualquier utilizacién en provecho del CONCESIONARIO distinto del
uso antes sefialado que comprometa el Area de la Concesién, debera contar
con fa autorizacion del CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR.

El CONCESIONARIO podra solicitar la utilizacion de los eventuales terrenos
remanentes producto de Jas expropiaciones originales realizadas para la
adquisicion del Derecho de Via, si fuere el caso, y que no formen parte de los
Bienes de la Concesion, siempre que previamente haya cumplido con la
implementacion de los Servicios Obligatorios a que se refiere 1a Clausula 8.12.
La autorizacién para la utilizacién de esos terrenos remanentes sera otorgada
por el CONCEDENTE, previa opinidn del REGULADOR, y sin perjuicio de lo
establecido en la Clausula 8.13 en materia de Servicios Opcionales.

ENTREGA DE LAS AREAS DE TERRENO COMPRENDIDAS EN EL AREA DE LA
CONCESION

5.

5.6.

Yercer Proyacta de C Proyecto A Centro

Como regla general se aplicara lo siguiente:

a) El area de terreno comprendida en el Area de la Concesion le serd
entregada al CONCESIONARIO por e CONCEDENTE de manera
inmediata a partir de la Fecha de Suscripcién del Contrato; y

Area de la Concesin se entregara libre de invasiones u ocupaciones y
en un estade, caracteristicas y situacion tal que permita al
CONCESIONARIO dar inicio a las Cbras dentro de dicha Area de
Concesién, no debiendo existir dentro de diche territorio ningéin elemento u
obstdoulo que impida al CONCESIONARIO poder realizar de manera
fluida, oportuna, pacifica y continuada la ejecucion de las Obras, tales
como invasiones, ni tampoco servidumbres o cualquier otro derecho real
otargado a favor de terceros.

No obstante lo anterior, si fuera e! caso, las areas de terreno comrespondientes
al Area de la Concesién deberdn ser entregadas por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO en un solo blogue, 0 en mas de una vez, en las siguientes
fechas:




a) A mads tardar a los ciento ochenta (180) Dias Calendarie contados desde la
Fecha de Suscripcion det Contrato, para los Tramos en que se realizaran
las Obras indicadas en la Clausula 6.1.

b) A mas tardar a los noventa (80) Dias Calendario, contados desde la Fecha
de Suscripcién del Contrato para los tramos en los que no se requiera
realizar Obras, con excepcidn do los tramos indicados en la Clausula 7.9,
que serdn eniregadas en las fechas indicadas en el cuadro 3-2 de la
Clausula 7.10.

Las Obras referidas en la Clausula 6.1 no podran iniciarse en la medida que el
CONCEDENTE no hubiera cumplido con entregar todas las areas de terreno
necesarias para el inicio de la ejecucién de las Obras.

En caso que no se produzca la entrega del area de terreno comprendida en el
Area de la Concesion dentro de los plazos sefialados en la Clausula 5.6, y que
tat atraso no permita al CONCESIONARIO iniciar o continuar con las Cbras y
presentarlas para su aceptacién en el plazo maximo de ejecucién previsto en la
Clausula 6.1, el REGULADOR deberd otorgar una ampliacién de plazo en las
condiciones fijadas en las Clausulas 6.14 y 6.15.

Se excluyen del cumplimiento de estos plazos, los fen Qs {equeridos para
ejecutar las Obras correspondientes a unidades de peaje, pasarelas peatonales
y pasos interprediales. La entrega de dichos terrencs serd, a mas tardar a los
treinta (30) Dias Calendario det inicio de las Obras.

ENTREGA DE BIENES MUEBLES Y/O INMUEBLES

Conjuntamente con la entrega del drea de terreno que cormesponda al Area de
la Conceslén, se efectuard la entrega de los bienes muebles y/o inmuebles que
de alguna u otra forma se encuentran incorporados, esian afectados a la
Concesién, o constituyen bienes accesorios inseparables del objeto de la
misma.

{a entrega de estos bienes se efectuard en las mismas condiciones
establecidas en las Cldusulas 5.5 a 5.7 para el 4rea de terreno correspondiente
al Area de la Concesién.

Concesién asi como de los bienes indicados en la Clausula 5.8, se efeciuara
en uno o varios actos, dependiendo de o indicado en las Clausulas 5.5y 5.6.

Durante ef acto de Toma de Posesion, el CONCEDENTE y el
CONCESIONARIO suscribiran las correspondientes Actas de Entrega Pardial
de Bienes, las cuales formaran parte del Acta Integral de Entrega de Blenes.
En las respectivas Actas de Entrega Parcial de Bienes se establecerin las
condiciones generales de su enirega y la afeclacidn especifica al cumplimiento
del objeto de la Concesion, especificando de la forma mas detallada posible y
respecto a cada uno de sus componentes, sus caracteristicas, ubicacién,
estado de conservacidn, anotaciones sobre su funcionamiento o rendimiento y
demds aspectos de interés.
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5.12.

5.13.

Formaré parte del Acta integral de Entrega de Bienes el Inventario Inicial y las
Aclas de Entrega Parcial de Bienes.

El Acta Integral de Enfrega de Bienes se suscribird en tres (03) originales, uno
de los cuales sera entregado al REGULADOR.

FINES DEL USO DE LOS BIENES REVERSIBLES

5.14.

Todos los  Bienes ” Reversibles que el CONCEDENTE entregue al
CON tONARIO estaran destinados dnicamente a la Construccién de las
Obras, el Mantenimiento, Rehabilitacion, Conservacion y la Explotacion de los
Tramos de la Concesion, comprendiendo la prestacién de los Servicios
Obligaterics establecidos en este Contrato.

OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO RESPECTO DE LOS BIENES
REVERSIBLES

5.15.

5.17.
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£l CONCESIONARIO esta obligado a realizar actividades destinadas a
preservar, en el plazo fjado para la Concesién, la condicidn de estado y la
naturaleza de los Bienes Reversibles recibidos del CONCEDENTE, quedando
claramente acordado y entendido entre las Partes que tales bienes sufriran el
deterioro proveniente de su uso ordinario. El CONCESIONARIO esta obligado
también a realizar actividades de Mantenimiento Rutinario, Periédico y de
Emergencia y, en general, todos aquellos trabajos que procuren mantener la
operatividad de los Bienes Reversibles y eviten un impacto ambiental negativo
conforme al alcance definido en el Estudio de Impacto Ambiental a nivel de
Factibilidad. ] CONCESIONARIO estd obligado a realizar las mejoras
necesarias y (files que requieran los Bienes Reversibles de acuerdo a los
indices Serviciabilidad exigidos. En todas estas tareas el CONCESIONARIO
procurard tanto utilizar tecnologias de conocida efectividad, asi como la
introduccidn de nuevas tecnologias.

Para tal efecto, se considera impacto ambiental negativo cualquier alteracion
significativa que cause dafio a uno 0 mas de ios componentes del ambiente,
provocados por la accion humana o fenémenos naturales en el irea de
influencia definida en el Estudio de Impacto Ambiental,

El CONCESIONARIO tiene como obligacién principal reponer los Bienes
Reversibles que pudieran resultar obsoletos, perdidos, desfasados
tecnoldgicamente, asi como aquellos que técnicamente no resulten adecuados
para cumplir su objetivo © cuyo estado de conservacién no relna las
condiciones que establecen los Indices de Serviciabilidad para la ejecucién
optima del Contrato. Al final de la Concesion, el CONCESIONARIO debera
haber efectuado la devolucién al CONCEDENTE de los bienes a sustituir que
éste le hubiera entregado. Esta obligacién se entenderé debidamente cumplida
cuando el CONCESIONARIO ponga a disposicién del CONCEDENTE dichos
bienes mediante una comunicacidn escrita, en un plazo que no debera exceder
los noventa (90) Dias Calendario de producido el desgaste o el desfase de
dichos bienes. El CONCESIONARIO enviaré copia de dicha comunicacion al
REGULADOR.

Los Bienes Reversibles que el CONCESIONARIO incorpore ¢ construya
durante la Concesion, en tanto que se encuentren afectados a la misma, no
podrdn ser {ransferidos. separadamente de la Concesién, hipotecados,
prendados o sometidos a gravdamenes de ningtn tipo, durante el plazo de




opinion def REGULADOR, entregadas por et CONCEDENTE en la Toma de Posesion o por constitucion

de servidumbres u otros actos posteriores, en buen estado de conservacion

5.18. Sea que hubieren sido entregados con la Concesidén o adquiridos o constriidos {salvo el deterioro proveniente de su uso ordinario y aquellas construidas en

durante su vigencia, todos los Bienes Reversiblies que no hubieran sido ocasidn de ia Concesién), libres de ocupantes y en condiciones de uso y

deweltos al CONCEDENTE con anterioridad a la Caducidad de la Coneesion, explotacién segln los pardmetros técnicos del Anexo 1 y las indicacicnes que
formaran parte del Inventario Final y seran revertidos al CONCEDENTE. haya efectuado el REGULADOR.

' vigencia de la Concesidn, sin la previa autorizacion del CONCEDENTE, previa areas de terreno comprendidas dentro del Area de fa Concesién que le fueron
. 5.19. Tanie la reversidn como la devolucion de bienes que por cualquier causa La obligacién_contenida en la presente clausula no sera de aplicacién en los
realice el CONCESIONARIO al CONCEDENTE estara inafecta de todo tributo, caso que jos bienes o dreas de terreno no hayan sido entregados en las
carga, gravamen, pago de compensacién alguna al CONCESIONARIO, o condiciones previstas en el presente Contrato o que hayan sido ocupadas por
derecho real o de cualquier naturaleza, creado o por crearse, segun lo previsto razones imputables al CONCEDENTE.

por el Articulo 22 del TUQ y su modificatoria, la Ley N° 27156.

5.26. De la misma forma, producida la Caducidad de !a Concesion por cualquier

El CONCESIONARIC sera responsable por los dafios, perjuicios o pérdidas ‘ causa, el CONCESIONARIO tiene-la obligacion de devolver al CONCEDENTE
ocasionados a los Bienes Reversibles desde la Toma de Posesién, adquisicion, dentro de los freinta (30) Dias Calendario siguientes, en un dnico acto, los
Construccidn, Rehabilitacion o Mejoramiento de los mismos, salvo que Bienes Reversibles que se hayan incorporado, hayan sido afectados a la
cualquiera de {ales eventos se origine por caso fortuito o fuerza mayor. : Concesidn, o constituyan bienes accesorios inseparables del objeto de la
) misma. Los bienes se devolveran en buen estado de conservacion (salvo el
El CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecio de y deteriorc proveniente de su uso ordinario), libres de ocupantes y en
contra cualquier accion o excepcién de naturaleza legal, administrativa, arbitral condiciones de uso y explofacion segin los parametros establecidos en el
o contractual, o reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes presente Contrato, las provisiones contenidas en el Anexo | y las indicaciones
Reversibles, siempre y cuando esta situacion se hubiéra #re‘k’éﬂado a partir de que haya efectuado el REGULADOR.
la Toma de Posesién y hasta la reversién de los mismos por parle del
CONCESIONARIO a! CONCEDENTE; y que se origine en alguna causa no Procederd cnicamente la devolucién de los Bienes Reversibles que estén
imputable al CONCEDENTE. siendo utilizados a esa fecha por el CONCESIONARIO y no respecic de
aquelios que sean sustituidos o repuestos con anterioridad a la Caducidad de
Por su parte el CONCEDENTE asumiré la responsabilidad por los dafics y la Concesion.
perjuicios que afecten al CONCESIONARIO como consecuencia de; (i)
cualquier situacién o hecho anterior a la Toma de Posesion, incluyendo la ‘ 5.27. Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y et CONCEDENTE
responsabilidad por los pasivos ambientales y laborales pre existentes, (ii) suscribiran |a respectiva Acta de Reversion de los Bienes. En el Acta se
cualquier situaciéon o hecho que habiéndose presentado después de la Toma establecera la descripcion del objetc de 1a devolucion, especificando en
de Posesion, se origing por causas surgidas con anterioridad a la misma v, (iii) general, o para cada uno de sus componentes: sus caracteristicas, ubicadén,
cualquier situacién o hecho imputable al CONCEDENTE. £t CONCEDENTE estado de conservacion, anotaciones sobre funcionamiento o rendimiento y
mantendrd indemne al CONCESIONARIO respecto de cualquier reclamo o ‘ demas elementos de interés.

accidn de terceros que se derive de tales hechos.
. 5.28. Formard parte del Acta de Reversidn de los Bienes el Listado de Bienes

El CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE y el Reversibles del Inventario Final, asf como cualquier otro elementa que ayude a
REGULADOR vy los terceros por la correcta administracion y uso de los Bienes interpretar el objeto devuelta y su condicién de estado. Dentro de fos elementos
Reversibles, asi como por et riesgo de pérdida, destruccion y desfase interpretativos podran incluirse planos, fotografias o esquemas.
tecnolégico inherente a los mismos.
El Acta de Reversion de los Bienes se suscribiré en tres (3) originales, uno de
. El CONCESIONARIO, con el objetive de mitigar los riesgos del Contrato se los cuales seré entregado al REGULADOR.

obliga a contratar una pdliza de seguro sobre los bienes en construccién, en los
términos que fija la Seccién X de! presente Contrato. Los Bienes no Reversibles del CONCESIONARIO que hubiera afectado a fa
Concesibn y que resultaren convenientes para la continuidad de las
operaciones, podran ser adquiridos por e! CONCEDENTE a la terminacién de
la Concesidn, en un plazo no mayor de seis (06) meses, contados a partir de la
fecha en la cual el CONCESIONARIO pone a disposicion dei CONCEDENTE,
la relacién de los Bienes no Reversibles previa verificacién de su estado de
conservacion y normal utilizacién, asi como su valor real de acuerdo a las
condiciones de mercado, determinado por un perito especializado 2 costo del
CONCESIONARIO,

El CONCESIONARIO serd responsable y estara obligado a pagar los
impuestos, tasas y contribuciones que se apliquen a los Bienes Reversibles, de
acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

DEVOLUCION DE LOS BIENES REVERSIBLES

6.25. Producida la Caducidad de la Concesiébn por cualquier causa, el
CONCESIONARIO fiene la obligacion de devolver al CONCEDENTE dentro de
los treinta (30) Dias Calendario siguientes, en un (nico acto, todas aquellas

Tercer Proyecic deContrato— Proyecto Amaronss Cartro 32 Tercar Proyecio de Convrato - Proyecio A Centro




En ese sentido, el CONCESIONARIO tiene opcidn preferente de compra por el
plazo indicado.

DE LAS SERVIDUMBRES

5.31.

El CONCEDENTE es responsable y se compomele a ejecu?r los
procedimientos de expropiacibn de derechos y/o de imposicion de
servidumbres que requiera el CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus
obligaciones conforme a este Contrato, previa solictud de este Oftimo,
conforme al procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en la ley de la
materia, y las atribuciones conferidas por el Articulo 30 del Reglamento. Todos
los costos relacionados con los procedimientos de expropiacion de derechos
ylo de imposicion de servidumbres seran asumidos en su totalidad por el
CONCEDENTE.

Las servidumbres para la ocupacién de bienes privados podran ser.

a) De ocupacién temporal de bienes de propiedad particular, indisgensables
para la Construccién de Obras, la Conservacidn y la Explotacién de la
infraestructura vial.

b) De transito, para la custodia, conservacion y geparac‘:iipr‘\ de las Obras,
equipos e instalaciones de la Concesién. A

Las servidumbres, una vez impuestas, serdn consideradas como derechos de
la Concesién.

. Las servidumbres de ocupacion temporal, diferertes a las de! Derecho de Via,

dan derecho al propietaric del predio sirviente a percibir ¢l pago de las
indemnizaciones y compensaciones que establecen las Leyes ¥y Disposicb_nes
Aplicables. La negodiacion y el costo de las indemnizaciones a que hublefe
lugar, come resultado de la imposicion de tales servidumbres, corresponderan
al CONCEDENTE, con cargo a sus propios recursos.

El CONCEDENTE brindara Tas facilidades y efectuara las coordinaciones para

. que el CONCESIONARIO pueda ufilizar el auxilio de la fuerza puiblica, siempre

que exista oposicion del propietaric o conductor del predio sirviente, sin
perjuicio a que pueda iniclar las acciones legales a que hubiere lugar.

El CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u
oponerse a cualquier reparacion o modificacién que intente realizar cualquier
entidad publica o privada, favorecida o no con una servidumbre, y cuyo
ejercicio resulte incompatible con la infraestructura vial. EI CONCESIONARIO
pedra solicitar al CONCEDENTE su intervencién para la adecuada defensa de
su derecho.

En caso una servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y por
esta razon hubiera necesidad de una nueva servidumbre, comesponderd al
CONCESIONARIO obteneria por su cuenta y costo. Por el contrario, si por
alguna razén no imputable ai CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho a
alguna servidumbre ya constituida, el CONCEDENTE estara obligado a
obtener, por su cuenta y costo, la imposicién de una nueva servidumbre a favor
del CONCESIONARIO, que sustituya la anterior.
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DEFENSAS POSESORIAS

§.37.

5.38.

El  CONCESIONARIO tiene fa obligaciin de ejercitar las siguientes
modalidades de defensa posesoria a partir de la Toma de Posesion, tanto para
el caso de intento de usurpacion del area comprometida en el Area de la
Concesién, como en el caso de actividades incompatibles con el buen uso de
dicha érea por parte de terceros, siempre que el CONCEDENTE efectivamente
le hut:i’e.s_e__e‘r‘udr_egadodichas areas desocupadas a! CONCESIONARIO:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se
emplee contra el CONCESIONARIO y poder recobrar el bien, sin intervalo
de tiempo, si fuere desposeida, pero absteniéndose siempre del empleo de
vias de hecho no justificadas por las circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, que el CONCESIONARIO debera ejercitar, en
caso que recaiga sobre la Concesién cualquier afectacion, desposesién,
oecupacién, usurpacion, etc., comunicar al REGULADOR dichos hechos y
hacer uso de los mecanismos y recursos judiciales que le permitan
mantener indemne el derecho del CONCEDENTE sobre los Bienes de la
Concesion.

El ejercicio de las defensas antes descritas no exime de responsabiiidad at
CONCESIONARIO, ef cual, ante un supuesto como los descritos en el parrafo
precedente, deberd coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE la
interposicion de las acciones legales que éste Lltimo debera entablar a fin de
mantener indemne el derecho del CONCEDENTE sobre los Bienes de la
Concesidn, siempre que estos reclamos se originen en hechos ocurridos
después de la transferencia de dichos bienes ai CONCESIONARIO.

SECCION VI: EJECUCION DE OBRAS

DESCRIPCION DE LAS OBRAS

6.1.
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El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras Prefiminares y de
Rehabilitacién y Mejoramiento iniciales que se describen en la presente
clausula, sin perjuicio de las aclividades de Mantenimiento a que se refiere la
Secdén VI del presente contrato. Las Obras Preliminares y de Rehabilitacion y
Mejoramiento consideran también una fase de Actividades Preparatorias de
acuerdo al siguiente detalle:

Actividades Preparatorias: Ef CONCESIONARIO debera iniciar las Actividades
Preparatorias que se describen en ‘esta cliusula, a mas tardar a ios treinta (30}
Dias Calendario desde la fecha en que el CONCEDENTE haya efectuado la
entrega de las dreas de ferreno comprendidas en el Area de la Concesién,
segun las condiciones de las Clausulas 5.5, 56 y 5.7

Las Actividades Preparatorias deberan comprender al menos las siguientes
actividades y plazos para cada una de ellas seqn se indica a continuacién:

. En un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario contados desde la
fecha de inicio de las Actividades Preparalorias, el CONCESIONARIO
deber4 trasladar maquinaria e iniciar labores de Mantenimiento Rutinario
y de Emergencia para mejorar la transitabilidad del tramo afirmado
Puente Chino - Puente Pumahuasiy San Alefandro — Neshuya.




* En un plazo no mayor a ciento veinte (120) Dias Calendario contados

desdela fecha de iniclo de las Actividades Preparatorias, el
CONCESIONARIO deberd movilizar equipos y personal a la zona de
Obras, construir campamentos, implementar plantas para procesamiento
de materiat granular, e iniciar el traslado de material desde las canteras
hasta la zona de la Obra.

. En un plazo maximo de cienlo ochenta (180) Dias Calendario contados
desde !a fecha de inicic de las Actividades Preparatorias, el
CONCESIONARIO deberéd realizar el Mantenimiento del afirmado del
tramo Puente Chino — Puente Pumahuast y San Alejandro — Neshuya, a
efectos de disminuir el tiempo de viaje en ei referido recorrido en
condiciones normaies de trénsito para un vehiculo ligero, de manera de
facifitar el traslado de sus equipos y reducir costos de transporte.

Habiendo cumplido lo sefialado anteriormente, el CONCESIONARIO debera
comunicarlo al REGULADOR y a!l CONCEDENTE mediante documento escrito.

ETAPAS DE CONSTRUCCION DE OBRAS

OBRAS PRELIMINARES . ERV .

Las Obras Preliminares que debera desarroliar el CONCESIONARIO y que se
presentan en detafie en el Anexo 9 de las Bases del Concurso, se presentan en
el cuadro siguiente:

Cuadro N* 1: Obras Preliminares de la Concesién

RUTA

NACION | TRAMO | -ONGITUD OBRAS
AL {Km)
168 Tingo e Aplicacion de sobrecapa delgada de
Maria - mezcla asfaltica con agregado de
Huénuco granulometria discontinua (BBUM) en los
subtramos buenos y regulares distintos a
los gue requieren obras en [a Primera
Etapa, segin se indica en cuadro 2.
» Reposicion de sefializacion horizontal
03N Huanuco + Mejoramiento de drenajes, obras de arte
= Chicrin y estabilizacion de taludes en zonas

criticas.

« Refuerzo del pavimento existente con la
aplicacidn de una sobrecapa de asfaito
modificado con  polimeros  previa
ejecucién de reparaciones y colocacién
de una capa intermedia de SAMI (Stress
Absorber Membrane Interiayer)

RUTA ©
NACION | TRAMO | LONGITUD OBRAS
AL (Km)
03N Chicrin ~ « Aplicacién de sobrecapa deigada de
La Oroya mezcla asfaltica con agregado de
granulometria discontinua (BBUM) en
todo el tramo.
+_Reposicién de sefializacién _horizontal
03S 03B | LsCroya + Estabifizacion de taludes en zonas
- criticas.
Huancay * Aplicacion de sobrecapa delgada de
] mezcia asfaltica con agregado de
granulometria discontinua {BBUM) en
subtramo Puente Matachico - Huancayo.
+ Reposicién de sefiglizacién horizontal.
20 La Oroya + Estabilizacidn de taludes en zonas
= Puente criticas.
Ricardo = Aplicacién de sobrecapa delgada de
Palma mezcla asfallica con agregado de
granulometria discontinua (BBUM) en
todo el tramo.
* Reposicién de sefalizacion horizontal.
Las Obras Preliminares de la Concesidn se ejecutaran a mas tardar dentro de
los dieciocho (18) meses posteriores a la fecha de inicio de estas obras para fo
cual el CONCESIONARIO deberd cumplir con las condiciones indicadas en la
Clusula 6.13,
OBRAS DE REHABILITACION Y MEJORAMIENTOS INICIALES PRIMERA
ETAPA
Las Obras de Rehabilitacion y Mejoramientos Iniciales que deberan
desarrollarse en esta etapa se presentan en el cuadro siguiente:
Cuadro N° 2. Obras de Rehabllitacién y Mejoramiento de la Concesién,
Primera Etapa
RUTA
NACION | TRAMO | RONGITUD OBRAS
AL {Km)
16B Neshuya | 51.2 « Pavimentacion de todo el tramo
- San « Construccion de nuevo sistema de
Alejandr drenaje y subdrenaje
o » Solucidn a sectores criticos
» Obras de seguridad Vial

« Reposicién de sefializacion horizontal
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RUTA
NACION | TRAMO | LONGITUD OBRAS
AL {Km)
168 Puente | 35.5 « Pavimentacion de todo el tramo
Chino - « Construccion de nuevo sistema de
Puente drenaje y subdrenaje
Pumahua = Solucién a sectores criticos
si o Construccién de puente Chino
« Obras de seguridad Vial
168 Puente |12 » Mejoramiento acceso puente
Pumahua Pumahuasi.
si = Tingo
Maria
16B Tingo 112.2 « Construccidn Puente Tambifio Grande
Maria - + Refuerzo y rehabilitacion de pavimentos
Huanuca « Obras de proteccion riberefia
» Obras de puesta a punto en puentes y
obras de arte.
I A O
03N Chicrin - « Estabilizacion de taludes en seclores
La Oroya criticos
. + Obras de puesta a punto en puentes y
obras de arie.
. 03S03B |La Oroya|119.3 +» Estabilizacion de taludes en sectores
- criticos
o ) Huancay « Obras de puesta a punto en puentes y
0 obras de arte.
La Oroya | 135.7 » Estabilizacién de taludes en seclores
« Puente criticos
Ricardo o Obras de puesta a punto en puentes y
Palma obras de arte.

Etapa

Las Obras de Rehabilitacion y Mejoramientos Iniciales de la Primera E}apa se
ejecutaran a mas ardar dentro de los veinticuatro (24} meses posteriores al Inicio dela

onstruccién de esta etapa, para lo cual el CONCESIONARIO deberd cumpliir con las
‘condiciones indicadas en la Ctausula 6.13.

OBRAS DE REHABILITACION Y MEJORAMIENTOS INICIALES SEGUNDA ETAPA

Las Obras de Rehabilitacién y Mejoramientos iniciales que deberén desarroliarse en
esta etapa se presentan en el cuadro siguiente:

Cuadro N° 3: Obras de Rehabilitacién y Mejoramiento de la Concesién, Segunda

RUTA
' NACION
‘ AL

TRAMO

LONGITUD
(Km)

OBRAS

RUTA |
NACION | TRAMO | LONGITUD OBRAS
AL {Km)
03N Huérguco 80.3 « Refuerzo y rehabilitacion de pavimentos
- Chicrin s Obras de puesta a punto en puenles y
obras de arte
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Las Obras geRehabilitacion y Mejoramientos Iniciales de la Segunda Etapa se
ejecutaran a mas tardar dentro de los veinticuatro (24) meses posteriores al Inicio de la
Construccion de esta etapa, para lo cual el CONCESIONARIC debera cumplir con las
condiciones indicadas en la Clausula 6.13.

SUPERVISION DE LAS OBRAS

6.2. Corresponde al REGULADOR, directamente o a través del supervisor de
Obras, efecluar las acciones de fiscalizacion técnica que le competen durante
el desarrollo de las Obras indicadas en la clédusula precedente. En caso que el
REGULADOR opte por designar a un supervisor de Obras, debera informar
fehacientemente por escrito al CONCESIONARIO en un plazo maximo de cinco
(5) Dias, contados a partir de la fecha de la fecha de suscripcion del contrato
con el supervisor antes indicado.

6.3. EI CONCESIONARIO debera dar al REGULADOR ¢ al supervisor de Obras y
al equipo que éste disponga, de ser el caso, libre acceso al Area de la
Conceslon para realizar sin obstaculos su labor con la exactitud requerida,

DE LOS PROYECTOS DE INGENIERIA DEFINITIVA

64. La ejecucidn de las Obras a que se hace referencia en la Clausula 6.1, se
realizard de acuerdo a la propuesta técnica presentada por el
CONCESIONARIO al obtener la buena pro del Concurso.

Para estos efectos, el CONCESIONARIO debera elaborar el Proyecto de
Ingenieria Definitiva de las Obras propuestas en su propuesta técnica,
conforme a las especificaciones exigidas en las Bases y el Contrato, asi como
ofras innovaciones tecnolégicas que considere pertinente.

E! CONCESIONARIO presentard a consideracion del CONCEDENTE el
Proyecto de Ingenieria Definitiva para la Construccién de las Obras indicadas
en la Clausula 6.1 el cual incluira el Estudio de Impacto Ambiental indicado en
fa Clausula 11.5, en los siguientes plazos méximos:

a) A mas tardar a los ciento ochenta (180) Dias Calendario, contados desde
la Fecha de Suscripcién del Contrato, para las Obras de la Primera Etapa
indicadas en la Clausula 6.1.

b} A mas tardar a los mil novecientos (1900) Dias Calendario desde la Fecha
de Suscripcién del Contrato, para las Obras de la Segunda Etapa,
indicadas en la Clausula 6.1.

El CONCEDENTE y el REGULADOR dispondrin de un plazo maximo de

cuarenta y cinco (45) Dias Calendario cada uno, a partir de recibido el Proyecto
de ingenieria Definitiva por parte del CONCESIONARIO, para emitir las
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que el CONCEDENTE no se pronuncie en el plazo sefialado, se entendera por
aprobado el proyecto presentado.

Et CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de treinta (30) Dias
Calendario para subsanar las observaciones farmuladas por el CONCEDENTE,
desde la fecha en que le hayan sido debidamente notificadas.

Acto seguido, el CONCEDENTE y el REGULADCR dispondrén de treinta (30)
Dias para evaluar las subsanaciones presentadas por e/  CONCESIONARIO.
En caso que el CONCEDENTE no se pronuncie en el plazo sefialado se
entenderan por no subsanadas las observaciones.

6.7. Sin perjuicio de lo previsto en ia Clausula 6.5, el CONCESIONARIO podra
presentar parcialmenie para aprobacion, el Proyecto de Ingenieria Definitiva
por tramos cumpliendo en tode caso el piazo méximo para el total del proyeclo
indicado en dicha clausula, y teniendo en censideracién lo seitalado en ia
Cléusula 6.1.

El CONCEDENTE podra proponer al CONCESIONARIO mediante decumento
escrito, modificaciones al Proyecto de Ingenieria Definitiva, [as mismas que
para ser incorporadas en el proyecto, requerird la opinion del REGULADOR y
la aceptacién del CONCESIONARIO. Para fal fin, g CONCESIONARIO

entregari al CONCEDENTE un disefio conceptual de dichas modificaciones.

Estas solicitudes de modificacion presentadas por el CONCEDENTE no darén
Iugar a la modificacidn del plazo final de ejecucién de Obra o al reconacimiento
de compensaciones adicionales, salvo que las Partes lo hubieren convenido,
para lo cual se requerira la opinidn previa del REGULADOR.

Para aquallas modificacionas propuesias por el CONCEDENTE y aceptadas
por el CONCESIONARIO, que resulten con un presupuesto inferior al
presupuesto contemplado en su Expediente Técnico, dicho monto que resulte
de la diferencia que se produzca, debera ser reinvertido integramente en Obras
Adicionales solicitadas por el CONCEDENTE mediante documento escrito. En
su defecto, si las modificaciones propuestas por el CONCEDENTE, resultan
on un presupuesto superior al presupuesto contemplado en el Expediente
7 Técnico del CONCESIONARIO, el CONCEDENTE compensard al
CONCESIONARIO con arreglo al mecanismo previsto para fas Obras
Adicionales sefialado en la Cléusula 6.33 y siguientes.

En caso las Partes no lleguen a un acuerdo en la modificacion propuesta por el
CONCEDENTE, e Proyecto de Ingenieria Definitiva a ser evaluado sera el
inicialmente presentado.

LIBRO DE OBRA Y DE SUGERENCIAS

6.9. A partir del inicio de las Obras en los plazos indicados en la Cliusula 6.1, el
CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantener un Libro de Obra y un Libro de
Sugerencias. En dicho Libro de Obra se anofaran los hechos més importantes
durante ia Construccion, Rehabilitacion y el Mejoramiento de las mismas,
incluyendo entre otros: relacién de fuentes de materiales que se estén
empleando; reiacidn de proveedores y subcontratistas; copia de resultados de
ensayo o de pruebas de puesta en funcionamiento; copia de comunicaciones
entre el CONCESIONARIO y el REGULADCR; copia de los Informes de
Avance de Obra; copia de cubicaciones mensuales; relacién de los eventos
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que han afectado el cumplimiento del calendario de avance; consultas y
respuestas enire el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE referido a todo
evento, y cualquier otra informacion. itil para documentar el proceso de
Construccién, Rehabilitacién y Mejoramiento de las Qbras. Se anotaran, por
uitimo, las condiciones en que se pone en servicio la Obra.

6.10. Los Libros de Obra deberdn Hlevarse en originai y dos copias.Las péaginas
deberdn estar legalizadas notariaimente, numeradas correlativamente,
pudie%ﬁ‘o_g_mptarse €l sistema mecanizado de hcjas sueltas. Los Libros de
Sugeréncias deberan observar también lo sedalado en el presente parrafo.

Tanto el CONCEDENTE como el REGULADOR tendran libre acceso al Libro
de Obra durante el Periodo de Construccion. Una vez puesta en servicio la
Obra, los originales seran entregados al REGULADOR, quedando un juego de
copias en poder del CONCESIONARIO y otro en poder dei CONCEDENTE.

Del mismo modo, el CONCESIONARIO se obliga a abrir a partir de la Fecha de
Inicio de Explotacién a que se refiere ef Literal a) de la Clausula 8.10, un Libro
de Sugerencias por cada unidad de peaje, o algin otro mecanismo donde se
anotarén las observaciones, sugerencias y reclamos de Jos Usuarios durante el
periodo de la Concesion, el cual podra ser alternativamente, a través de una
pagina Web o via electrénica, en cuyo caso no se requeriran las formalidades
sefialadas en la presente clausula. EI CONCESIONARIO dispondrs las
medidas que permitan atenderlas de ser procedentes, de lo cual deberd quedar
constancia en el libro 0 mecanismo alternativo a utilizar. £l REGULADOR yel
CONCESIONARIO, de mutuo acuerdo, definiran el mejor manejo de este
instrumento y la frecuencia de su revision.

El Libro de Sugerencias deberd encontrarse a la libre disposicion de los
Usuarios en todas las unidades de peaje, en caso se haya oplado por este
mecanismo, y su uso debe ser difundido y promocionado porel
CONCESIONARIO. ‘

PROGRAMA DE EJECUCION DE LAS OBRAS

6.11. Con una anticipacién de veinte (20) Dias Calendaric al inicio de las Obras,
com_aspondiente a cada etapa, el CONCESIONARIO debera presentar en
medios magnéticos y fisicos para conocimiento del REGULADCR el Programa
de Ejecucion de Obras que incluya tiempos de ejecucién de todas las
Subpartidas relativas a la Obra correspondiente para su culminacion.

El Programa de Ejecucidn de Obras deberd respetar los plazos maximos
establecidos en la Clausula 6.1.

En caso de demora en la ejecucién de las Obras por causa imputables al
CONCESIONARIO, se aplicaran las penalidades previstas en el Anexo IX. Si
las penalidades acumuladas alcanzan un monto equivalente al 1 % de la
Inversién Proyectada Referendial, el CONCEDENTE podra proceder a la
re_solucién del Contrato y, en consecuencia, a la ejecucion de la Garantia de
Fiel Cumplimiento de Construccién de Qbras, sin perjuicio del cobro de las
penalidades devengadas.

6.12. E! Programa de Ejecucion de Obras debera ser confeccionado teniendo en
cuenta que se garantizard que el transito no sera interrumpido por un periodo
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mayor a seis (06) horas por dia, previa coordinacién con el REGULADCR en el
Tramo intervenigo durante todo el periodo de ejecucién de Obras.

INICIO DE LA CONSTRUCCION

deberan iniciarse de acuerdo a lo siguiente:
OBRAS PRELIMINARES

El CONCESIONARIO debera iniciar las Obras Preliminares, a més tardar a Io_s_treinta
(30) Dias Calendario contados a partir de la verificacién de las siguientes condiciones:

l 6.13. La Construccién de las Obras de cada etapa indicada en la Cldusula 6.1

a) ElI CONCEDENTE haya efectuado la enlrega de las areas de terreno
comprendidas en el Area de la Concesion.

. b) ElI CONCESIONARIO haya cumplida con entregar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Construccitn de estas Obras, de acuerdo a lo sefialado
en la Clausula 9.2.

Verificado el supuesto indicado en el Literal 2), el CONCESIONARIO debera presentar
en un plazo no mayor a cinco (05) Dias la garantia referida ﬁ‘n 2l Literal b) antes

indicado. En caso el CONCESIONARIO no cumpta con prése é; la garantia en el

plazo méximo previsto, sin perjuicio de la aplicacién de las penalidades, el plazo
correspondiente a la ejecucién de las Obras de Construcdén no serd prorrogado.

OBRAS DE REHABILITACION Y MEJORAMIENTOS INICIALES PRIMERA ETAPA

El CONCESIONARIO deberd iniclar las Obras de la Primera Etapa a mds tardar a los
noventa (90) Dias Calendario, contados a partir de la verificacién de las siguientes
condiciones:

a) Se haya efectuado la entrega de las dreas de terreno comprendidas en el
Area de fa Concesién.

b) Se haya aprobado los Proyectos de Ingenieria Definitiva.

c) Se haya aprobado el Estudio de Impacto Ambiental.

d) El CONCESIONARIO haya cumplido con presentar o mantener vigente Ja
Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccibn de Obras, segin
corresponda, de acuerdo a los términos indicados en la Clausula 9.2,

e) EL CONCESIONARIO haya acreditado el Cieme Financiero.

El incumplimiento del CONCESIONARIO en la presentacién de los documentos a

que se refieren Literales b), ¢), d) y e) anteriores en los plazos previsios, no dara

lugar a la modificacién del plazo de ejecucién de Obras. Esta disposicién aplica
tratdndose de la Segunda Etapa, en lo que resulte pertinente.

OBRAS DE REHABILITACION Y MEJORAMIENTOS INICIALES SEGUNDA ETAPA
-*" Sin perjuicio del cumplimiento de las condiciones anteriores, adecuadas a las

_ exigencias de !a presenie elapa, las obras de esia etapa deberdn iniciarse a mas
tardar a los setenta y dos (72) meses de la Fecha de Suscripcion del Contrato.
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6.14,

8.15.

6.16.

6.17.

El CONCESIONAR!O debera solicitar al REGULADOR la modificadién de los
plazos parciales contenides en el Programa de Ejecucion de Obras.

Las solicitudes de ampliacién de los plazos a los que se refiere ia clausula
anterior, se sujetaran a lo establecido en la Clausula 4.4.

Si la modificacién o ampliacion de plazo ocurre por causa de la imposibilidad
det CONCEDENTE para efectuar la entrega de la totalidad de las éreas de
terreno Comprendidas en el Area de la Concesién, de acuerdo con los plazos
Indicados en la Clausula 5.6, se aplicara o dispuesto en la Clausula 5.7.

Las ampliaciones de plaze que sean aprobadas, podran generar la
reformulacién del Programa de Ejecucion de Obras, con opinion favorable del
REGULADOR.

En el caso que el Inicio de las Obras se retrase por un hecho imputable al
CONCEDENTE, ef CONCESIONARIO podra solicitar al REGULADOR que el
plazo de ejecucién de obras se amplie proporcionalmente a dicha demora.

CIRCULACION DEL TRANSITO DURANTE LA EJECUCION DE OBRAS

6.18.

6.19.
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£f CONCESIONARIO queda obligado, mientras ejecute las Obras de
Construccién, Rehabifitacién y Mejoramiento de Obras, a cumplir las Leyes y
Disposiciones Aplicables en materia de gestion de trafico, a seguir las
indicaciones del Proyecto de Ingenieria Definitiva y a cumplir con las
indicaciones y recomendaciones que al respeclo determine el REGULADOR,
las cuales no podrin establecer obligaciones adicionales para el
CONCESIONARIO, a aquellas previstas en este contrato y en las Leyes y
Disposiciones Aplicables. El cumplimiento de esta obligacion no implicara el
pago de compensacion extraordinaria alguna para el CONCESIONARIO,
distinta 3 la conlemplada en la subpartida de mantenimientc de transito y
seguridad vial establecida en el Proyecto de Ingenieria Definitiva.

Sin perjuicio de lo establecido en la cldusula que antecede, comresponde al
CONCESIONARIO mantener fransitables para todo tipo de wvehiculos, a su
costo, los caminos plblicos o variantes por los que fuera necesario desviar el
transito a causa de la ejecucion de Obras. Dichos caminos deberan permiti el
transito y reunir todas las condiciones como para permitir un trafico fluido, de
acuerdo con io establecido en el Expediente Técnico, de ser el caso y teniendo
en consideracion lo sefialado en la Clausula 6.12.

Para el cumplimiento de la obligacion descrita en la cliusula anterior el
CONCESIONARIO se obliga a presentar al REGULADOR para su aprobacién,
con ftreima (30) Dias de anticipacidn al inicio de cualquier tarea de
Construecidn, un plan. de transito provisoric, con expresa mencion de los
métodos, procedimientos y tecnologias que aseguren el transito fluido en todo
el sector afectado por las Obras. El REGULADOR podra verificar en cualquier
momento el cumplimiento de! plan de transito provisorio y aplicar las sanciones
que corresponda en caso de comprobarse incumplimientos. Una vez puesto en
practica el pian, el REGULADOR podrd, previc acuerde con el
CONCESIONARIOQ, proponer modificaciones al mismo.

. De conformidad con la legislacién vigente sobre la materia, el

CONCESIONARIO esta obligado a garantizar la seguridad transito




6.22.

debiendo proveer, colocar y mantener letreros y sefiales de peligro, diumo y
noctumo, en el lugar de las Obras y durante todo el periodo de ejecucion de las
mismas.

A través de la utilizacion de carieles, avisos y/o letreros, el CONCESIONARIO
deberd comunicar a la poblacién afectada y Usuarios sobre las actividades
indicadas y, con por io menos setenta y dos {72) horas de anticipacion.

APROBACION DE LAS OBRAS Y PUESTA EN SERVICIO

6.23.

6.24.

Terminada fa ejecucién de las Obras de cualquiera de las Etapas indicadas en
la Ctausuta 6.1, el CONCESIONARIO solicitara al CONCEDENTE le provea de
un Certificade de Comedia Ejecucion. Para tal efecto se contard con |a opinién
del REGULADOR.

Dicho certificado serd emitido por el CONCEDENTE si las Obras se hubieren
ejecutado de acuerdo a los Indices de Serviciabilidad exigidos de acuerdo al
Anexo N° | del presente Contrato y a los estandares y pardmetros técnicos de
construccién de carreteras y puentes del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones, asi como de acuerdo a las disposiciones del Proyecto de
Ingenieria Definitiva a que se refieren las Clausulas 6.6, 6.7 y 6.8, y que
hubieren sido aprobades por el CONCEDENTE con opini?n,ge} REGULADOR,
a través de! supervisor de Obras, en un piazo maximo de ireinta (30) Dias
Calendario, de recibida la solicitud por parte del CONCESIONARIO.

La emislén del certificado no sera necesaria -y se entendera que las Obras se
han ejecutado conforme a lo sefialado en el parafo anterior, si el
CONCEDENTE no realizara observadiones a la solicitud formulada por el
CONCESIONARIO, a que se refiere fa Clausula 6.23, dentro de un plazo de
treinta (30) Dias Calendario de su presentacitn. Esta aprobacién tacita tendra
el mismo efedlo legal que ia emisidn del Certificado de Correcta Ejecucion.

En caso que el CONCEDENTE tenga observaciones a la ejecucién de las
Obras, las comunicara por escrito al CONCESIONARIO en un piazo no mayor
de treinta (30) Dias Calendario. En éste caso, el CONCEDENTE emitird el
Certificado de Correcta Ejecucion, Unicamente cuando el CONCESIONARIO
hubiere levantado las observaciones debidamente comunicadas, para lo cual
expedird dicho certificado en un plazo no mayor de quince (15) Dias
Calendarlo, luego de recibida la solicitud de el CONCESIONARIO en la cual
comunique de la subsanacién de las observaciones. En su defecto se
entenderan aprobadas el levantamiento de las observaciones.

. A los efectos del célculo de plazos de éjecucion de las Obras para cada Tramo

a que se hace referencia en la Clausula 6.1, 1a fecha de la presentacion de la
solicitud del Certificado de Correcta Fjecucién consttuird [a fecha de
finatizacién de las Obras de la etapa respectiva.

£! procedimiento descrito en las Cléusulas 6.23 al 6.26 debera ser ejecutado
ain en el supuesto en el que se produzca la suspension de la Concesién, ante
1a eventualidad que se origine un evento de fuerza mayor, conforme a lo que se
sefiala en fa Clausula 15.1. Ante esta eventualidad, el procedimiento de
recepcion de las Obras podra realizarse por sub-tramos terminados, para lo
cual el CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE el hecho con el
debido sustento.
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6.28.

6.29.

6.30.

El~CONCEDENTE aprobara con observaciones la Obra en caso que se

encuentran defectos menores, cuya subsanacion no represente mas del uno

gor ciento (1%) de la Inversion Proyectada Referencial por cada etapa de la
bra.

En el caso seiialado en la Cldusula 6.28 el CONCESIONARIO dentro del plazo
sefialado en !a Clausula 6.25 debera efectuar la subsanacién de las
observaciones. Aprobadas las Obras se entendera concedida la autorizacion

para su puesta en servicio.

En caso que el CONCEDENTE encuentre defectos mayores, no emitira el
Certificado de Cormrecta Ejecucién y rechazara las Qbras, Seran defectos
mayores aquellos cuyo valor fotal de subsanacion supere el uno por ciento
{1%) de la Inversion Proyectada Referencial para la Obra en cuestion.

En caso de rechazo de las Obras, el CONCESIONARIO deberd cumplir con
levantar las observaciones o subsanar las irregularidades detectadas por el
CONCEDENTE, de modo tal que pueda procederse a la puesta en servicio de
ia Obra en el plazo que le fije el CONCEDENTE, el mismo que en ninglin caso
debera exceder los sesenta (60) Dias Calendario.

En caso que venza el plazo fijado por el CONCEDENTE para la subsanacion
correspondiente, sin que la Obra haya sido aceptada, por causas imputables al
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE procedera a resolver el Contrato, previa
opinién del REGULADCR conforme a lo prescrito en la Seccién XIV y a exigir la
indemnizacion por los dafios y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de las
penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente, conforme a
las disposiciones de esta Seccién.

OBRAS ADICIONALES

6.31.

6.32.

Si dut:ahle la vigencia de la Concesién el CONCEDENTE determinara la
necesidad de realizar Obras Adicionales, resultarda de aplicacién el
procedimiento previsto en las cldusulas siguientes.

En el caso indicado en la cldusula anterior, el CONCEDENTE debers presentar
un informe a! REGULADOR, con copia al CONCESIONARIO, que sustente la
necesidad de realizar dichas obras.

OBRAS ADICIONALES ASUMIDAS POR EL CONCESIONARIO POR MUTUO
ACUERDO ENTRE LAS PARTES

6.33.
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Estas Obras Adicionales podrin ser construidas o contraladas por e
CONCESIONARIO, en caso de existir mutuo acuerdo entre las Parles,
respecto a la realizacion de las Obras Adicicnales, en el precio de elias y en el
mecanismo de pago, para lo cual serd necesaria la opinién previa del
REGULADOR. En este caso, las inversiones de las Obras Adicionales seran
asumidas por el CONCESIONARIO, con carge a los recursos del
CONCEDENTE, en funcién al mecanismo que acuerden las Partes.

El CONCEDENTE o el CONCESIONARIO podrdn solicitar dichas Obras
Adicionales hasta dos (2} aifios antes del término de la Concesién. Para ello
una de las Partes enviard a la ofra una solicitud de realizacion de las Dbras
Adicionales, acompafiada de un expediente técnico donde se detaliaran los
volimenes de Obras Adicionales a construir y 1os plazos en que se requeririan.




6.35. Los volimenes de Obra Adicionales y su valor serdn determinados de comin
acuerdo entre el CONCESIONARIO y et CONCEDENTE.

6.3. El monto de inversidn agregado de todas las Obras Adicionales que se
acuerden en virtud de las cliusulas anteriores no podré superar en conjunto el
10% del monto de la inversién Proyectada Referencial sin incluir el IGV.

OBRAS ADICIONALES ASUMIDAS DIRECTAMENTE POR EL CONCEDENTE

6.37. Cuando no exista mutuo acuerdo entre el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE para las Obras Adicionales, et CONCEDENTE convocaré a un
procedimiento administrativa de seleccién para fa contratacién de 1a ejecucion
de las mismas, de conformidad con la normativa vigente en materia de obras
piblicas, para lo cual sers necesaria la opinion previa del REGULADOR. En
dicho procedimiento podra participar el CONCESIONARIO.

tas condicicnes técnicas del contrato para la ejecucidn de las Obras
Adicionales, seran fijadas por el CONCEDENTE, en coordinacién con el
CONCESIONARIO de forma tal de garantizar la buena ejecucién de la obra
contratada.

. Las inversiones de las Obras Adiconales indicadas eh ta*Clédsula 6.37, seran
asumidas directamente por el CONCEDENTE, quien sera responsatie por el
correcto funcionamiento de dichas Obras durante toda la etapa de Construccién
y Explotacién salvo que se compruebe la existencla de dafios 0 imperfecciones
en tales Obras Adicionales ocasionadas por dolo, negligencia o malos manejos
de parte del CONCESIONARIO.

. El contratista que resulte elegido en el proceso indicado en {a Clausula 6.37 se
comprometerd mediante contrato, con cargo a reposicién y a! pago de
indemnizaciones, a no daflar las Obras existentes a cargo del
CONCESIONARIO, para lo cual entregara al CONCEDENTE, una carla fianza
bancaria por ef monto que éste establezca, en garantia de! cumplimiento de las
obligaciones a su cargo que emanen del contrato celebrado para tal fin. A
efectos de proceder a ejecutar la carta fianza, en el caso que el contratista
cause dafio a las Obras Adicionales existentes a cargo del CONCESIONARIO,
este (limo debera remitir un informe debidamente fundamentado al
REGULADOR. Una vez recibido el informe, el REGULADOR tendra un plazo
maximo de quince (15) Dias Calendario y en caso de corroborar los hechos
que ocasionaron el dafio, procederd la gjecucitn de la carta fianza.

CONSERVACION DE LAS OBRAS ADICIONALES

Correspondera al CONCESIONARIO encargarse de la Conservacion de las
Obras Adicionales a partir de su ejecudién o recepcidbn en caso sean
ejecutadas por terceros, para lo cual el CONCEDENTE definir& un costo anual
de mantenimiento de dichas obras (CAM), y mediante opinién favorable del
REGULADOR, le ofrecera al CONCESIONARIO el pago timestral
comespondiente al costo anual del mantenimiento de dichas Obras Adicionales.
Si ésta acepta dicho pago, entonces se aplicaré a pariir del trimestre siguiente
a dicha aceptacién. En caso que el CONCESIONARIO no acepte dicho valor
entonces éste procederd a ser definido a través de un estudio de peritaje
independiente, el mismo que sera elaborado por una empresa que sera elegida
conforme al procedimiento esiablecido en el parafo siguiente, de comdn

Tercar Proyecto de Contrato — Proyecto Amazonas Centro 46

acuerdo por el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE y pagado en partes
iguales.

El procedimiento de eleccidén del perito involucra que el REGULADOR
proponga cuatro {04) entidades de reconocido prestigio nacional o internacional
al CONCESIONARIO para realizar el perilaje. De estas cuatro (04) entidades
el CONCESIONARIO debera contratar a una en un plazo de cuarenta y cinco
(45) Dias Calendario de reciblda la propuesta del CONCEDENTE, informandole
a éste. De no ocurrir esta contralacién, se entendera que el CONCESIONARIO
autoriza—Tevocablemente al REGULADOR para que en su nombre y
represeniacién contrate al perito seglGn su leal saber y entender. En este caso,
el pago del total de los honorarios estara a cargo del CONCESIONARIO.

Las Partes reconocen que el peritaje se realiza a mero arbitrio del perito, no
siendo impugnable, salvo que se pruebe la mala fe del mismo.

Dicho procedimiento se aplicard cuantas veces se produzca la necesidad de
realizar Obras Adicionales.

COMPROMISO DE CONTRATAR MANC DE OBRA LOCAL PARA LA EJECUCION
DE OBRAS

6.41. ElI CONCESICNARIO se compromete a realizar todos sus mejores esfuerzos
para que &l directamente o a través de él o los constructores, se contrate para
la ejecucitn de las Obras, a personas naturales residentes de los lugares en

_donde se ejecutaran las Obras, en fanto se encuentre mano de obra calificada
disponible.

INFORMES DE AVANCE DE OBRAS

6.42. E| CONCESIONARIO deberd proporcionar al REGULADOR Informes de
Avance de Obra refativos zl desarrollo de la ejecucion de las Obras. El costo de -
la preparacion de los informes correspondera al CONCESIONARIO y
oportunamente junto con el REGULADOR convendran en el formato mas
apropiado a utilizar,

SECCION VII: DEL MANTENIMIENTO DE LAS OBRAS
OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

7.1. El CONCESIONARIO se obliga a efectuar el Mantenimiento de los Bienes
Reversibles que reciba del CONCEDENTE, desde 1a Toma de Posesion hasta
la fecha de Caducidad de la Concesion, asi como respecto de otros Bienes
Reversibles que incorpore o sean incorporados a la Concesién, desde el
momento de la incorporacidn y mientras dure la vigencia del Contrato.

7.2. El CONCESIONARIO efectuaré las fabores de Mantenimiento de la
infraestructura que sean necesarios para alcanzar y mantener los niveles de
ervicio que se encuentran establecidos en el Anexo | del presente Contrato.
En la ejecucitn de las labores de Mantenimiento se respetara igualmente la
normatividad vigente sobre mantenimiente de vias en todo en lo que no se
oponga a lo establecido en el Anexo 1.
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Las labores de Mantenimiento a efectuar por et CONCESIONARIO en los
diferentes Tramos se ajustardn siempre para alcanzar los Indices de
Serviciabilidaad indicados en el Anexo I

SUPERVISION DEL MANTENIMIENTO

7.4. Comesponde al REGULADOR efectuar las acciones de fiscalizacién técnica |
que le competen para el desarrollo de fas labores de Mantenimiento indicadas
en esta Seccidn del Contralo.

7.5. El CONCESIONARIO dara al REGULADCR, o a quien éste designe, libre
acceso al Area de la Concesién para realizar sin obsticulos su labor.

PLANES DE MANTENIMIENTO

76. La obligacion asumida por el CONCESIONARIOC conlleva la responsabilidad de

definir las técnicas, procedimientos y la oportunidad de las labores de
Mantenimiento Rutinario y Periddico. A tales efectes, dentro de los plazos
establecidos en el Anexa |, el CONCESIONARIO presentard al REGULADOR
un plan referencial de Mantenimiento de los bienes recibidos de acuerdo a fas
normas de supervisién establecidas por el REGULADOR.

I "l[i
El plan incluird la descripcién y justificacion de las b‘blitiéas utilizadas, el
cronograma de las operaciones a realizar, las mediciones de indices sobre las
que se basa y su justificacion técnica general, todo ello de conformidad con las
disposiciones del Anexo | del Contrato y de su propuesta técnica. El plan
debera garantizar el fransito fuido en los términos de la Cldusula 6.12.

El plan de Mantenimiento podrd ser modificado en caso se presenten
circunstancias extraordinarias, debiendo ser evaluadas por el REGULADOR y
aprobadas por el CONCEDENTE.

MANTENIMIENTO DE EMERGENCIA

7.3.

En caso que sucediera una situacion que requiera Manienimiento de
Emergencia, el CONCESIONARIO, de comiin acuerdo con el CONCEDENTE y
con la opinién det REGULADOR realizard bajo su costo, las labores que sean
necesarias para recuperar ia transitabilidad de la via en ef menor plazo posible,
siempre que la geografia lo permita, para lo cual debera utilizer los bienes y
equipos que a le fecha de la ocurrenda tenga utilizande en otros sectores del
tramo vial,

Si estos bienes y equipos no fueran suficientes para recuperar la transitabilidad
de la via, debido a costos mayores, estos serdn asumidos por el
CONGEDENTE, para lo cual se recurrird al Seguro sobre los Bienes en
Operacion en la medida que éste hubiese sido tomado, o en su defecito a la
Cuenta de Eventos Catastroficos del Fideicomiso de Administracion, referido en
¢l Literal ¢) de la Cliusula 8.29 y siguientes o mediante otros recursos del
CONCEDENTE.

Los costos necesarics para el reforzamiento y rehabiiitacion de la via serédn
asurnidos por el CONCEDENTE conforme a lo sefialado en el parrafo anterior.

INFORMACION
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7.8. Es obligacidon del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes
relativos al desarrollo del Mantenimiento de la Concesion. El costo de la
preparacidn de los informes corresponderd al CONCESIONARIO conforme al
formato aprobado por el REGULADOR.

INFRAESTRUCTURA QUE CONSTRUYE EL CONCEDENTE Y QUE SE
ENTREGARA AL CONCESIONARIO

79, Actualmente el CONCEDENTE, a través de confratos de obra publica tradiciona!
con tefceros, se encuentra ejecutando Obras de Rehabilitacion y Mejoramiento
en los tramos del proyecto qLe se muestran en & cuadro N° 3-1.

Cuadro N* 3-1: Obras de Rehabilitacion y Mejoramiento que realiza el

CONCEDENTE
Tramo Longitud
(Km)
Neshuya — Pucalpa 59
Aguaylia - San 81
Alejandro

7.10. El CONCEDENTE entregard al CONCESIONARIO el area de terreno y los
bienes de estos iramos en las lechas indicadas en el cuadro 3-2, fecha en que
se seguira el procedimiento indicado en las Clausuas 5.10 a 5.13, para |2 toma
de posesion de estos bienes.

Cuadro N°* 3-2: Fecha de entrega de la Infrestructura que construye el

CONCEDENTE
Tramo Fecha de
Entrega
Neshuya — Pucalpa XX-30-07
Aguaytia -~ San xx-0x-07
Alejandro

El CONCESIONARIO tendra la responsabiidad de efectuar el Mantenimiento y
Explotacion de esta infraestructura a partir de las fechas indicadas en el Cuadro
3-2 y, de acuerdo con los estandares establecidos en el Anexo 1 del presente
contrato.

Por un periodo de 7 afos, a partir de las fechas indicadas en el Cuadro 3-2,
cualquier detericro de la infraestructura de estos tramos, por causas abibuibles a
defectos en el disefio y/o la construccion de las obras, v que no le permitan at
CONCESIONARIO, a pesar del adecuado y oportuno Mantenimiento Rutinario y
Periddico, cumplir con los niveles de servidio indicados en el Anexo 1, sera
responsabilidad del CONCEDENTE, por lo que no le serd exigible al
CONCESIONARIO el cumplimiento de los niveles minimos del Anexo 1.

Enel _evenlo que se de la situacion indicada en la Clausula 7.12 anterior, las
inversiones necesarias para recuperar los Indices de Serviciabilidad de estos
Tramos seran de cargo del CONCEDENTE quien podra acordar la ejecucion de
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las reparaciones necesarias con el CONCESIONARIO o realizarlas a través de
contratos con terceros.

7.44. A parlir det Dia Calendario siguiente de la fecha de término del pericdo
Indicado en la Cliusula 7.12, fa responsabilidad por el cumplimiento de los
Indices de Serviclabilidad indicados en el Anexo 1, serd exclusivamente del
CONCESIONARIO, por o que cualquier costo necesario para ef mantenimiento
de estos Indices de Serviciabilidad, es de cargo del CONCESIONARIO.

SECCION VIlI: EXPLOTACION DE LA CONCESION
DERECHOS Y DEBERES DEL CONCESIONARIO

8.1. La Explotacién de los Tramos de la Concesion por el CONCESIONARIC
constituye un derecho, en la medida que es el mecanismo mediante el cual el
CONCESIONARIO recuperara la inversién como consecuencia de la prestacion
del Servicio, asi come un deber, en la medida en que el CONCESIONARIO
esta obligado a cumplir con determinados parametros, niveles, capacidad y
olros asociados a la inversion, asi como con estindares e Indices de
Serviciabilidad propios de fa Explotacién del Tramo, previstos en el presente
Contrato.

Es deber del CONCESIONARIO dentro de los limiteé def Corfirato, responder
por los actos de emisién y/o negligencia del personal a cargo de la operacidn
de la via o de los contratistas que el CONCESIONARIO decida contratar.

ORGANIZAGION DEL SERVICIO

8.2. Corresponde al CONCESIONARIO disefiar y administrar ef Servicio que se
proporcionard a los Usuarios de los Tramos, de conformidad con los
pardmetros establecidos para tal efecto en las Bases, el Contrato y en fa
Propuesta Técnica.

SUPERVISION DE LA EXPLOTACION

8.3. Comesponde al REGULADOR efectuar !as acciones de fiscalizadion técnica
que le competen para el desarrollo de las labores de Explotacion de la
Concesion indicadas en esta seccion del Cantrato.

El REGULADOR, estard a cargo de la verificacién del cumplimiento de la
obligacion del CONCESIONARIO, de mantener determinados parimetros,
niveles, capacidad y otros asociados a la inversion, asi como con estindares e
Indices de Serviciabilidad propios de la Explotacién de los Tramos, previstos en
el presente Contrato.

84. EICONCESIONARIO est obligado a brindar 1a cooperacion necesaria para la
supervision de la Explotacion.

Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR lo
siguiente:

8.5.1. Informes relativos al desamolio de la Explotacién de la Concesién. E costo de
la preparacion de los informes corresponderd al CONCESIONARIO conforme
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al.formato aprobado por el REGULADOR. Sin perjuicio de la obligacién de
presentar otros informes mencionados en el Contrato, la informacion periddica
basica a proporcionar por el CONCESIONARIO se sujetz a lo establecido en el
Reglamento General de Supervisién, aprobado mediante Resolucion de
Consejo Directivo N° 036-2004-CD-OSITRAN, o norma que lo sustituya.

8.5.2. Informes semestrales relativos al cumplimiento de los Indices de Senviciabilidad
de la Concesion, de acuerdo a lo establecido en el Anexo I. El REGULADOR
debera aprobar dichos informes o solicitar la subsanacién de observaciones en
formapreviddla aprobacion, de acuerdo a lo establecido en el Anexo |.

DERECHOS Y RECLAMOS DE LOS USUARIOS

8.6. iLos derechos inherentes a los Usuarios, consistirdn basicamente en la
utilizacibn de la via, en la posibilidad de acceder a todos los Servicios
Obligatorios y Opcionales de la Concesion, 2 recibir un Servicio conforme a lo
establecido en el Contrato vy, a encontrarse informado sobre las caracteristicas
del mismo, y los demas que contemplan las leyes de la materia y otros que
pudieren establecerse en el Contrato.

8.7. Ef CONCESIONARIO abrira e! libro o implementara el mecanismo establecido
en fa Cléusula 6.10 en cada unidad de Peaje, el que tendré por finalidad
Ereglstfar y dar trdmite a todos los reclamos que presenten los Usuarios de los

ramos.

8.8. Presentado el reclamo, el CONCESIONARIO debera pronunciarse dentro de
los plazos y de conformidad con los procedimientos vigentes del REGULADOR
para la atencién de fos reclamos de los Usuarios. En caso que las acciones
realizadas por el CONCESIONARIO no satisfagan a los Usuarios, el caso sera
ren:iﬁglo al REGULADOR, para que resuelva conforme a la legislacion en la
materia,

REGLAMENTOS INTERNOS

8.9. EI CONCESIONARIO deberd poner en conocimiento del REGULADOR los
regiamentos mtern_os sefialados en los incisos siguientes, en un plazo no mayor
ge[r&venta {90} Dias calendario, contados a partir de |a Fecha de Suscripcion

el Contrato:

a) De procedimientos operativos, incluyendo:
a.1. Procedimientos para la recaudacion en la unidad de Peaje,
a.2. Procedimientos para la supervisién y el control de calidad.
b) Para la atencién de accidentes y emergencias.

La enumeracién de Ips reglamentos mencionados no limita Ja facultad del
R’_EGULADOR de solicutar_ otros documentos e informacién de similar naturaleza
vinculados con la regulacién y supervisién de la infraestrudiura concesionada.

El CONCESIONARIO debe incorporar en la elaboracién de sus Reglamentos
Internos, los principios y regulaciones establecidas en el Reglamento Marco de
Acceso de OSITRAN, sefialandose la aplicacién supletoria de dicho
Reglamento.

En caso de duda o discrepancia, prevalecera el Reglamento Marco de Acceso
de OSITRAN.
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INICIO DE LA EXPLOTACION

8.10. La fecha de inicio de la Explotacion de la Concesion regird de acuerdo a lo
siguiente:

l a) El Inicio de la Explotacidn para las obras existentes, distinto a los Tramos
de Obras Puente Chino — Puente Pumahuasi y Neshuya — San Alejandro,
comenzard en la fecha de Toma de Posesion, de acuerde a lo indicado en

) la Cldusula 5.10.

; El Inicio de la Explotacién del tramo Puente Chino — Puente Pumahuasi y
Neshuya — San Alejandro, se dard en la fecha en que el CONCEDENTE
emita ! Certificado de Correcta Ejecucidn, de acuerdo a lo estipulado en la
Clausulas 6.23 a 6.30 del Contrato,

b) El Inicio de la Explotacién de los tramos Neshuya-Pucalipa y Aguaytia - San

l Alejandro a los que se hace referencia en la Clausula 7.9 a la 7.14, se

daré en las fechas establecidas en el Cuadro 3-2 de! Contrato.

Cada una de las fechas referidas en los literales a) y b) precedentes
constituyen individuaimente una “Fecha de Inicio de la Explotacién®, “Fecha de
Inicio” o "Fecha de Explotacidn”, segin resulte aplicable del contexto.

Para determinar el benefido de Recuperadén Antidgadh de IGV, de
conformidad con o establecido en al Decreto Legislativo N° 818 y normas
modificatorias, complementarias y reglamentarias se considerarin las
adquisiciones de bienes, servicios y contratos de construccién que se efectien
antes del Inicio de la Explotacin de acuerdo a ley. A tal efeclo, el
CONCESIONARIO se encuentra obligado a llevar cuentas separadas por cada
uno de jos Tramos Puente Chino — Puente Pumahuasi y Neshuya - San
Alejandro, hasta la emision del Certificado de Comecta Ejecucidn
correspondiente, para efectos de contabilizar los gaslos, ingresos y costos,
entre otros, que se devenguen respecto de cada una de ellas.

8.11. Sin perjuicic de lo anteror, la Explotacion sélo podrd iniciarse si el
CONCESIONARIO mantiene vigente la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato de Concesién y las pélizas de seguros que exige el Contrato.

SERVICIOS OBLIGATORIOS

8.12. Los Servicios Cbligatorios que deberd implementar o proporcionar el
CONCESIONARIO, seran los siguientes:

Servicios que se implementardn en forma gratuita y segin la regulacién
indicada en esta clausula:

a) Servicio de Ceniral de Emergencia, que funcionard durante las 24 horas de
{ todos los dias del afio, cumpliendo con lo establecido al respecto en el
Anexo L. Este servicio deberd estar disponible a partir de !a Fecha de Inicic
de la Explotacidn del Tramo corespondiente, de acuerdo a la Clausula
8.10.

El CONCESIONARIO debera atender las solicitudes de emergencias y/o

accidentes que hubleren ocurrido en el Tramo, a través de la Central de
Emergencias, comunicando las mismas o derivando fas solicitudes a la

Tercor Proyscio deC Proyacto A Centro 52

~ Policia Nacional del Pery, algin centro hospitalario, médico, policlinico o
similares, compafiia de seguros, elc, segin sea el caso.

b) Servicios de emergencia de auxilic mecanico para vehiculos livianos que
hubieran resultado averiados en la via. Este servicio debera estar operativo
desde la Fecha de inicic de la Explotacién del Tramo correspondiente, de
acuerdo a la Clausula 8.10.

c) Sistema de comohicacion de emergencia en tiempo real, conformado por

as debidamente sedalizadas, ubicadas a una distancia maxima de 10

km una de cfra. Esie sistema debera permitir al menos la realizacion de

llamadas gratuitas a la Central de Emergencia del CONCESIQONARIO, Este

servicio deberd estar operativo a mas tardar a los seis (08) meses
contados desde la Fecha de Suscripcion del Contrato .

d) Una oficina para uso de [a Policia Nacional del Peni, contigua 2 las zonas
de localizacion de cada unidad de Peaje, con su equipamiento basico y
energfa eléctrica, para apayo a las labores de vigilancia y control (area
total construida por cada oficina no menor de 25 m?, incluyendo bafio '3
caocina). Sera de cargo del CONCESIONARIQ el costo de los servicios de
agua, energia y teléfono hasta por un monto de US$ 1,000.00 (Un mil y
00/100 Ddlares Americanos) mensuales por cada oficina de la Policia
Nacional, asi como el costo de reponer el bien en caso de destruccion total
o parcial del mismo por cualquier causa. Este servicio debera estar
operativo en un plazo maxima de seis (6) meses desde la operacién de
cada unidad de Peaje por parte del CONCESIONARIO.

El Senvicio Obligatario que deberd implementar el CONCESIONARIO, y por el
que se le permilira cobrar, serd el de servicios higiénicos en la unidad de peaje.
Estos deberan estar operatives, a més tardar, en las mismas fechas en las
cuales la unidad de peaje comience a ser operada por el CONCESIONARIC.

Ei CONCESIONARIQ esta autorizado a cobrar por este servicio las Tarifas que
hubieren sido aceptadas por el REGULADOR, el cual verificara Ja calidad del
mismo de acuerdo a fo establecido en el Anexo |,

Para la prestacién de los Servicios Obligatorios, el CONCESIONARIO podra
optar por la provision directa, el arriendo de los equipos o la subcontratacién de
fos mismos. Si resultara de conveniencia, y cuando asi fuera posible, parte de
los Servicios Obligatorios podran consolidarse en un mismo lugar fisico,
tomando en cuenta incluso a la unidad de peaje.

En cualquier caso, el CONCESIONARIO serd el dnico responsable porque fos
Servicios Obligatorios sean prestados oportuna y eficientemente, de acuerdo a
lo establecido en el Anexo |.

SERVICIOS OPCIONALES

8.13. Los .Servicios Opcionales que el CONCESIONARIO haya incorporado durante
fa vigenda de la Concesion, podran Hevarse a cabo en aquelflos terrenos
considerados como Areas de Servicios Opcionales, de acuerdo a las normas y
reglamentos aplicables.
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El CONCESIONARIO podra proponer 1a i acibn de otros Servicios,
previo reconocimiento det costo a favor det CONCESIONARIO, y opinién del
REGULADOR.

REGIMEN ECONOMICO: EL PEAJE Y LA TARIFA

8.14. El cobro de la Tarifa se efectuara a través de las unidades de peaje, tanto

existentes como proyectadas, las cuales comenzaran a ser explotadas por el
CONCESIONARIO en las fechas indicadas en la Clausula 8.17.

El CONCESIONARIO cobrara el monto de la tarifa indicada en la Clausula
8.17, por cada sentido.

El numers y ubicacién de las unidades de Peaje consideradas en el Proyecto
se presenta en el cuadro N° 4 siguiente.

Cuadro N° 4: Unidades de Peaje

DENOMINACION RUTAITRAMO TIPO
1. CORCONA RN-20A/Km 048+500 EXISTENTE
. Pte. R. Paima-Cocachacra
2. CASARACRA  |RN-03N/Km 010+500 EXISTENTE &
La QOroya-Las Vegas
. SHELBY RN-03N PROYECTADA
Dv. Ninacaca-Dv. Unish
. AMBO RNO3N/Km 210+000 EXISTENTE
Ambo-Huinuco
. CHULLQU RNO3N/Km 2534000 EXISTENTE
Chinchao-Las Palmas
. PUMAHUASI RN16 PROYECTADA
Dv. T. Maria-Dv. Pumahuasi
. AGUAYTIA RN16 PROYECTADA
Aguaytia-San Alejandro
, QUIULLA RN-03S/Km 018+500 EXISTENTE
La Oroya-Huancayo

Ala fecha de Toma de Posesion le seran entregadas al CONCESIONARIC tas
unidades de peaje existenles, para que éste las explote en los términos
indicados en las cliusulas siguientes.

Las unidades de peaje que no exislan en Ia fecha de Toma de Posesién,
deberan ser consiruidas y explotadas de acuerde a lo indicado en 1a Clausula
8.17.

£1 costo de la reubicacion y la Construccién de las nuevas unidades de peaje,
asi como, de ser necesario, el de rehabilitacién de las unidades de peaje
existentes, sera asumido integramente por el CONCESIONARIO y se realizara
observando como minimo las especificaciones técnicas previstas en la
normatividad aplicable.

Posteriormente, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE podran llegar a un
acuerdo para retirar cualquier unidad de peaje o modificar su ubjcacion, previa
opinién favorable del REGULADOR. en cuyo caso el proponente de Ia
modificacién asumira los costos necesarios,
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8.15.

8.16.

8.17.
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Coﬁespmde al CONCESIONARIO el cabro de 1a Tarifa como contraprestacién
por el Servicio.

Se exigird el pago de la Tarifa a cada Usuario que utifice los Tramos de la
Concesion, de acuerdo a la categoria de vehiculo, de conformidad con la Tarifa
especificada en la Clausula 8.17.

Los vehiculos utilizados para atender servicios de emergencia tales como
ambulericias, bomberos o vehiculos de fa Policia Nacional, asi como vehiculos
militares en comision, maniobras, ejercicios o0 convoys, y los vehiculos de la
Cruz Roja Peruana que realicen actividades con fines humanitarios estaran
exentos del cobro de la Tarifa de acuerdo con lo sefalado en el Decreto Ley N°
22467, la Ley N° 24423 y Leyes y Disposiciones Aplicables.

El cobro de la Tarifa sera por derecho de paso, 1o que implica que se cobrara al
Usuario de los Tramos de la Concesién que no se encuentre exento de pago,
por el derecho de paso en las unidades de peaje indicadas en la Clausula 8.14.

E! CONCESIONARIO podra cambiar ia tecnolegia que emplee para el cobro de
1a Tarifa, previa comunicacién del REGULADOR y siempre que ésta le permita
cumplir con los esténdares de tiempo de atencién al cliente sefialados en el
Anexo I

£l régimen tarifario es el conjunto de reglas contenidas en el Contrato que
regula las Tarifas que estara autorizado a cobrar el CONCESIONARIO durante
la Explotacion del Area de la Concesién, conforme ko siguiente:

a) El CONCESIONARIO podra cobrar una Tarifa por peaje. aplicando las
siguientes reglas:

i) Cada vehicule ligero pagaré una Tarifa Basica.
iy Cada vehiculo pesado pagara una Tarifa Bésica por cada eje.

b) A partir de la Toma de Posesién de los Bienes de la Concesidn a que se
refiere la Clausula 5.2 y hasta la culminacién de las Obras Prefiminares
indicadas en la Clausula 6.1, debidamente aprobadas por el
CONGCEDENTE, segin se sefala en la Seccion V1, el CONCESIONARIO
debera cobrar la Tarifa Basica (Peaje vigente mas el Impuesto General a
las Venias) en las unidades de peaje existentes de Corcona, Casaracra,
Ambo, Chuliqui y Quiulla,

A partir del mes calendario siguiente al de la fecha de aprobacion de
culminacion de las Obras Preliminares indicadas en la Clausula 6.1, y
hasta la culminacion total de las obras de ta Primera Etapa indicadas en |2
misma clausula, debidamente aprobadas por el CONCEDENTE, seg(n se
sefiala en la Seccion Vi, el CONCESIONARIO podra cobrar un peaje
méximo de S/ 4.60 (cuatro con 60/100 Nuevos Soles), mas IGV y cualquier
otro tributo aplicable, en las unidades de peaje existentes de Corcona,
Casaracra, Ambo, Chuliqui y Quiulla.

A partir del mes calendario siguiente al de la fecha de aprobacién de
culminacion de las Obras de la Primera Etapa indicada en 1a Clausula 6.1,
por parte del CONCEDENTE, la Tarifa bésica a ser cobrada por el
CONCESIONARIO, en las unidades de peaje existentes y proyectadas




e)

indicadas en &} Cuadro N° 4, estara compuesta por un Peaje de Uno con
50/100 Délares Americanos {JS$ 1,50), més el importe comespondiente al
tmpuesto General a las Ventas y cualquier otro tributo aplicable, dentro de
{os cuales no se incluyen fos aportes por regulacién.

Todas las tarifas serdn en Nuevos Soles, para lo cual se utilizara el Tipo de
Cambio vigente en la fecha de aprobacion de culminacién de las Obras de
la Primera Etapa.

Todos los Peajes seran reajustados en forma ordinaria por el
CONCESIONARIO, a partir del 10 die Enero dei afio calendario siguiente al
de la aprobacion de la culminacion de ia Segunda Etapa. Este reajuste
ordinario se realizara cada doce (12) meses a partir de la fecha indicada
anteriormente, y se llevard a cabo de acuerdo al siguiente método de
ajuste de Peajes:

Peaje=| (US],SO*S(%)X(%%}TQ o] (U.SSI,SD*S(%)X(%%}TQ 1

donde: A

Peaje: es el monto a cobrar en Nueves Scles, sin incluir el Impuesto
General a las Venlas y cualquier ofro tributo aplicable, para vehiculos
livianos o por eje para vehiculos pesados.

I ; es et mes anterior af que se realiza el ajuste tarifario.

0 : es el mes de finafizacidn de las Obras de la Segunda Etapa.

CPI1 : s el ndice de Precios al Consumidor {Consumer Price Index) de los
Estados Unidos de América, publicado por el Departamento de Estadisticas
Laborales (The Bureau of Labour Statistics). Para ei mes i de ajuste se
utliizars el CPI publicado para et mes anterior. En caso de no haber sido
publicado se utilizard el del mes precedente.

TC : es el Tipo de Cambio, definido en la Clausula 1.5 del Contrato.

IPC : es ef Indice de Precios al Consumidor, publicado por el Instituto
Nacional de Estadlstica e Informatica (INEI).

En la eventualidad de que dentro de un afio calendario se preduzca una
variacién de mas del diez por ciento (10%) desde el Ulimo reajuste
ordinario, el REGULADOR procedera a realizar un reajuste extraordinario
en & cual el Peaje serd fijado incorporanda a la formuia anterior, en el
primer componente, el Tipo de Cambio del Dia Calendario en que se
produzca el reajuste extraordinario.

Para determinar la Tarifa basica a cobrar, a los Peajes mencionados en esta
cléusula debera sumarse el importe correspondiente al Impuesto General a las
Ventas (IGV) y cualiquier otro tributo aplicable, que no incluyen los aportes por
regulacion, y el resultado se deberd redondear a los diez (10) céntimos mas
préximos o a la menor moneda fraccionaria que se encuentre vigente.

Sin perjuicio de o sefalado, las Partes podran someter al REGULADOR la
modificacién de los Peajes.
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REGIMEN-ECONOMICQ: OTROS INGRESOS

8.18. Constituiran ingresos adicionales del CONCESIONARIO todos aquellos que
ésta perciba como consecuencia de la Explotacion de Servicios Opcionales, asi
como de los servicios obligatorios en los que le estd permitido cobrar. Dicha
explotacién podra realizarla directamente, a través de Empresas Vinculadas y/o
a través de terceros, sin que eflo implique que se limite 1a responsabilidad del
CONCESIONARIO por 1a prestacion de estos servicios.

REGIMEN PCONGMICO: INGRESOS MINIMOS ANUALES GARANTIZADOS
(IMAG) POR EL ESTADO PERUANO

8.19. A partir del Nivel de Riesgo de Ingresos ofertado en la propuesta econdémica
presentada por el CONCESIONARIO, en su etapa de Postor, y que forma parte
del Confrato como Anexo VI, se establece un mecanismo de Ingresos Minimos
Anuales Garantizados (IMAG), el cual permite distribuir los riesgos de liquidez
financiera derivados de 1a incertidumbre respecto del ntimero de vehiculos que
circutard por los puntos de cobro, conforme a lo indicado en la Clausula 8.20.

Mediante este mecanismo, el CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO
un Ingreso Minimo Anual (IMAG) que resulta de |2 aplicacién del siguiente
cuadro:

Cuadro N°6: Ingresos Minimos Anuales Garantizados sin incluir el IGV

Afio de | Ingresos Minimos
Explotacién Anuales
dela Garantizados

Conceslon (IMAG,)
{0 milluS$

1 17.2*(1-x)

2 17.9%(1-x)

3 18.8*(1-x)

4 19.6*(1-x)

5 20.5%(1-x)

6 21.5%(1-x)

7 22.4*(1-x)

8 23.3%(1-x}

9 24.2*(1-x)

10 25.1*(1-x)

11 26.1%(1-x)

12 27.1*{(1-x)

13 28.2*(1-x)

14 29.3* (1)

16 30.4*(1-x}

16 31.5"(1-x)

17 32.8*(1-x)

18 33.9*(1-x)

19 35.17(1-x)

20 36.3*(1-x)

21 37.6%(1-x)

22 38.9%(1-x)

23 40.3*(1-x}

24 41.7*(1-x)

25 43.1*(1-x)
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Donde:

I 26 ‘ 44, 7*(1-%)
27 46.2(1-x)

X  : Nivel de Riesgo ofertado por e CONCESIONARIO en calidad de postor, enia
Propuesta Econémica, expresado en porcentaje.

8.20. Para efectos de aplicacion de este mecanismo de Ingreso Minimo Anual
Garantizado se considera el siguiente procedimiento:

Este mecanismo tendr3 vigencia sdlo a partir de Ia emision del Certificado de
Correcta Ejecucion, corespondente alas Obras de la Primera Etapa.

Mensuamente, ¢l CONCESIONARIO deberd enviar un informe al
REGULADOR, con el detalie de la recaudadén por conceplode Peajes (sin
induir IGV) los cinco (05) primeros Dias del mes siguiente al vencido.
Comrespondera al REGULADOR aprobar dichos informes en un plazo no

mayor de cinco (05) Dias de recibidos. De encontrar observadiones, debera

comunicarias ai CONCESIONARIO, quien a su vez deberd levantaias en un
plazo nomayor decinco (05) Dias de comun‘cada_s.

‘ Md
Dertro de los primeros cinco (05} Dias de los meses de‘e‘nero y o de cada
afio, el REGULADOR deberd calcular, en base a los informes mensuales
emitidos por el CONCESIONARIO, 1a recaudacion semestral acumulada de
Peaje, y compararia con el Ingreso Minimo Semestral Garanfizado (IMSG)
correspondiente d semestre anterior

Para efectos de esta comparacién en el primer y Glitimo semesire calendario
de Explotacion de la Concesidn en que este mecanismo esté vigerte, el
IMSG commespondiente serd multiplicado por un facor que represente la
proporcion del semestre que opera la Concesian.

Dicho factor sera el resultado de dividir el nimero de dias corridos en que
opera ia Concesién entre 180, para el primer y Ulimo semestre de
Explotacion indicados, respectivamente, teniendo en consideracién lo
indicado en el Literal a).

En el caso que la recaudacién semestral por Peaje sea menor al Ingreso
Minimo Garantizado comespondente a gicho Semestre (MSG), entonces el
CONCEDENTE pagard al CONCESIONARIO el siguiente monto:

PIMSG, ={IMSG,)-E,

Donde:

IMSG, =(IMAG, /2)

PIMSG: es e monto Semestral, por activacion de los Ingresos Minimos
Garantizados, a que se hace acreedor el CONCESIONARIO.

IMAG: es ef Ingreso Minimo Anual Garantizado a que tiene derecho el
CONCESIONARIO, de acuerdo a lo indicado en el cuadro N° §, si opta por
este mecanismo. En el caso del primer y Ultimo Semestre de explotacién
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~.de la Concesidn en que se encuentre vigente aste mecanismo, esta cuola
sera multipicada por el faclor indicado en el Literal d).

Subindice i es ei semestre correspondiente de andlisis.
Subindice t es el afio calendario a que pertenece e! semestre analizado.

E. es la recaudacién de Peajes semestral, en Délares Americanos, por el
CONCESIQNARIC sin incluir ef IGV y ofros aportes de ley.

Para la transformacién de la recaudacion de Nuewos Soles a Ddlares
Americanos, se utilizard el promedio en el semestre analizado, del tipo de
cambio definido en la Clausula 1.8.79 del Contrato.

f  Para que el CONCEDENTE proceda 2 realizar el pago indicado el Literal e)
anterior, sin perjuicic de la aprobacion de los informes mensuales indicados
en el Literal b} de la presente clausula, el REGULADOR deberd haber
aprobade el informe relaivo a fos indices de Serviciabilidad
correspondientes a dicho semestre, a que se refiere la Clausula 8.5.1.

g. Una vez determinado el PIMSG, el REGULADOR procedera a notificar al
CONCESIONARIO y al CONCEDENTE, dentro de un plazo nc mayor de
diez (10) Dias Calendario. EI| CONCESIONARIO debera presentar la factura
corespondiente.

h. Adicionalmente a lo indicade en el Liferal f) anterior, para que el
CONCEDENTE proceda a realizar el pago, deberdn cumplirse las siguientes
condiciones:

i. E! CONCESIONARIC no tenga deudas pendientes con el
CONCEDENTE por motivos del presente contrato, y;

fi. Todas las garantias del contrato se encuentran vigentes.

.. Aprobados por el REGULADOR los informes de recaudaddn y de
cumplimiento de los Indices de Serviciabiidad y cumplidas las condiciones
indicadas en el Literal h), el CONCEDENTE tendr2 un plazo no mayor de
noventa (90) Dias para pagar al CONCESIONARIO el monto indicado en el
Literal e).

REGIMEN ECONOMICO: PAGO DEL CONCESIONARIO AL CONCEDENTE POR
CONCEPTO DE DERECHO DE CONCESION

8.21. El CONCESIONARIO debera pagar al CONCEDENTE, un pago per Derecho
de Concesion, el cual procedera sélo en la medida en que e! PRF indicado a
continuacidn, sea positivo:

rre ={1m, - 24

x0,2

Donde:
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PRF: Pago semestral del CONCESIONARIO al CONCEDENTE por concepto
de Derecho de Concesién.

IR, ingresos reales semestrales, sin IGV, recaudados por el
CONGCESIONARIO en el semestre s de explotacion de la Concesion. El
primer semestre de contabilizacion de estos ingresos comesponde al
semestre calendario siguiente al de la emision de! Certificado de
Correcta Ejecucion de las Obras de la Primera Etapa indicada en la
Clausula 6.1.

CONCESIONARIO, de acuerde a lo indicado en el Cuadro N° 6. Para
efectos de eosta comparacién en el primer y Olimo semestre de
Explotacién de la Concesidn en que este mecanismo esté vigente, el
IMAG sers multiplicado por un factor que represente la proporcién del
semestre que opera la Concesién.

Dicho factor sera el resultado de dividir e! nimero de dias corridos en

que opera la Concesion entre 180, para ol primer y {itimo semestre de

Explolacién indicados, respeclivamente, teniendo en consideracion lo

indicado en el Literal a) de la Cléusula 8.20.

Ml

Este pago semestral, de ser positivo, sera transferido al CONCEDENTE a mas
tardar a los veinte (20} Dias Calendario siguientes. El incumplimiento de esta
obligacién dara lugar a la aplicacién de la penalidad correspondiente, a que se
refiere el Anexo IX. Et CONCEDENTE debera transferir el 2% del monto
recibido a PROINVERSION dentro de los cinco (5) Dias siguientes de su
recepcién, a través de la cuenta que éste sefiale segin lo estipulado en el
Articulo 1, Inciso a) de! Decreto Supremo N° 021-88-PCM. :

l IMAG: Es el Ingreso Minimo Anual Garartizado a que tiene derecho e!

El pago por concepto de Derecho de Concesion de cargo del
GONCESIONARIO, en los términos indicados en esta cldusula, sera exigible
desde la fecha en que se emita el Certificadoc de Comecta Ejecucion
correspondiente a las Obras de la Primera Etapa, a que hace referencia la
Clsusula 6.1 del Contrato y hasta et ditimo afio indicado en el Cuadro N° 6.

El pago semestral por concepto de Derecho de Concesidn indicado
anteriormente s realizara siempre que se cumpla la siguiente expresion:

]Rls_l.sln
2
Donde:
IR, Ingresos reales semestrales, sin GV, recaudados por el

CONCESIONARIO en ef semestre s de Explotacion de la Concesion. El
primer semestra de contabllizacién de estos ingresos corresponde al
semesire calendario siguiente al de aprobacion, por parte del
CONCEDENTE, de las obras de la Primera Etapa indicadas en la
Clausula 6.1.

ISUP,: Banda superior de Ingresos en el afio calendario t de explotacion de la

concesion, oblenidos del Cuadro N° 7, de la Clausula 8.21. Fl primer
afto calendario es el indicado en el Numeral a) de la Cldusula 8.20.
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~

Si los ingresos semestrales recaudados por el CONCESIONARIO, sin 1GV, son
mayores a la Banda Superior de Ingresos ISUP, del Cuadro N°7, entonces se
aplicard lo indicado en la Clausula 8.21.

8.22. Se establece el siguiente mecanismo de coparticipacién de ingresos entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO:

a) Se aﬁja_hlane una banda superior de ingresos, segin lo indicado en el
Cufdro N°7 siguiente:

Cuadro N°7: Banda Superior de Ingresos sin incluir el IGV

Ao de Banda
Explotacion | Superior de
dela ngresos
Concesion {t)1  (ISUPy
miluss
1 172.2*(1+x)
2 17.9*(1+x)
3 18.8%(14x) | -

4 19.6°(14x)

5 20.5*(1+x)

6 21.5"(1+x)

7 224" (1+x)

8 23.3*(1+x)

9 24.2*(1+x)
10 25.1%(1+x)
11 26.1%(1+x)
12 27.1%(1+x)
13 28.2*(1+x)
14 29.3*(1+x)
15 30.4*(1+x)
16 31.5%(1+x)
17 32.8"(1+x)
18 33.9*(1+x)
19 35.1%(1+x)
20 36.3*(1+x)
21 37.6*(1+x)
22 38.9%(1+x)
23 40.3°(1+x)
24 41.7(1+x)
25 43.1*(1+x)
26 44.7(1+x)
27 46.2*(1+x)

Dende:
Nivel de Riesgo ofertado por ef CONCESIONARIO en calidad de postor en
la Propuesta Economica, expresado en porcentaje.

Esie mecanismo comenzara a regir el mismo afio calendario en que comienza
a regir el mecanismo de Ingresos Minimos Anuales Garantizados, y. para
efectos de su aplicacion se considera el mismo procedimiento indicado en los
Literales a) & d) de la Clausula 8.20 anterior, en lo que resulte pediagpte.
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' En el caso que la recaudacion semestrai por peaje (sin incluir IGV), sea mayor

a la Banda Superior de Ingresos Semestrales, oblenida de multipicar ia Banda

Superior de Ingresos (ISUP) indicada en el Cuadro N° 7, por el factor 0.5,

entonces el CONCESIONARIO deberd pagar 8l CONCEDENTE, por concepto

. de Derecho de Concesién, ademds del monto indicado en la Cléusuia 8.21, una
cantidad obtenida de la férmula siguiente:

D, =[ E - (isur/2) |x08

Donde:

D. es al Pago Semestral del CONCESIONARIO al CONCEDENTE por
concepto de Derecho de Concesién.

{1SUP, es |a Banda Superior de Ingresos, sin inciuir el IGV y otros aportes de
tey. En el caso det primer y iimo semestre de explotacién de la Concesién en
que estd vigente esle mecanismo, este monto serad multiplicado por el factor
indicado en el Literal d) de la Clausula 8.20.

Subindice i es el semestre correspondiente de anéiisif. X

Subindice t es el afio calendario a que perienece el semestre anafizado.

Ei es la recaudacion semestral neta, en Délares Americanos, recaudado por el
CONCESIONARIO sin inciuir el IGV y otros aportes de ley.

Para la transformacion de la recaudacion de Nuevos Soles a Délares
Americanos, se utllizara el promedio en el semestrs analizado, del tipo de
cambio definido en la ddausula primera del presente Contrato.

El CONCESIONARIO debera transferir al CONCEDENTE el monto indicado
anteriormente a mds tardar a los veinte (20) Dias Calendario siguientes. Et
incumplimiento de esta obligacién dera lugar a la aplicacion de la penalidad
correspondiente, a que se refiere el Anexo IX.

El CONCEDENTE debera transferir el 2% del monto recibido a
PROINVERSION dentro de los cinco (5) Dias siguientes de su recepcion, a
través de la cuenta que éste sefale, segiin lo estipulado en el Arficulo 1, Inciso
a) de! Decreto Supremo N° 021-98-PCM.

REGIMEN ECONOMICO: PAGOS DEL CONCESIONARIO POR CONCEPTO DE
SUPERVISION DE OBRAS

8.23. Ei CONCESIONARIO asumird los gastos que demande la supenvision de
Obras durante el Periodo de Construccion, asi como e seguimiento y control
de la supervisién de las mismas para los fines exclusivamente de esie
Contrato.

Para este efecto, el CONGESIONARIO deberé abonar al supervisor de Obras

un monto equivalente al 4% de la Inversibn Proyectada Referendal
correspondiente a cada etapa, conforme a lo siguiente:
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Lasupervision de cada etapa serd pagada por el CONCESIONARIO en seis
cuotas semestrales iguales conforme a lo siguiente:

+ Primera Etapa: La primera cuota deberd ser pagada a més tardar a ios dos
(02) meses de la Fecha de Suscripcidn del Contrato, y las cinco cuotas
restantes con vencimientos semestrales,

. §_eg. unda Etapa: La primera deberd ser pagada a mas tardar al mes
siguiente_ge. verificada la culminacién de las Obras de la Primera Etapa, y
las Einco cuotas restantes con vencimientos semestrales.

En caso que el coslo de la supervisibn de obras acordado entre el
REGULADOR y el supervisor sea menor al porcentaje indicado, la diferencia
sera aplicada a incrementar el page por concepto de Seguimiento y Control de
Supervision a favor de! REGULADOR. Los pagos se efectuardn en las
oportunidades establecidas por el REGULADOR.

MEDICION DE FLUJOS VEHICULARES

8.24. Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes de
las mediciones de flujo vehicular, respecto de las unidades de peaje previstas
en el presente contralo, cuya informacion y pericdicidad se debera ceiiir al
Reglamento General de Supervision, aprobado mediante Resolucion de
Consejo Directivo N° 036-2004-CD-OSITRAN, o norma que lo sustituya.

8.25. Corresponde al CONCESIONARIOQ proporcionar al REGULADOR un informe
de los flujos vehiculares auditados por el Auditor de Tréfico, cuya informacion y
periodicidad se deber4 cefiir al Reglamento General de Supervisién, aprobado
mediante Resolucion de Consejo Directivo N® 036-2004-CD-OSITRAN, o
norma que lo sustituya.

A tal efecto, comesponderd al REGULADOR establecer los criterios de
saleccidn de la empresa auditora a ser contratada, siendo responsabilidad del
CONCESIONARIO llevar a cabo el procedimiento de seleccion, que se
rea;jra;é cada afio, dentro de los dos (2} primeros meses del afio a ser
auditado.

La auditoria del flujo vehicular se realizara con el objete, entre otros, de verificar
el ingreso efectivo recaudado por el CONCESIONARIO.

8.26. Adicicnaimente, el REGULADOR podra optar, bajo su responsabilidad, por fa
instalacién en las estaciones de control y pago de Peaje, de sus propias
maquinas y equipos de conteo de vehiculos, durante el periodo de tiempo que
estime conveniente, a su propio costo. Para lo anterior el CONCESIONARIO
debera proporcionar el espacio minimo para cubrir las necesidades de su
operacion y funciohamiento. i

El CONCESIONARIO realizard sus mejores esfuerzos para la vigilancia de
dichos equipos pero en ning(n caso serd responsable por la custodia,
conservacién, pérdida o detericro de los mismos, salvo que se demuesire que
los dafios ocasionados son responsabiiidad de su personal.

CONTROL DE PESOS Y DIMENSIONES VEHICULARES
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8.27. Durante el plazo de la Concesién y en el Ares de la Concesion, el

CONCESIONARIO es el responsable de hacer respetar integramente el
Reglamento de Pesos y Dimensiones Vehiculares vigente. A tales efeclos se
establecen las siguientes condiciones:

a) El CONCESIONARIO deberd efectuar las verificaciones que entienda
necesarias de peso y dimensiones vehiculares, evitanda en la medida de lo
posible retrasos e inconvenientes a los Usuarios y de conformidad con 1as
Leyes y Disposiciones Aplicables. A tales efectos, dispondra a lo largo de
la Concesidn de un sistema de pesaje movil y de control de gdlibo,
efectuando los controles aleatorios en ruta que entienda necesarios.

b} En el ejercicic de su funcitn, el CONCESIONARIO esta facultado para
requerir directamente e! auxilio de la fuerza piblica, a fin de hacer cesar
las conduclas en infraccién, a los funcionarios del CONCEDENTE
responsables de la imposicion de las multas y sanciones que establezca la
normatividad vigente, notificar al infractor y/o adoplar las medidas
necesarias para hacer cumpiir los reglamentos y normas vigentes.

¢) El CONCESIONARIO estd obligado a informar mensuaimente al
REGULADOR vy a la Policia Nacional sobre las infracciones detectadas
directa o indirectamente, indicando el tipo de infractitn ¥ el infractor si
fuera posible, los datos basicos de vehiculos y conduciores involucrados, a
fin que dichas autoridades adopten las medidas que entiendan necesarias.

d) La kmposicion y cobio de las multas y sanciones correspondlentes a los
infraclores de pesos y dimensiones comesponde Unicamente al
CONCEDENTE y a la Policla Nacional del Pert, en cumplimiento de las
disposiciones aplicables vigentes.

Se efecluaré el registro de las caracleristicas del trifico que circufa por el
Tramo.

Sin perjuicio de las condiciones anteriores, el REGULADOR se reserva el
derecho de efectuar, en forma independiente, cualquier evaluacién, medicion o
calibracién que estime conveniente, a efectos de verificar el cumplimiento de la
obligacién del CONCESIONARIO de hacer cumplir el Reglamento de Pesos y
Dimensiones Vehiculares o norma que lo sustituya. A tales efectos, podrd
uliizar los equipos operades per el CONCESIONARIO, en ia medida que no
interfiera con las labores de contro! de éste, ni con la prestacion del Servicio.

| sistema de pesaje debera ser implementado por el CONCESIONARIO, a su
cuenta y costo, con todos sus equipos instalados y operativos, a mas tardar a
la culminacién de las Obras de Construccion.

£l mantenimiento de los equipos de control de pesos y dimensiones
vehiculares y de los sistemas de recoleccién de los datos de trafico, asi como
el costo del personal necesario para su operacion comerd por cuenta del
CONCESIONARIC durante fodo ! plazo de la Concesidn.

AUTORIZACIONES ESPECIALES

@) Las autorizaciones especiales para el transito de cargas cuyo peso, altura
o ancho exceda al méximo permitido por el Reglamento de Pesos y
Dimensiones Vehiculares vigente o norma que la sustituya, son olorgadas
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~.por el CONCEDENTE o [a entidad que éste designe (actualmente Provias
Nacional).

Dicha entidad emitird las autorizaciones tomando previamente
conocimiento det estado de la infraestructursa, de la programacién de obras
y del estado del fransito, estableciendo las condiciones para permitir el
transio de la carga especial.

St;/il]m[maré al "CONCESIONARIO de la aulorizacion concedida, de
mAnera que éste efectiie el control de paso de los vehiculos, verificande el
cumplimiento de lo establecido en !a autorizacién especia! y las
condiciones en que esta se olorguen, de manera que el transportista tome
las medidas necesarias para evitar dafios o deterioro de a infraestructura
vial y de los Bienes de la Concesion y tomar las medidas de seguridad que
sean necesarias, La tarifa por esta supervision serd propuesta por el
CONCESIONARIO y autorizada por el REGULADOR, siendo pagada por
el Usuario at CONCESIONARIO.

En caso de incumplimientos, el CONCESIONARIO Informaré a la entidad
competente para la aplicacion de las sanciones que comespondan,
teniendo el derecho a reclamar !a reparacion de los dafios y realizar las
acciones legales que correspondan.

8.28. FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION

Con el objetivo de garantizar el adecuado y oportuno cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente contrato, el CONCESIONARIO se obliga a
constituir en calidad de fideicomitente un fideicomisc irrevocable de
administracidn, el cual se regira por las normas que se indican a continuacién,
asi como por lo dispuesto en el respectivo contrato de fideicomiso.

a) Inte itn del CONCEDENTE y designacién de Fiduciario.-

Sin perjuicio de lo antes expuesto, en dicho fideicomiso el CONCEDENTE
debera intervenir en calidad de fideicomitente, en caso surja la necesidad
de transferir recursos a la Cuenta de Mantenimiento Periddico y Cuenta de
Eventos Catastréficos, conforme a lo indicado en el presente Contrato.

£i Fideicomiso sera celebrado con un Banco de primera linea nacional, ¢
alguna ofra entidad financiera calfificada y autorizada por el
CONCEDENTE.

Presentacién del Proyecto de Conirato de Fideicomisc.-

En la Fecha de Cieme, ¢ CONCESIONARIC debera presentar al
CONCEDENTE, con copia al REGULLADOR un proyecto de Contrato de
Fideicomiso.

Posteriormente, el CONCEDENTE y REGULADOR dispondran de un plazo
de treinta (30) Dias para la aprobacién de dicho proyecto. En caso que en
dicho ptazo el CONCEDENTE o REGULADOR formulen observaciones al
proyecto de contrato, el CONCESIONARIO deberd subsanarfas en un
plazo no mayor de veinte (20) Dias, debiendo remitir dicho proyecto al
CONCEDENTE y REGULADOR, quienes dispondran de un plazo de
quince (15) Dias para su pronunciamiento.

Transcurrido el plazo de treinta (30) o quince (15) Dias, segin sea el caso,
a que se refiere el parrafo anterior y el CONCEDENTE y REGULADOR no
se hubieren pronunciado, se enfendera que el proyecto de contrate se ha
aceptade y aprobado, debiendo el CONCESIONARI itir  al




)

CONCEDENTE y REGULADOR una copia def contrato suscrito legalizado
notariaimente.

Sin perjuicio de lo antes expuesto, el Fideicomiso de Administracion
dabera encontrarse operativo necesariamente a mas tardar a fa Fecha de
Inicio de Explotacién para las obras existentes, a que se refiere el Literai a)
de ta Clausula 8.10.

Observancia de disposiciones establecidas en el Contrato de Concesidn.-
Dicho contrato debera respetar las obligaciones y normas establecidas en
€l Contrato de Concesién, con expresa indicacién de la obligacién a cargo
del CONCEDENTE de emitir instrucciones, a fin de administrar los
recursos que integran la Cuenta de Mantenimiento Periodico y 1a Cuenta
de Eventos Catastroficos. Tratandose de la Cuenta de Garantia para el

ago del Servicio de Deuda, se debera observar lo previsto en el Literal a)
de la Clausula 8.29,

d} Incumplimiento en la constitucién del Fideicomiso.-

En caso que el CONCESIONARIO no cumpliera con su obligacion de
constituir el fideicomiso en los términos y plazo sefialado, asi como con
efectuar los comespondientes depésitos en las oportunidades convenidas,
procedera la ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplirgiente de Contrato de
Concesién. En este dlimo supuesto, por cada dia de atraso, el
CONCESIQONARIO debera pagar al CONCEDENTE una penalidad diaria a
que se refiere el Angxo 1X del Contrato, ia que ser4 destinada a la Cuenta
de Eventos Catastréficos del Fideicomiso de Administracidn.

. A Et Fideicomiso de Administracion, tendra tres cuentas separadas conforme a

lo siguiente:

a) CUENTA DE GARANTIA PARA EL PAGO DEL SERVICIO DE DEUDA:

Se deberan observar las siguientes reglas:

{i) Finalidad de la guenta: Esta cuenta tiene por objelivo garanlizar que
parte de los recursos provenientes del Peaje sean destinados al
cumplimiento del pago correspondiente al senicio de deuda del
CONCESIONARIO.

(i) Fecha de vigencia de Ja cuenta: Desde el Cierre Financiero
correspondiente a la Primera y Segunda Etapa, respeclivamente,
hasta e! Gitimo semestre de la Concesion o la finalizacion del Servicio
de Deuda, el que resuite menor.

(i) Remisi6n del Contrato de Financlamiento: EI CONCESIONARIO
debera remitir al CONCEDENTE y al REGULADOR, el{los) Confrato(s)
de Financiamiento, a que se refiere la Cliusula 3.5, incluido el
Cronograma de Pagos.

(iv) Diferentes condiciones de financiamiento: El CONCESIONARIO

podra contraer abligaciones con los Acreedores Pemnitidos en distintas
condiciones de financlamiento, en cuyo caso el Fideicomiso de
Administracién no reconocera obligaciones de pago por encima del
monto resultante a lo establecido en el Acdpite (vi) de la presente
clausula.
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~ (v} Destino de los recursos remanentes de ia cuenta: En casp se

produzca la resolucidn del Contrato por cualuier causa, el
Fideicomiso estara autorizado a pagar las alicuotas correspondientes
directamente a los Acreedores Permitidos, en las fechas previstas en
el cronograma.

(vi) Monto méaximo de ia alicugta: El monto maximo serd el que resulte
menor entre:
are El monto ascendente maximo mensual de USS........... y
. La cuota pactada en el Contrato de Financiamiento con el
Acreedor Permitido, calculada en forma mensual.

(vii) Abonos del CONCESIONARIO a la cuenta: Los montos antes
indicados se depositaran en esta cuenta de fideicomiso dentro de los
primeros cince (05) Dias Calendario del mes siguiente al mes vencido.

En caso que la cuota pactada en el Contrato de Financiamiento
praducto del Cierre Financiero sea menor a la alicuota indicada en el
parrafo anterior, sélo se abonard y garantizara hasta el monto paciado
con el Acreedor Permitido.

(vii) Desembolsos de la cuenta: Los desembolsos para pagar el servicio
de deuda se activaran una vez aprcbado el Cronograma de Pagos
contenido en el Contrato de Financiamiento en ias oportunidades
previstas en el mismo.

CUENTA DE MANTENIMIENTC PERIODICO: Se deberan cbservar las
siguientes reglas:

(i) Finalidad de la cuenta: Esta cuenta tiene por objetivo garantizar que
parte de Jos recursos de!l Peaje sea destinado a la ejecucién del
Mantenimiento Periddico por parie del CONCESIONARIO.

(i) Fecha_de vigencia _de la cuenta: Desde la Fecha de Inicio de
Explotacion, a que se refiere el Literal a) de la Clausula 8.10, hasta el
final de la Concesién.

(ili) Destino de los recursos remanentes de la cuenta: De producirse la
Caducidad de ta Concesién por vencimiento del plaze, mutuo acuerdo
o por incumplimiento de obligaciones de cuaiquiera de las Partes, de
exislir un remanente en la cuenta, éste sera transferido a favor del
CONCEDENTE, a fin de ser destinado a la ejecucién del
Mantenimiento Periddico en la oportunidad correspondiente.

{iv) Monto de la cucta: El monte sera de USS ... oun % de la
recaudacion de Peaje, el que resuite menor.

(v) Abonos del CONCESIONARIO a fa cuenta: Los montos antes
indicados se depositaran en esta cuenta de fideicomiso dentro de los
primeros cinco (05) Dias Calendario del mes siguiente al mes vencido.

{vi) Programacién, ejecucién_y _liquidacidn del Mantenimiento
Poriédico {desombolsos); Se establece el siguiente procedimiento:




1. El CONCESIONARIQ soficitara autorizacién al CONCEDENTE, con
copla al REGULADOR, para realizar las aclividades
comespondientes al Mantenimiento Periédico, adjuntando un
informe técnico da mantenimiento (ITM) a més tardar con diez (10)
mosos de anticipacién para alcanzar fos Indions do Sorviciabilidad
establocidos en ol Anexo |. Diche solicilud deberd Incluir un
presupuesto detallade que incluya los montos correspondientas a
los gastos generales y utiidades del CONCESIONARIC.
El presupuesto presertado en forma adjunta al ITM sera a suma
alzada.

En caso el CONCEDENTE decidiera diferir la ejecucién del
Mantenimiento Periodico, el CONCESIONARIO podré actualizar el

~ (i} Finalidad de la cuenta: Esta cuenta tiene por objetivo garantizar fa

existencia de los fondos necesarios para que el CONCESIONARIO

realice los pagos que correspondan en esle tipo de eventualidades,
luego de aplicar el Seguro sobre Bienes en Operacidn, de ser el caso.

() Focha do vigoncla de la cuonta: Dosde la Fecha de Iniclo de

Explotacion, a que se refiere el Literal a) de ta Clausula 8.10, hasta el
final de la Concesi6n.

(ms del CONCESIONARIO a la_cuenta: Los montos antes

indicados se depositaran en esta cuenta de fideicomiso dentro de los

primeros cinco (05) Dias Calendario del mes siguiente al mes vencido.

presupuesto presentado, el mismo que se ajustard a los plazos, (v) Desembolsos de fa cuenta: Se requerird la autorizacién del
términos y condiciones previstos en 1a presente clausula. CONCEDENTE, previa opinion favorable del REGULADOR, a fin de
autorizar los desembolsos que correspondan, conforme a lo indicado
2. Si et CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR, estd de en el Literal ¢} de |la Clausula 10.2.
acuerdo con el presupuesto presentado por el
CONCESIONARIO, autorizard por escrito al CONCESIONARIO a (v) Destino de los recursos remanentes de la cuenta: De producirse
realizar las aclividades de Mantenimiento Periddico, conforme al la caducidad de la Concesion por vencimiento del plazo, mutuo
ITM y a los costos estimados por el CONCESIONARIO. acuerdo o por incumplimientc de obligaciones de cualquiera de las
[ . Partes, de existir un remanente en la cuenta, éste sera transferido a
La comunicaciin del CONCEDENTE  autorizard al favor det CONCEDENTE, a fin de ser destinado a dar solucidn a los
CONCESIONARIO a utilizar los recursos del monto acumulado en eventos catastréficos que se produzean, de ser el caso.
@l Fondo para propositos del Mantenimiento Periddico (saldo de la
cuenta, incluyendo intereses devengados), hasta el monto previsto (vi) Monto de la cuota: El monto serd US$.... , hasta recaudar un monto

“en su presupuestc 6 hasta agotar el saldo de la cuenta
mencionada.

En caso !as Parles no estén de acuerdo con el monto contenido en
el ITM, dicha discrepancia sera considerada una controversia
técnica y sera dirimida mediante arbitraje, conforme a los érminos y
condiciones previstos en la Seccién XV del presente Contrato.

3. En caso que el presupuesto aprobado por el CONCEDENTE sea
superior al monto acumulado en el Fondo antes indicado, el
CONCEDENTE debera financiar la diferencia con cargo a sus
propios recursos.

(vijjLiberacién__exiraordinaria de fondos de la cuenta: El

CONCESIONARIO podra disponer de un porcentaje ascendente a
......... de los fondos acumulados de la cuenta, a fin de ser destinados
al uso exclusivo de la Concesion, por un plazo maximo de ......... Atal
efecto, se requerird previa autorizacién del CONCEDENTE, quien
debera contar con la opinidn favorable del REGULADOR.

En forma previa al desembolso, el CONCESIONARIO debera

{vii)

total de US$ ......cocovvvvnnniiiinnn (.c.v.... millones ............ mil y
00/100 Dolares Americanos), incluyendo el pago de las penalidades
contractuales que correspondan completar, conforme a fo previsto en
el segundo parrafo de la Clausula 13.7. En caso se complete el limite
previsic en el presente literal, podran seguirse abonando las
penalidades contractuales que correspondan.

Liberacién _extraordinaria de fondos de la_ cuenia: El
CONCESIONARIO podra disponer de un porcentaje ascendente a
verennn. de los fondos acumulados de la cuenta, a fin de ser
destinados al uso exclusive de la Concesion, por un plazo maximo de
......... A tal efecto, se requerird previa autorizacion del
CONCEDENTE, quien debera contar con la opinién favorable del
REGULADOR.

En forma previa al desembolso, el CONCESIONARIO debera
presentar una carta fianza con las caracteristicas de sofidaria,
irrevocable, incondicional, de realizacion automatica y sin beneficio
de excusidn por el monto solicitado, la misma que seré devuetta al
dia siguiente en que se restifuyan los fondos liberados.

presentar una carta fianza con fas caracteristicas de solidaria,
imevocable, incondicional, de realizacién automatica y sin beneficio de
excusion por el monto solicitado, 12 misma que serd devuelta al dia
siguiente en que se restiluyan los fondos liberados.

B.En los casos que se active la garantia de IMAG garantizada por el
CONCEDENTE, para realizar la distribucién de fondos al Fideicomiso de
Administracidn, el CONCESIONARIO procedera de la siguiente manera:

a) Abonar la cuola correspondiente a la Cuenta de pago del Servicio de
Deuda del Fideicomiso de Administracion,

b} Cuando el CONCEDENTE cumpla con cancelar la diferencia, abonara los
recursos correspondientes a las cuentas pendientes del Fideicomiso de

¢) CUENTA DE EVENTOS CATASTROFICOS: Se deberén observar las
siguientes reglas:
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Adminisiracién (Cuenta de Mantenimiento Periédico y de Eventos
Catastréficos).

REGIMEN ECONOMICO: REGULACION DEL EQUILIBRIO ECONOMICO-
FINANCIERO

8.30. Las Partes reconocen que el Contrato a la Fecha de Suscripcion del mismo, se
encuentra en una situacién de equilibrio econémico-financiero en términos de
derechos, responsabilidad y riesgos asignados a las Partes.

8.31. Elpresente Contrato estipula un mecanismo de reestablecimiento del equilibrio
econémico-financiero al cual tendrén derecho el CONCESIONARIO y el
CONCEDENTE en caso que la Concesion se vea afectada, exclusiva y
explicitamente debido a: (i) cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables, o
() actos de gobiemo; en la medida que cualquiera de los anteriores tenga
exclusiva relacién a aspectos econoémicos finanderos vinculados a los ingresos
y costos de inversién, operacién y Mantenimiento de los Tramos viales objeto
de la presente Concesién.

El desequilibrio se puede dar por las condiciones antericres y tendra
impilicancias en la variacién de ingresos o [a variacion de costos, © ambos a la
vez; relacionados al Servicio de la Concesion. El rpestablecimiento. del
equilibrio econdmico se efectuara en base al Estado de Ganancias y Pérdidas
auditade del CONCECESIONARIO donde se verifique las variaciones de
ingresos o costos anteriomente referidos. Sin  perjuicio de ello, el
CONCEDENTE podra solicitar mayor informacidn que sustente las variaciones
seflaladas.

£l CONCEDENTE, con opinién del REGULADOR, establecera ia magnitud del
desequilibric en funcién ala diferencia entre:

a) La utilidad antes de impuestos resuitante del ejercicio; y

b) La utiidad antes de impuestos del mismo ejercicio que se hubiera obtenido
sl no se hubloson dado los cambios a los que se reflore la presonto
clausula;

Si el desequilibrio se produce en varios pericdos, sin haberse restiluido el
equilibio econdmico financiero, se encontrara la diferencia acumulada de
utitidades siguiendo el mismo procedimiento,

Acto seguido se procederd a encontrar el porcentaje del desequilibrio a través
de la sigulente expresién:

Porcentale de desequilibrio = [Monto obtenido en (a) — Mon ten
[Montc obtenido en (b))

Si el porcentaje de desequilibric, en valor absoluto, supera el 10% se procedera
a reestablecerlo, otorgando una compensacion al CONCESIONARIO
equivalente a la diferencia del monto obtenido en b) menos el monto obtenido
en a,). St el desequilibrio afecta al CONCEDENTE, el CONCESIONARIO
otorgara una compensacion equivalente a la diferencia del monto obtenido en
a) menos el monto obtenido en b). Dicha compensacion podra ser adicionada
al pago por Derecho de Concesién..
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Eni- ef supuesto que e CONCESIONARIO invoque el reestablecimiento del
equilibrio econémico - finandiere, correspondera al CONCEDENTE, con opinién
del REGULADOR, determinar, en los treinta {30) Dias siguientes, la
procedencia en aplicacion de lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser
el caso, el REGULADOR debera establecer en un plazo no mayor a treinta (30)
Dias el monto a pagar a favor del CONCESIONARIOQ, aplicando para tal efecto,
los criterios de valorizacidn previstos en la presente clausula e informara del
resultado al CONCEDENTE, el mismo que serd abonado por éste dentro de los
cierto o {180) Dias siguientes. Por cualquier retraso se reconocera un
interé€ a Ia tasa LIBOR mas tres por ciento (3%) scbre el saldo no pagado.

En el supuestc que el CONCEDENTE invogue el reestablecimiento del
equilibric econémico - financiero, comrespondera al REGULADOR, determinar,
en los treinta (30) Dias siguientes, Ja procedencia en aplicacién de lo dispuesto
en los pamafos precedentes. De ser el caso, 8! REGULADOR debera
establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias el monto a pagar a favor
del CONCEDENTE, aplicando para tal efecto, los criterios de valorizacién
previstos en la presente cldusula e informara del resultado al
CONCESIONARIO, cuyo monto resuitante serd abonado por éste dentro de los
ciento ochenta {180) Dias siguientes. Por cualquier retraso se reconocera un
interés a la tasa LIBOR més tres por ciento (3%) sobre el saldo no pagado.

Cualquier otro procedimiento de restitucion del equilibrio econémico —financiero
seré acordado por las Parles.

La discrepancia sobre si existe ruptura del equilibrio econémico-financiero seré
resuelta por tres peritos independientes, designades de la misma forma
prevista para la designacion de arbitros en la Seccion XVI del presente
Contrato, rigiendo las demés disposiciones de esta cldusula en lo que fueran
pertinentes.

No se censiderara aplicable lo indicado en esta clausula para aquelios cambios
producidos como consecuencia de disposiciones expedidas por el
REGULADOR quo fijen infraceiones o sancionos, quo estuviesen contemplados
en el Conlralo 0 que fucran como consecuencla de actos, hechos imputables o
resultado del desempeiio del CONCESIONAR!O.

REGIMEN TRIBUTARIO DE LA CONCESION

8.32.

8.33.
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El CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional
y municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las
obligaciones de naturaleza tributaria que correspondan al ejercicio de su
actividad. £t CONCESIONARIO estara obligado, en los términos que sefialen
las Leyes y Disposiciones Aplicables, al pagc de todos los impuestos,
contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes del
CONCEDENTE o los que se construyan o incorporen a la Concesion, sean
dichos tributos administrados por el Gobierno Nacional, Regional o Municipal.

Toda variacién de impuestos, incluida toda modificacion de alicuotas
impositivas, que surjan con posterioridad a la Fecha de Suscripcion del
Contrato seran tomados en consideracién para efecto de lo dispuesio en la
Clausula 8.30 y siguientes sobre equilibrio econémico — financiero.

El CONCESIONARIO podra suscribir con el Estado de la Republica del Peni,
un convenio de estabilidad juridica, el que conforme a la normatividad aplicable




8.1.

9.2

fiene rango de contralo ley, con ameglo a las disposiciones del Decreto
Legisiativo N° 862, N® 757 y el TUO, previo cumplimiento de las condiciones y
requisitos establecidos en dichas normas.

Asimismo, el CONCESIONARIO padra acceder a los beneficios fributarios que
e comesponda, siempre que cumpla con los requisitos y condiciones
sustanciales y formales sefialados en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

De igual modo, y en caso sea solictado por el CONCESIONARIO, el
CONCEDENTE suscribira un convenio de estabilidad juridica a la inversion que
resulien aplicables, en la medida que el CONCESIONARIO haya dado
cumpimiento a los requisitos y condiciones establecidos en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

- SECCION IX: GARANTIAS
GARANTIA A FAVOR DEL CONCESIONARIO

£1 CONCEDENTE realizara todas las gestiones y coordinaciones que fueren
pertinentes para que, en virtud de lo dispuesto en el Articulo 4° de la Ley N°
26885, Ley de Incentivos a las Concesiones de Obras de Infraestructura y de
Servicios Publicos; el Poder Ejecutivo expida el Decretg Supremo al que se
refiere el Articulo 2° del Decreto Ley N° 255670, Norma Complementaria al
Decreto Legislative N° 674, modificado por el Articulo 6° de la Ley N° 26438,
por el cual se otorgaré la garantia dei Estado en respaido de las obligaciones,
declaraciones y garantias del CONCEDENTE establecidas en éste.

GARANTIAS A FAVOR DEL CONCEDENTE

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONSTRUCCION DE OBRAS

Para garantizar la correcta gjecucion de las Obras, de acuerdo a la Propuesta
Técnica v al Proyecio de Ingenieria Definitiva, incluyendo el pago de las
cliusulas penales y demds sanciones segin comrespondan, el
CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE, una Garantia de Fiel
Cumplimiento de Construccién de las Obras, con las caracteristicas de
solidarias, incondicionales, imevocables, sin beneficio de excusion, ni division y
de realizacidn automatica, de acuerdo a lo siguiente:

a) Por un monto inicial establecido de US$ .......... | QT millones y
00/100 Dolares Americanos), para el fiel cumplimiento de las Obras
Preliminares indicadas en la Clausula 6.1.

b) Por un monto inicial establecido de US$ ................ (ovrmmeesneoriasnmanane y
00/100 Détares Americanos), para el fiel cumplimiento de las Obras de la
Primera Etapa indicada en la Clausufa 6.1.

¢) Por un mento inicial establecido de USS .o

00/100 Délares Americanos), para el fiel cumplimiento de las Obras de fa -

Segunda Etapa indicada en la Cldusufa 6.1,

Esta obligacion podra ser cumplida por el CONCESIONARIO a fravés de una
{nica garantia, cuyo monto debera corresponder al exigido para cada etapa.
Sin embargo, el CONCESIONARIO podra presentar garantias independientes
por cada etapa, las cuales deberan ser entregadas antes dei Inicio de

Tercer Proyecto dall - Proyacto A Centro 72

9.3.

9.4,
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Construccién de cada una de ellas, conforme a lo indicado en la Clausula 6.13
y mantenerse vigentes hasta seis {06) meses siguientes a la emisién del
Certificado de Correcta Ejecucidn, correspondiente a cada etapa.

Dichas garantias deberan ser emitidas por un banco local o exiranjero,
autorizade de conformidad con o establecido en el Anexo It del Contrato. En
caso que dichas garantias sean emitidas por un bance extranjero, o alguna de
sus filiales o sucursales, deberan ser necesariamente confirmadas por un
banco‘E)’ch,;.

AMarnativamente a estas garantias, el CONCESIONARIO, a su eleccion, podra
presentar Pélizas de Caucidon, las mismas que deberan ser solidarias,
incondicionales, irrevocables, sin beneficio de excusion, ni division y de
realizacién automatica. Estas polizas no deberan contener en su condicionade
ninguna limitacion que pudiera afectar su ejecucidn inmediata, en caso
contrario, estas garantias no seran aceptadas por el REGULADOR. Las Pdlizas
de Caucién deberan ser emitidas por una compafiia de seguros local,
debidamente autorizada por la Superintendencia de Banca y Seguros y
deberan contar necesariamente con un reaseguro ante una empresa de
reaseguros no establecida en el pais que cuente con clasificacion intermnacional
de "no vuinerable", oforgada por una empresa clasificadora de riesgo
internacional, de conformidad con los términos y condiciones establecidos en la
Resolucion S.B.S. N° 282-2003, o la norma que la sustituya.

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DE CONCESION

A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de
las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, incluidas las de Explotacion y
Mantenimiento de las Obras, derivadas de la celebracién del Contrato, ef
CONCESIONARIO entregard al CONCEDENTE, a la Fecha de Suscripcion del
Contrato, una Garantia de Fiet Cumplimiento de Contrato de Concesion por un
monto de US$ ... T y 00/100 Délares Americanos), con
las caracteristicas de solidarias, incondicionales, irrevocables, sin beneficio de
excusion, ni divisién y de realizacién automéiica. Dicha garantia permanecera
vigente hasta seis (06) meses posteriores al cumplimiento del plazo del
Contrato, debiendo ser otorgada por periodos anuales y mantenerse vigente
durante todo el plazo de la Concesion.

Dicha garantia debera ser emitida por un banco local, autorizado de
conformidad con o establecido en el Apéndice 2 del Anexo N° 2 de las Bases
del Concurso. En caso dicha garantia sea emitida por un banco extranjero,
autorizado de conformidad con el Apéndice 1 del Anexo 2 de las Bases del
Concurso o alguna de sus filiales o sucursales, deberd ser necesariamente
confirmada por un banco local.

Alternativamente, se podra aceptar una Carta de Crédito stand — by la cual
puede revestir la formalidad que emplee el banco que efectué fa operacion,
siempre que cumpla con los requerimientos que se establecerdn en el modelo
que consta en el Anexo V y sea emitida por un Banco Extranjero de Primera
Categeria y confirnada por una empresa bancaria local.

EJECUCION DE LAS GARANTIAS

Las Garantias sefialadas en las Clausulas 9.2 y 9.3 podran ser ejecutadas por
el REGULADOR en forma total o parcial por alguna de las siguientes causales:




i. Enlos supuestos establecidos de manera expresa en el Contrato yen gl
evento que el CONCESIONARIO incurra en una causal de incumplimiento
grave de Contrate de acuerdo a lo establecido en la Seccion XIV y siempre
y cuando el mismo no haya sido subsanado por el CONCESIONARIO
dentro de los plazos otorgados para tal fin;

ii. En el evento que, debido al incumplimiento o al cumplimiento parcial, tardio
o defectuoso del Contrato, una sentencia definitiva firme o laudo condene
el CONCESIONARIO a efectuar un pago a favor del CONCEDENTE y
siempre que el CONCESIONARIO ro hubiere realizado dicho pago en el
plazo establecido en la sentencia definitiva o laudo condenatorio.

En caso de ejecucion total o parcial de las Garantias mencionadas en la
presente Cliusula, el CONCESIONARIO debera restituir, o hacer restituir, 12 0
tas Garantias al monto establecido. Si el CONCESIONARIO no restituye las
Garantias, en un plazo de veinte (20) Dias contados a partir de la fechaen la
cual se realizd la ejecucion total o parcial de la misma, entonces el
CONCEDENTE, previa opinion del REGULADOR, mediante comunicacion
escrita a ese efecto, declarara resuelto el Contrato y la Concesién vencida en la
fecha de dicha notificacién procediendo a ejecutar la Garentia de Fiel
Cumplimiento de Contrato por el monto remanente en‘sefial8eipenalidad.

Las garantias referidas en esia Cliusula deberan ser emitidas o confirmadas,
en téminos sustancialmente iguales a los contenidos en et Anexo !l 0 Anexo V,
segun comesponda, por instituciones financieras locales con una categoria de
riesgo equivalente para instrumentos de inversion de largo plazo no menor a
*AA" y para instumentos de inversién a,corto plazo no menor a *CP-1", segin
1a Resolucion SBS N° 724-2001 y la Circular AFP N° 044-2004 emitida por la
Superintendencia de Banca y Seguros; 0 emitidas por insituciones financieras
del exterior de primera categoria de acverdo a la Circular N® 010-2005-BCRP
pubficada ef 30 de jurio de 2005, emitida por el Banco Central de Resetrva o en
cualquier otra circular posterior que 12 modifique y adicionalmente las que la
sustituyan.

GARANTIAS A FAVOR DE LOS ACREEDORES PERMITIDOS

Con el propbsito de financiar 1a Constuccién, Mantenimiento y Explotacién de
fa Obra y sin perjuicio de otras garantias que posteriormente se constituyan, el
CONCESHONARIO podra, previa autorizacién otorgada por el CONCEDENTE,
con opinion favorable del REGULADOR, imponer un gravamen o asignacion de
fondos con la naturaleza de una garantia a favor de los Acreedores Permitidos,
para gararntizar et Endeudamiento Garantizado Permitido, entre otros derechos
sobre los siguientes bienes, respecto de los cuales cuenta con fitulo de
propiedad valido:

a) Eiderscho de Concesién, conforme a lo previsto en el Articulo 2° de {a Ley
N° 26885.

b} Los ingresos netos de la Concesién, deducida la Tasa de Regulacion a la

que se refiere el Articulo 14°, Inciso 3) de la Ley N° 26917,

¢) Las acciones que correspondan a la Participacién Minima, de conformidad
con lo establecido en el Numeral (i) literal ) de i Clausula 3.3.
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9.6.

9.7.

9.8.

9.9
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ta~garantia constituida sobre cada uno de dichos bienes sera vinculante v,
luego de su regisiro y protocolizacién o publicacion, segln fuera el caso,
constituira una garantia valida y totaimente perfeccionada.

El CONCESIONARIO acepta y reconoce que cualquiera de tales garantias o
asignaciones de fondos na lo relevard de sus obligaciones coniractuales.

EL CONCEDENTE acepta y reconoce que ni los Acreedores Permitides ni ofra
persona _actle “en representacion de ellos serén responsables del
cumpliento del Contrato por parte del CONCESIONARIO hasta que en su
caso los Acreedores Permitidos ejerzan favorablemente los derechos
mencignados en la Clausulz 9.8.

Para efecto de la autorizacién de constitucion de [as garantias a que se refiere
el numeral que antecede, el CONCESIONARIO deberd entregar al
CONCEDENTE y al REGULADOR copia de los proyectos de Contralo y demas
documentos relacionados con la operacion, asi como una declaraciéon del
posible Acreedor Permitido en términos suslanciaimente iguales a los
contenidos en el Anexo It del presente Contrato.

Entregados dichos documentos el CONCEDENTE tendra un plazo de quince
(15) Dias para formular observaciones, si transcurre dicho plazo sin
observaciones, se entendera concedida la autorizacion, sin posibilidad alguna
de ulterior reclamo de parte del CONCEDENTE o de! REGULADOR

1o Acreedores Permitidos podran solicitar la ejecucién de las garantias
establecidas en su favor. En el caso del supuesto contemplado en el Literal a)
de la Clusula 9.5 precedente, eflo se efectuard conforme al procedimiento
sefialado en ol Articulo 3 de 'a Ley N° 26885, en la forma pactada por las
Partes en el acto en el que se constituye la garantia.

£t procedimiento de ejecucién de la prenda de acciones correspondientes a la
Participacion Minima, de acuerdo a lo establecido en ef Literal €) de la Clausula
9.8 debera efectuarse bajo la direccién del {los) Acreedor(es) Permitido(s) y
con la participacién del CONCEDENTE y se regira obligatoriamente por las
siguientes reglas:

La decision del (los) Acreedor(es) Permitido(s) consisterte en ejercer su
derecho a ejecutar la prenda de acclones constituida a su favor, debera ser
comunicada por escritc al CONCEDENTE y el CONCESIONARIO en forma
fehaciente, con caracler previo a ejercer cualquier accidn o adoptar cualquier
medida que pueda poner en riesgo ya sea en forma directa o indirecta la
Concesion.

A parlir de dicho momento: (a) E! CONCEDENTE no podrd dedarar la
ferminacién del Contrato y estard obfigado a iniciar inmediatamente las
coordinaciones det caso con el (los) Acreedor(es) Permitidos(s), con el objeto
de designar a la persona juridica que, conforme a los mismos terminos
previstos en el Contrato y bajo una refribucién a ser acordada con el (ios)
Acreedor(es) Permitidos(s), actuara como interventor ¥ estara transitoriamente
a cargo de la operacion de la Concesién durante el tiempo que demande la
sustitucién del Socio Estralégico a que se hace referencia en los puntos
siguientes; y (b) ningdn acto del CONCESIONARIO podra suspender el
procedimiento de ejecucién de la prenda, quedando impedido a dar
wms::::nlento a las obligaciones que dieron lugar a la ejecucitn de la referida
garantia.




Para tales efecios, el {los) Acreedor{es) Permitidos(s} podrd proponer ai
CONCEDENTE operadores calificados, quienas actuaran como interventores
teniendo en cuenta los pardmetros establecidos en las Bases. £l operador que
resulte aceptado quedard autorizado para operar transitoriamente la Concesién
en calidad de interventor. Su designacién debera ser comunicada por escrito al
CONCESIONARIO.

A partir de dicho momento, el CONCESIONARIO estard obligado a coordinar
sus acciones con el interventor designado, con el objeto de que la
fransferencia se lleve a cabo de la manera mas eficiente posible, debiendo
quedar perfeccionada dentro del plazo méaximo de sesenta (60) Dias.

El CONCESIONARIO serd responsable por toda accién u omisién que impida,
dilate u obstaculice la transferencia de la Concesion a manos del Interventor,
asi como de los perjuicios que ello pueda ocasionar al CONCEDENTE, a los
Acreedores. Permitidos, a los Usuarios y/o a terceros.

Queda establecido que el interventor estard obligado a cumplir todas las
obligaciones del CONCESIONARIO, preservando et funcionamiento y vigencia
de las cusntas del Fideicomiso de Administracién, previsto en la Clausula 8.28
y 8.29 del presente Contrato. A A, 'Y

Una vez que la Concesién se encuenire bajo la operacion transitoria del
Interventor, el (los) Acreedor(es) Permitido(s) debera(n) coordinar con el
CONCEDENTE, el texto integro de la cenvocaloria y las bases del
procedimiento de seleccibn del nuevo Socio Estratégico, titular de la
Participaci6n  Minima, que deberd respelar los lineamientos sustantivos
contenidos en las Bases, especialimenie en ‘lo correspondiente a las
caracleristicas generales de la Concesin y la propuesta técnica
respectivamente, lo cual debera ser aprobado por el CONCEDENTE.

Sometido ef texto de 'a convocatoria y las bases del procedimiento a
implementar para la seleccién a consideracion el CONCEDENTE, éste debera
formular sus observadones, teniendo presente para dar su aprobacién, el
desamollo que ha tenido el Contrato hasta ese momento y las eventuales
causas de los problemas financieros que se suscitaron a efecto de intentar
prevenir estas situaciones en el texto de 1a nueva convocatoria, si fuera el caso.

Dichas observaciones deberén estar contenidas en un pronunciamiento que
debera er emitido dentro de los diez {10) Dias contados a partir de la fecha en
que se le comunicd con el texto en referencia. Vencido dicho plazo y a falla de
pronunciamiento por parte del CONCEDENTE, el referido texio se entenderd
aprobado y el o los Acreedores Permitidos podrin proceder consecuencia al
procedimiento de seleccion.

De existir observaciones del CONCEDENTE, una vez que el (los) Acreedor(es)
Permitido(s) tome(n) conocimiento de tas mismas, tendra(n) un ptazo na mayor
a diez (10) Dias para efeclos de subsanarias o rechazarlas y someter al
CONCEDENTE por segunda vez el texto de la. convocatoria y las bases del
procedimiente de seleccion para la transferencia de la Participacion Minima.
Seguidamente, el CONCEDENTE debera prestar su conformidad con el texto
en referencia dentro de los cinco (05) Dias contados a partir de la fecha en que
se le comunicé con el mismo. No obstante, vencido el plazo en referenciay 2
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falta de pronunciamiento en sentido aprobatorio, el referido texto se entendera
aprobado.

Aprobado el texto de la convocatoris y las bases del procedimiento de
seleccién para la transferencia de la Participacién Minima, el (los) Acreedor{es)
Permitido(s) debera{n) dar tramite al procedimiento alli establecido en un plazo
no mayor a los cinco (05) Dias siguientes, hasta el momento en que dicho(s)
Acreedor{es) Permitide(s) otorgue(n) la buena pro, lo cual no podra ocurrir en
una feeﬁcl%a__merior & los clenfo achenta (180) Dias contados a partir del
mom en que se comunics al CONCEDENTE la decisién de ejecutar la
prenda, salvo que, conforme a las circunstancias del caso, el tramite de dicho
procedimiento demande un plazo mayor, en cuyo aso se aplicar la prorrega
que determine el CONCEDENTE.

Otorgada la buena pro conforme a lo establecido en el texto de las bases
aprobadas por e CONCEDENTE, asi como a lo sefialado en esta clausula,
dicho acto debera ser comunicado por escrito tanto al CONCEDENTE como a
la persona juridica Intervenicra. A partir de dicho momento, esta dltima estara
obligada a iniciar las coordinaciones del caso, con el objeto de que la transicion
de I%loperacién de la Concesién se lleve a cabo de la manera mas eficiente
posible,

La sustitucion definitiva del Socio Estratégico a favor de! Adjudicatario de la
buena pro deberé quedar perfecdonada en un plazo no mayor a los treinta (30)
Dias contados a partir de 1a fecha en que se oforgé 1a buena pro de la subasta
privada, bajo responsabilidad exclusiva de éste Ultimo. Dicha sustitucidon
definitiva debera acreditarse mediante los respectivos certificados o escrituras
de transferenda de las acciones o derechos. Una copia de dichos documentos
debera ser entregada a los Acreedores Permitidos, al CONCEDENTE y al
REGULADOR, ademas de efeciuarse las inscripciones en los Registros
Pablicos que cofresponda.

Conforme al procedimiento establecido previamente, el adjudicatario de la
buena pro sera reconocido por el CONCEDENTE como nuevo Socio
estratégico. Para tales efectos, dicho socio estratégico quedara sustituido
integramente en !a posicion contrachial del Socio Estratégico original,
quedando sujeto a los términes del Contrato de Concesion suscrito por éste
cltimo por el plazo remanente. Las Partes consienten en éste acio 1a cesion de
la posicion contractual del Socio Estratégico segin los términos estipulados en
la presente cldusula. En consecuencia, el nuevo socio estratégico tendra los
mismos derechos y obligaciones conferidos en el presente Contrata.

SECCION X: REGIMEN DE SEGUROS Y RESPONSABILIDAD DEL
CONCESIONARIO

APROBACION

10.1.
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El CONCESIONARIO se obliga a contar durante la vigencia del Contrato los
seguros de conformidad a lo establecido en fa presente Seccion, cuyas
propuestas de pélizas deberan ser presentadas al REGULADOR para su
aprobacién.

Presentadas las propuestas de pdlizas a gue se refiere el Literal ¢) de la
Clausulz 3.3, el REGULADOR cuenta con un plazo de veinte (20) Dias para su
aprobacién, tal situacién es igualmente aplicable a los casos en que el




CONCESIONARIO deha presentar ja relacion de pdlizas de seguros, de
acuerdo a lo eslablecido en la Cldusula 10.4.

De efectuarse siguna observacién, el CONCESIONARIO contaré con Diez (10)
Dias para subsanar dicha observacién.

De no efectuarse observacion aiguna por el REGULADOR, y a los efectos que
los Bienes de la Concesion no queden desprovisios de un seguro, se
entenderan aprobadas las propuestas de pélizas. Sin perjuicio de ello, el
REGULADOCR podra exigir al CONCESICNARIO la modificacion o adecuacion
de la respectiva poliza, en cuyo ¢aso el CONCESIONARIO debera presentar la
adecuacion de la pdliza, en un plazo no mayor de treinta (30) Dias Calendario
de solicitada.

CLASES DE POLIZAS DE SEGUROS
10.2. Duranle la vigencia del Contrato, el CONCESIONARIO tomars y deberé

mantener en vigor las siguientes pélizas de seguros, que tendran como objeto
cubrir su responsabilidad por los siniestros que se produzcan relacionados con
1a infraestructura vial objeto de Ja Concesion,,

Duranle la vigencia de la Concesién, se debera contzkr kok los siguientes
Seguros:

a) De responsabilidad civil.-

El CONCESIONARIO estara obligado 2 contratar una pbiiza de seguro por
Responsabilidad Civil (RC) que cubrira cualquier dafio, pérdida o lesidn
que pudiere sobrevenir a bienes de terceros o a tercercs a causa de
cualquier accion del CONCESIONARIO, sus coniratistas, subcontratistas,
sus funcionarios ylo dependientes, en relacion con la ejecucion del
presente Contrato.

En dicho seguro deberd figurar el CONCEDENTE como asegurado
adicional.

Este seguro debera contar al menos con las siguientes coberturas!

RC por las actividades refacionadas con el Contrato, (RC Contractual)
RC por Construccién.

RC por Carga.

RC por Filtracién, Polucién o Contaminacién Stbita, imprevista y
Accidental.

« RC Patronal incluyendo trabajos en altura ylo subterraneos, con una
suma asegurada minima de US$ 150 000,00 (ciento cincuenta mil y
00100 Délares Americanos) por persona para cubrir los dafios que
puedan causarie a sus empleados. Los empleados y trabajadores de los

bajo una péliza independiente.

¢ RC Cruzada.

« RC de Vehicuios Motorizados y Equipo Movil, que cubra todos los
vehiculos propios, arrendados o en leasing utilizados en conexién con
tas Obras, con un limite de responsabiidad combinado para lesiones
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Sub Contratistas también deberan ser incluidos dentro de este segquro o

b)

~
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corporales y daiios materiales no inferior a US$ 20 000,00 (veinte mil y
00/100 Délares Americanos) para cada vehiculo o equipo mévil.

La suma asegurada minima a contratar para la Péiiza de Responsabilidad
Civil Extracontractual, debera ser de US$ 2 000 000,0C (dos millones y
007100 Délares Americanes) por evento, con un deducible, de cargo del
CONCESIONARIQ, por un monto no inferior 2 USS ... ( y 00/100
Dolares Americanos).

S&guro s:bre bienes en Construccion.

El CONCESIONARIO esta obligado a contratar, durante el periodo de las
etapas constructivas de la Concesién segun la Clausula 6.1, un seguro
contra todo riesgo de construccién (polizas C.A.R (Construdiion All Risk))
que cubra come minimo dentro de la Coberiura Basica (“A") el cien por
ciento {100%) del valor de reposicion de fos bienes en Construccién que
son obijeto de 1a presente Concesion.

Adicionalmente a fa Cobertura Basica (“A”) la Poliza CAR debera contar
con otras coberturas tales como: riesgo de disefio, riesgos de ingenieria y
eventos catastréficos como terremotos, inundaciones, luvias, incendios,
explosiones, terrorismo, vandalismo, conmocion civil, robo y cualquier otra
cobertura contemplada bajo una Péliza CAR hasta una suma asegurada
que sea por demas suficiente para hacer frente ante cualquier siniestro que
pudiese ocurrir durante la etapa de Construccién.

Las polizas contratadas tendrdn como dnico beneficiario al
CONCESIONARIO, el cual estara obligado a destinar de inmediato los
fondos obtenidos en la reconstruccion de la infraestructura vial en el menor
plazo posible.

€l presente seguro deberd incluir una clausula en la que se establezca que
los fondos producto de ta indemnizacion por cualquier siniestro deberan
ser destinados necesariamente a la reparacién de ios dafios causados por
el siniestro.

Para efectos de poder establecer la suma asegurada adecuada y suficiente
a contratar, el CONCESIONARIO presentara un Estudio de Riesgos
elaborado por una firma especializada de reconocido prestigio, en donde
se establezcan los Montos Maximos Probables de Pérdida al que se
encuentran expuestos por tipo de evento yfo riesgo, debiendo contar con
un deducible, de cargo del CONCESICNARIO, por un monto maximo del
dos por ciento del monto asegurado.

Una vez que las Obras correspondientes a la Primera Etapa de acuerdo a
lo prescrito en el Clausula 6.1, sean recepcionadas a eniera conformidad
del CONCEDENTE de acuerdo con el procedimiento de Aprobacién de las
Obras y Puesta en Servicio establecido en los Clausulas 623 a 6.30,
dichos bienes deberan pasar a estar cubiertos por [a péliza contemplada
en el literal siguiente, en caso haya sido tomado, manteniéndose la
presente péliza sélo para los bienes correspondienies a la Segunda Etapa
de Construccion; los cuales también pasaran a estar cublertos por la péliza
de bienes en operacién del CONCESIONARIO una vez gue dichas Obras
también sean recepcionadas a entera conformidad del CONCEDENTE de
acuerdo con el procedimiento de aprobacion de las Qbras y Puesta en
Senvicio establecido en las Clausulas 6.23 a 6.30.




£l valor declarade de la péliza de seguro serd equivalente al valor de
reposicion del monto lotal de las Obras en Construccion y debera
adecuarse a 1a naturaleza de cada bien. En ningiin caso se tomara en
cuenta el valor contable de cada uno de eflos.

El calculo del mento comespondiente a la Obras en Construccién se
establecera sobre la base del cronograma de avance fisico de la obra y su
vigencia seri igual al Periodo de Construccidn.

Se podra tener como asegurado adicional de la pdiiza a los Acreedores
Permitidos, previa aprobacion del REGULADOR.

Seguros sobre bienes en Operacién del CONCESIONARIO.

£1 CONCEDENTE podra tomar por su cuenta y costo, un Seguro sobre
Bienes en Operadén, contande con coberturas tales como: eventos de ia
naturaleza, explosiones, vandatismo, conmocion civil, entre otros. En caso
de presentarse algln siniestro que afecte los bienes en operacion, y
siempre que la causa no sea imputable directa ni indirectamente al
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE serd responsable por los coslos
directos e indirectos, relacionados con los dafios ogasionados, asi como
por las franquicias que deberan ser pagadas a las compaiiias
aseguradoras en caso corresponda.

Este Seguro sobre Bienes en Operacidn, en caso sea adquirido por el
CONCEDENTE, servira para cubrir los costos derivados de un evento
catastréfico, conforme a lo indicado en los pérrafos siguientes.

Sin perjuicio de lo sefialado, et CONCEDENTE se obliga a destinar
cualquier Indemnizacién que obtenga derivada de la pbliza sefialada, a la
reposicion de los Bienes que se hubiesen perdido.

MECANISMO DE DECLARACION DE EVENTOS CATASTROFICOS

Se considerard como evento catastrofico todo aquel acto que produzca un
dafio o destruccidn parcial o total de la infraestructura de la Obra, que
implique - su inutilizacién o pérdida de funcionalidad, tales como;
terremotos, inundaciones, lluvias, incendios, explosiones.

Una vezr idenfificadc un evento catastrofico, correspondera al
CONCESIONARIO poner en conocimiento det CONCEDENTE dicha
situacion, dentro de las 24 horas de ocurrido el siniestro. El
CONCEDENTE, de ser el caso, deberd dar aviso a la compafiia
aseguradora para los fines pertinentes. En el caso de no contar con un
Seguro sobre Bienes en Operacion, el CONCEDENTE con opinién previa
del REGULADOR debera pronunciarse en un plazo no mayor de siete (07)
Dias para autorizar el uso de los recursos correspondientes a la cuenta del
Fideicomiso de Administracién.

De riesgos laborales.

El CONCESIONARIO, en tanto entidad empleadora, estd obligade a
contratar una pbliza de seguro complementario de trabajo de riesgo,
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~. conforme lo reguta la Ley N° 26790 y sus reglamentos y cualquier norma
modificatoria.

Asimismo, ef CONCESIONARIO deberd verificar que las empresas de
servicios espedales, agentes contratistas o subcontratistas con la que el
CONCESIONARIO vaya a emplear o contratar, también cumplan con la
norma sefialadas en el parrafo anterior, 0, en su defecto, debera contratar
directamente dicho seguro por cuentas de ellas.

Lﬁs"r—n“:n:cos asegurados y los amparos contemplados deberén
corresponder a las exigencias contenidas en la mencionada ley.

e) Otras Pélizas.

Sin perjuicio de las p6lizas obligatorias indicadas en los Literales a) y b} de
la presente clausula, el CONCESIONARIO podra, de acuerdo a su propia
vision estratégica de manejo y distribucidn de los riesgos o bien para
cumplir con lo establecido por el ordenamiento Juridico de la Repblica del
Perd o bien por cualquier ofra causa debidamente justificada, tomar
cualquier otra pdliza de seguros previa autorizacién del CONCEDENTE
con el consentimiento del REGULADOR, para io cual se aplicara el
procedimiento de aprobacion dispuesto en |a Clausula 10.1.

DANOQS EXCEDAN EL MONTO ASEGURADO

En caso de que se presenten dafios ocasionados por alguno (s) de los eventos
descritos en los Literales b} y c) de la Clausula 10.2 (con excepcion de los
casos de robo, hurto y apropiacién ilicita), cuyo perjuicio sea superior al monto
asegurado o al limite mdximo indemnizable para cada uno de esos seguros,
seglin sea el caso, el CONCESIONARIO estard obligado a dar pronta solucion
al dafio producido, conforme a las reglas generales establecidas en este
Contrato, salvo que el CONCEDENTE optare por otra solucién, entre otras la
de poner término unilateral al Contrato segln se explica a continuacidn, a todo
lo cual esta expresamente facultado.

En caso que el CONCEDENTE decida ejercer la opcidn de poner término
unilateral al Contrato, se estara a lo dispuesto en la Clausula 14.7,
estableciéndose desde ya que todas las sumas provenientes de !a liquidacion
dleéi sir:iestro se imputardn al page de la indemnizacién prevista en dicha
ciausuia.

El CONCESIONARIQ permitira al CONCEDENTE y al REGULADOR participar
en el proceso de liquidacion del siniestro y de determinacién de la
compensacion que corresponde.

En caso que el CONCEDENTE no optare por poner término unilateral al
Contrato, el CONCESIONARIO tendra derecho a cobrar al CONCEDENTE el
valor de las Obras y reparaciones realizadas en aquella parte no cubierta por el
seguro, eslableciéndose ademas que los pagos correspondientes se
efectuaran en los plazos que las Partes oporiunamente hubieran acordado;
todo ello a menos que se hubiere determinado que el CONCESIONARIO
tendria culpa en la verificacion o produccién del dafio, caso en el cual
continuara obligado a la reparacion sin cobrar suma adicional alguna.




COMUNICACION

10.3. Las pdlizas emitidas de conformidad con el Conirate deberén contener una
@stipulacién que obligue a la compafiia aseguradora respectiva a notificar por
escrito al REGULADOR y al CONCEDENTE sobre cuaiquier omisién de pago
de primas en que incurriese el COMCESIONARIO y sobre cualquier
circunstancia que afecte la vigencia, validez o efectividad de la péliza, con una
anticipacién no menor a veinte (20) Dias a la fecha en que el incumplimiento
del CONCESIONARIO pueda determinar la caducidad o pérdida de vigencia de
la pbliza en forma total o parcial. La obligacién de notificacién sera también
aplicable al supuesto de cesacién, retiro, cancelacidn o falta de renovacion de
cualquler seguro que el CONCESIONARIO deba mantener conforme a este
Contrato. :

La péliza respectiva debera establecer, asimismo, que ta caducidad o pérdida
de vigendia de la poliza sélo se producird si la compafiia aseguradora ha
cumplido previamente con Ja obligacién a que se refiere el parrafo precedente.

VIGENCIA DE LAS POLIZAS

104. EI CONCESIONARIO se compromete a presentar al REGULADOR,
anualmente, antes det 30 de enero de cada afio, y durani¢ fodo el plazo de
vigencia de la Concesion, una relacién de las polizas de seguro a ser tomadas
ylo mantenidas por el CONCESIONARIO durante cada afio calendario,
indicando al menos la cobertura, 1a compaia aseguradora ¥ las reclamaciones
hechas durante el afio anterior, y un certificado emitido por el representante
autorizado de la compaiiia aseguradora indicando que el CONCESIONARIO ha
cumplido durante el afto anterior con los términos de la presente cldusula.

Sin perjuicio de o indicado precedentemente, durante el transcurso del
Contrato y cada vez que el REGULADOR lo requiera, el CONCESIONARIO
debera presentar prueba fehaciente ante el REGULADOR y el CONCEDENTE
de que todas las pélizas de seguro siguen vigentes.

DERECHO DEL CONCEDENTE A ASEGURAR

10.5. De verificarse e} incumplimiento de la obfigacion del CONCESIONARIO de
s mantener vigentes las polizas sefialadas en los Literales a) y b) de la Cidusula
10.2. 0 el supuesto contemplado en la Clausula 10.8, el CONCEDENTE tendra
derecho, procediendo en forma razonable, a adquirr por si mismo estos
seguros en cuyo caso todos los montes pagados por el CONCEDENTE por
este concepto deberén ser reembolsados por el CONCESIONARIO al
CONGCEDENTE, con un recargo de diez por ciento (10%) por concepto de
penalidad dentro de los treinta Dias Calendario siguientes a la fecha en que el
CONCEDENTE haya comunicado formalmente el ejercicio de la facultad
comprendida en esta Seccion.

En caso de incumplimiento de la obligacién de reembolso asi como del recarge
sefialado, el CONCEDENTE procedera a ejecular en forma inmediata la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesién, sin perjuicio de las
eventuales acciones a que diera lugar el referido incumplimiento, entre ellas, 1a
resolucién del Contrato de conformidad con 1o establecido en la Cldusula 14.4.
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POSIBILIDAD DE REVISION DE LOS TERMINOS DE LA OBLIGACION DE
CONTRATAR SEGUROS.

10.6. Con la intencidn de coadyuvar a la contratacidn y/o renovacién de los seguros
indicados en los Literales a) y b) de la Clausula 10.2, dicha obligacién podra ser
revisada excepcionalmente por el CONCEDENTE, si los seguros exigidos
dejan de estar disponibles en el mercado asegurador o bien el alto costo de sus
primas constituyeren un impedimento real para su contratacién. A efectos de
detenygaﬂasiuaciéﬁ antes descrita se aplicaran las siguientes reglas:

2) Se considerard como un impedimento real de la contratacién de los
seguros exigidos en esta seccitn si el precio de la més baja de las primas
disponibles en el mercado nacional e intemacional hubiere experimentado
por mas de un afto un aumento de valor superior a un treinta por ciento
(30%) respecto de Ia prima pagada por el CONCESIONARIQ por el mismo
o analoge seguro el afic inmediatamente anterior al precedente, o el
periodo anterior si el seguro contratado fuere a plazo superior a un afio. En
ninglin caso el CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la de
haber dejade de estar disponibles los Seguros, durante el Periodo de
Construccion.

b) El CONCESIONARIO deberd comunicar al CONCEDENTE y al
REGUIADOR la ocurrencia de esta circunstancia a lo menos sesenta (60)
Dias antes de ia fecha en que deben presentarse los certificados de
cobertura © renovacion acompainando un informe de uno o mas
consultores independientes de seguros de prestigio nacional, distinto del
broker, corredor o asesor de seguros del contratista, que contenga: i) una
descripcidn fundada de la fooma y cuantfa en que las condiciones del
mercado asegurador han cambiado en el sentido invocado por el
CONCESIONARIO vy ii) una proposicion fundada y razonable sobre las
nuevas polizas y/o montos que el CONCESIONARIO, dado los cambios
experimentados en el mercado, debiera tomar la mayor proteccién posible
sin incurrir en gastos exagerados que hagan inviable la subsistencia del
Contrato en el mediano plazo.

¢} El CONCEDENTE analizara ia presentacin de! CONCESIONARIO y el
informe antes referido bajo la perspectiva de que los costos de
contratacién de ios seguros exigidos pueden hacer inviable la subsistencia
del Contrato en el mediano plazo v, si asi lo estima procedente, aceptara
las modificaciones propuestas a la(s) pdliza(s) de seguros. Dejéndose
ademas expresamente establecido que la modificacién al régimen de
Seguros que el CONCEDENTE estableciere para un determinado periodo
sélo tendra vigencia por el periodo de un afio, por lo que vencido ese piazo
volveran a regir las exigencias contenidas en la Clausula 10.2,

RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO

10.7. La contratacién de pélizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no
disminuye la responsabilidad de éste, la misma que es atribuible a causas
originadas con posterioridad a la Toma de Posesién, por fanto el
CONCESIONARIO continia sujeto al cumplimiento de las obligaciones
establecidas en este Contrato. Asimismo, durante el plazo de la Concesion, el
CONCESIONARIO sera responsable de |a correcta ejecucion de las Obras, sin
perjicio de las funciones de direccion y control que comespondan al
CONCEDENTE o al REGULADOR.
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10.8.

10.9.

£l CONCEDENTE no estard sujeto a ninguna responsabilidad por cualquier
pérdida, dafio, demanda o responsabilidad que provenga o se base en el uso,
operacidn, condicién o estado de las Obras en el Area de la Concesion desde
(e incluyendo) ta fecha en que se produzca la Toma de Posesion y hasta {e
incluyendo) la fecha de Caducidad de la Concesién, debiendo el
CONCESIONARIO  indemnizar, defender y mantener indemne al
CONCEDENTE, exceplo que dichas eventos (i) sean causados por negligencia
grave o dolo del CONCEDENTE (o cualquier trabajador, agente, o
representante de éste) o (if} que sean causados Unica y directamente por
cualquier acdén regulatoria adoptada por el REGULADOR.

Con respecto a cualquier dafio, pérdida, reclamo o responsabilidad que
provenga da la Explotacién del Area de la Concesitn o del Area de Servicios
Opcionales después de la Toma de Posesion, el CONCESIONARIO sera
responsable anle el CONCEDENTE, sélo hasta la medida que tal pérdida,
dafio, reclamo o responsabilidad se origine en un aclo u omisién del
CONCESIONARIO, de sus sub contratistas o de los ocupantes de una obra a
cualquier titulo, bien o espacic en el Area de la Concesién, El
CONCESIONARIO sera exclusivamente responsable frente al CONCEDENTE
por aquellos dafios ocasionados por los mismos conceptos (excluide dafios
indireclos) hasta por et valor de veinte por ciento (20%) dgl mopto contemplado
en el Proyecto Referendal correspondiente a la etapa de Construccion, salvo
casc de dolo o fraude comprobado dei CONCESIONARIO, en cuyo caso el
CONCESIONARIO respondera hasta por e! cien por cien (100%) del referido
presupuesto.

Asimismo y con independencia de o estipulado en la presente cldusula y las
obligaciones en ella establecidas, et CONCESIONARIO deberd pagar la
totalidad de las sumas debidas a cualquier persona hasta el limite de su
responsabliidad de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables en el
Estado de Ia Repiblica del Peri) vigentes en el momento en que se produce el
daiio.

£ CONCESIONARIO asumira los costos de todo y cada uno de los deducibles
yio coaseguros gue haya contratado en las pdlizas de seguros requeridas.

TRAS RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES DEL CONCESIONARIO

El CONCESIONARIQ contratara todas las pélizas de seguro que se requieran
en virtud del presente Contrato con Campaiilas de Seguros y Reaseguros que
tengan la calificacién B+ o una superior, segin informacion de la SBS y/o
Clasificadora de Riesgos que operen en el Perl y/o en el extranjero. Los
certificados de seguros para cada péliza antes indicadas deberan contener lo
sigulente:

« Una declaracién en la que el CONCEDENTE aparezca como asegurado
adicional.

« Una declaracion en la que la Compaiiia de Seguros haya renunciado a los
derechos de subrogacién con respecto al CONCEDENTE.

OBLIGACION DEL CONCEDENTE

En caso el CONCEDENTE recibiera o percibiera algin monto de reembolso de
dafios producidos en la infraestrudura vial en cumplimiento de los términos

Tercer Proyecto deContrato— Proyecte Amazonas Cantro 84

pactados en las polizas a que se refiere fa presente seccion, serdn destinados
unica y exclusivamente a que el CONCESIONARIQ repare dichos dafos, de tal
manera que pueda seguir explolando normalmente los Tramos. Para fal
efecto, el CONCEDENTE deberd entregar los montos percibidos al
CONCESIONARIO en un plazo que no deberd exceder de treinta (30) Dias.

SECCION XI: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES

OBLIGACIONES SQCIO AMBIENTALES DEL CONCESIONARIO

11.1.

11.2.

11.3.
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El CONCESIONARIO declara conocer la legistacion nacional vigente, las
regulaciones intemacionales y las que establece este contrato en materia
ambiental, en cuanic sean aplicables a las actividades reguladas por este
contrato. Durante la Etapa de' Rehabilitacidn y mejoramiento iniciales,
Conservacion y Explotacion de la Concesién, el CONCESIONARIO se obliga a
cumplir con dichas normas legales come una variable fundamental de su
gestlion, implementando las medidas necesarias que aseguren un manejo
ambiental apropiado en los tramos viales del Eje Mulimodal Amazonas Centro
y los mecanismos que permitan una adecuada comunicacién con Ia
comunidad.

ElI CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con !os, subcontratistas
del cumplimiento de 1a normativa ambiental vigente aplicable a las actividades
que se desamoilaran en ejecucion de las obligaciones que le corresponden en
virlud del presente contrato, en especial de lo establecido en la Ley General del
Ambiente, las normas que la desarrollan, la legistacion sectorial pertinente; asi
como de las obligaciones que se deriven del Estudio de Impacto Ambiental
Definitivo que apruebe el Ministerio de Transportes y Comunicaciones.

Con e! propdsito de minimizar los impactos negatives que se puedan producir
al medio ambiente en el area de influencia del proyecto, £l CONCESIONARIO
se obliga a2 cumplir, durante las Etapas de Rehabilitacién, Conservacion y
Explotacién de Obras, con las especificaciones y medidas definidas en el
Estudio de Impacto Ambiental (EIA)

E! CONCESIONARIO sédlo serd responsable de la mitigacion de la
contaminacién que se generen en el drea de concesién (incluyendo otras
dreas utilizadas para canteras, Depositos de Material Excedente, instalacion,
uso u operacibn de almacenes, oficinas, talleres, patio de maquinarias,
campamentos), a partir de 1a Fecha de Toma de Posesién. Tratindose de
zonas fuera del Area de la Concesién, el CONCESIONARIQ sera responsable
Gnicamente en caso de que se demuestre que la causa del dafio se hubiere
originado en el Area de la Concesidn a partir de la Fecha de Toma de
Posesién.

En ningin caso serd responsable por dafios ambientales preexistentes
(incluidos pasivos ambientales) o generados antes de la Toma de Posesion,
ain cuando los efectos dadinos y/o los reclamos correspondientes se
produzcan después de dicha fecha. Para tal efecto, el CONCESIONARIO se
obliga a realizar una auditoria ambiental en la zona de Concesion que le
permita establecer la situacion ambiental en que recibe la Concesién, la misma
que debera ser puesta en conocimiento del CONCEDENTE y el REGULADOR
en un plazo no mayoer de seis (06) meses, contados desde la Fecha de
Suscripcién del Contrato.




DOCUMENTACION AMBIENTAL DEL CONTRATO

11.5. Formaran parie de este Contrato el Estudios de Impacio Ambiental ElA's del
Eje Vial Amazonas Centro, el cuales se adjuntan en el Anexo V.

La impiementacion de las condiciones y/o medidas establecidas en dichos
Estudios de Impacio Ambiental, seran de exclusiva responsabilidad y coste del
CONGCESIONARIO, debiende dar cumplimierto a toda la normativa ambiental
vigente.

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

11.6. El CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE y al REGULADCR
para su aprobacion, para su evaluacidn y aprobacién , previa presentacién al
fnstituto Nacional de Recursos Naturales (INRENA), para opinidn Técnica
favorable, el Estudio de impacto Ambiental del proyecto, desarrollado a nivel de
detalle para |z Elapa de Rehabilitacion y Ejecucion de Obras, sobre la base de
los contenidos del Plan de Gestién Ambiental entregade como parte de la
Propuesta Técnica al obtener la buena pro del concurso. Este Estudio de
impacto Ambientat a nivel de Factibilidad debe considerar como minimo:

a) Descripddn detallada del Proyecto. ‘ )

b) Diagndstico ambiental del area de influencia del Froydetd dl cual contendra
fa relacion de los Pasivos Ambientales, identificados antes de la
Concesién.

¢} Identificaciény evaluacién de impactos ambientales del Proyecto.

d) Plan de gestion socio ambiental, el cual contendré:

- Especificacién de los objetivos generales y especificos del Estudio de
impacto Ambiental.

- Descripcién de las metodologias y procedimientos que el
CONCESIONARIO desarroliard durante esta etapa de la Concesién,
con la finalidad de implementar todas las medidas establecidas en el
presente Contrato, y en et Estudio de Impacto Ambiental del Tramo.

. Las actividades y/o acciones especificas para la implementacin de las
medidas de mitigacion, planes de prevencién de riesgos, control de
accidentes vy plan de seguimiento ambiental, que el CONCESIONARIO
adoptard teniendo en cuenta las condiclones y requisitos establecidos
en las Clausulas 11.8 a 11.25 del presenie Contrate y en el Estudio de
impacto Ambiental del Trame, incluyendo un detalle de los plazos ¥
responsables de dicha implementacion.

- Elaboracién del conjunto de Programas de Manejo Ambiental para la
instalacién, uso u operacién y cieme de campamentos, plantas de
asfalto y chancadoras, canteras y Depdsitos de Material Excedente
(DME). Dichos Programas deberan ser entregados en el formato
indicado en la Cldusula 11.22.

- Identificacion de los procedimientos, responsables y fechas estimadas
de entrega de los Informes Ambientales para esta etapa, de acuerdo al
formato definido en ta Clausula 11.26.

- Un Plan de Prevencién de Riesgos, que incluya los criterios y
contenidos sefialados en las Cldusulas 11.38 a $1.41.

esta etapa, que considere los contenidos indicados en las Clausulas
1143y 11.44,
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_ Un Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingendias para
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~ - Descripcién y especificacién de los procedimientos de implementacitn
de programas de capacitacion, informacion y educacién ambiental, asi
como de seguridad laboral en beneficio de su personal,

. Descripcion y especificacion de los procedimientos de implementacion
de programas permanentes de informacién y comunicacion con la
comunidad directamente afectada por las Obras, y los mecanismos de
accion y respuesta a los eventuales reclamos ylo problemas
informados.

- Descrpcion dél equipo de profesionales que tendrd como funcion
ejecutar este Estudio de Impacto Ambiental, sefialando su organizacitn,
metodologia de trabajo y el procedimiento que utifizaran para la
adopcion de los planes y medidas sefaladas.

E} Estudio de Impacto Ambiental correspondiente a la Etapa de Ejecucion de
Obras, debera ser presentado en un plazo no mayor de ciento veinte dias {120)
Dias calendario, contados a partir de la Fecha de Suscripcion del Contrato.

Tanto el CONCEDENTE como el REGULADOR tendran un plazo méximo de
treinta (30) dias calendario para emilir as observaciones correspondientes o
aprobar dicho EIA.

El incumplimiento de las obligaciones de caracter ambiental previstas en este
Contrata, distintas de aqueltas que emanan de la Legislacién Ambiental, dard
lugar a la imposicién de Penalidades, de acuerdo con lo establecido en la Tabla
N° 7 del Anexo X de! presente Contrato.

£i CONCEDENTE, a través de la DGASA en su calidad de Autoridad Ambiental
Competente, aprobara formalmente el Estudio de Impacto Ambienta!, mediante
Resolucién administrativa conforme a ley.

¢) Descripdén y especificacién de ios objetivos generales y especificos del
Plan.

f) Descripcidn de las metodologias y procedimientos que el
CONCESIONARIO desarrollara durante esta elapa del proyecto, con la
finalidad de implementar todas las medidas establecidas en el presente
Contrato, y en el Estudios de Impacto Ambiental det proyecto.

g) Las actividades y/o acciones especificas para la implementacién de las

medidas de mitigacion, planes de prevencién de riesgos, control de

accidentes y plan de seguimiento ambiental, que el CONCESIONARIO

adoptard durante esta etapa, teniendo en cuenta las condiciones y

requisitos establecidos en el presente Contrato y en el Estudio de impacto

Ambiental, incluyendo un detalle de los plazos y responsables de dicha

implementacion.

Elaboracién del conjunto de Programas de Manejo Ambiental para la

instalacién, uso u operacién y cierre de Campamentos, Plantas de Asfalto

y Chancadoras, Canteras y Depédsitos de Material Excedente (OME),

asociados a cada tramo.

Identificacidén de tos procedimientos, responsables y fechas estimadas de

entrega de los Informes Ambientales para esta elapa.

Un Plan de Prevencion de Riesgos para esta etapa,.

Un Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias para esta

etapa.

Descripcion y especificacion de los procedimientos de implementacién de

programas de capacitacién, informacion y educacién ambiental, asi como

de seguridad laboral en beneficic de su personal.




1.7

m} Descripcién y especificacién de los procedimientos de implementacion de
programas permanentes de informacién y comunicacién con la comunidad
directamente afeclada por las Obras, y los mecanismos de accién y
respuesta a los eveniuates reclamos y/o problemas informados.

n) Descripdén del equipo de profesionales que tendra como funcidn ejecutar
este Plan de Gesti6n, seflalando su-organizacion, metodologia de trabajo y
el procedimiento que wtilizarén para la adopcion de los planes y medidas
sefialadas.

Este Plan de Gestion deberd ser presentado junto con el Proyeclo de
Ingenieria de Detalle..

Et CONCESIONARIO debera presentar anfe la Direccién General de Asuntos
Socio Ambientales (DGASA) para su evaluacién y aprobacioén, previa
presentacién al Instittc Nacional de Recursos Naturales (INRENA), para
opinién Técnica favorable, el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto,
desarrollado a nivel de detalle para las Etapas de de Conservadon y
Explotacién de la Concesidn, desarrollado a nivel de detalle, sobre la base del
Estudio de impacto Ambiental a nivel de factibilidad entregado como parte del
Expediente Técnico presentado por el CONCESIONARIO al obtener la Buena
Pro del Concurso, y que considere como minimo:
€« fmd

i. Descripcion detallada det Proyecte,
ii. Diagnéstico ambiental del 4rea de influencia del Proyecto, el cual contendrd

la relacién de los Pasives Ambientales, identificados antes de la Concesion.
i§. ldentificacion y evaluacion de impactos ambientales del Proyecto.
iv. Plan de gestion socio ambiental, el cual contendra:

. Descripcion y especificacién de los objetivos generales y especificos del
Estudic de Impacto Ambiental.

- Descripcién de las metodologias y procedimientos que el
CONCESIONARIO desarrollara durante estas etapas de la Concesion,
con la finalidad de implementar las medidas establecidas en el presente
Contrato, y en el Estudio de Impacto Ambiental del Tramo.

- Las actividades y/o accicnes éspecificas para la implementacidn de las
medidas de mitigacién, planes de prevencidon de riesgos, control de
accidentes y plan de seguimiento ambiental, que el CONCESIONARIO
adoptara durante estas etapas, feniendo en cuenta las condiciones y
requisitos establecidos en las Clausulas 11.27 a 11.34 del presente
Contrato y en el Estudio de Impacto Ambiental del Tramo, incluyendo un
delalle de los plazos y responsables de dicha implementacidn,

- |dentificacién de los procedimientos, responsables y fechas estimadas
de entrega de 105 Informes Ambientales para estas etapas, de acuerdo
al formato definido en las Clausulas 11.35 a 11.37.

- Un Ptan de Prevencion de Riesgos para estas etapas, que incluya los
criterios y contenidos sefialados en las Clausulas 11.38 a 11.40 y 11.42.

- Un Plan de Medidas de Control de Accidentes o Conlingencias para
estas etapas, que considere los contenidos indicados en las Clausulas
1143y 11.45.

- Descripcion y especificacion de los procedimientos de implementacién
de programas de capacitacion, informacion y educacién ambiental, asi
como de seguridad laboral en beneficio de su personal.

- Descripcion y espacificacién de los procedimientos de implementacién
de programas permanentes de informacion y educadén ambiental,
dirigidos a los Usuarios y comunidad aledaria a la Concesién, con el fin
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de promover la profeccion de los recursos naturales y del patrimanio
culturat.

- Descripcion del equipo de profesionales que tendrd como funcién
ejecutar este Esludio de Impaclo Ambiental, sefialando su organizacion,
metodologia de trabajo y el procedimiento que utilizardn para la
adopcion de los planes y medidas sefialadas.

Este Estudio de Impacio Ambiental para las etapas de Conservacién y
Explotacis rrollade a nivel de detalle, debera ser presentado en un plazo
no mayor a cuarenta y cinco (45) Dias calendaric desde la Fecha de
Suscripcion del Contrato.. En caso de rechazarlo o realizar observaciones, el
CONCESIONARIO debera, en el plazo que el CONCEDENTE y el
REGULADOR determinen, presentarlo nuevamente para su aprobacion.

El incumplimiento de las obligaciones de caracter ambiental previstas en este
Contrato, distinlas de aquelias que emanan de ia Legislacion Ambiental, dard
lugar a la imposicion de Penalidades, de acuerdo con lo eslablecido en la Tabla
N° 7 del Anexo 1X del presente Contrato.

Queda a eleccion del CONCESIONARIO Ia presentacidn en forma separada o
en forma conjunta los Estudios de Impacto Ambiental a que se refieren las
Clausulas 11.6 y 11.7. Del mismo medo, el CONCESIONARIO podré presentar
en forma parcial por sub-tramos los estudios antes mencionados, en los
mismos plazos de presentacién establecidos para los Estudios Definitivos de
Ingenieria.

El CONCESIONARIQ debera presentar al CONCEDENTE y al REGULADOR
para su aprobacion un Plan de Gestién Ambiental detallado para las etapas de
Conservacion y Explotacién de! proyecto, desarrollado a nivel de detalle, sobre
la base de los contenidos del Plan de Gestion Ambiental entregado como parte
de la Propuesta Técnica presentada por et CONCESIONARIO al obtener 1a
Buena Pro del Concurso, y que considere como minimo:

a) Descripgion y especificacion de los objetivos generales y especificos det
Plan.
b) Descripcién de las metodologias y procedimientos que el
CONCESIONARIO desarrollard durante esta etapa del proyecto, con la
finalidad de implementar las medidas establecidas en e! presente Contrato,
y en los Estudios de Impacto Ambiental del proyecto y sus actualizaciones.
Las actividades yio acciones especificas para la implementacién de las
medidas de mitigacidn, planes de prevencién de riesgos,- control de
accidentes y plan de seguimiento ambiental, que el CONCESIONARIO
adoptara durante esta etapa, teniendo en cuenta las condiciones y
requisitos establecidos en ¢l presente Contrato y en los Estudios de
Impacto Ambiental de cada framo del proyecto, incluyendo un detalle de
los plazos y responsables de dicha implementacién.
Identificacidn de los procedimientos, responsables y fechas estimadas de
entrega de los Informes Ambientales para esla etapa.
Un Pian de Prevencién de Riesgos para esta efapa.
Un Plan de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias para esta
etapa.
Descripcién y especificacion de los procedimientos de implementacion de
programas de capacitacion, informacion y educacién ambiental, asi como
de seguridad laboral en bengficio de su personal.




h) Descripdon v especficacién de los procedimientos de implementacion de
programas permanentes de informacion y educacién ambiental, dirigidos a
los Usuarios y Comunidad aledafia al Proyecto, con el fin de promover la
proteccidn de los recurscs naturales y de! patrimenio cultural.

i) Descripcidn del equipo de profesionales que tendrd como funcién ejecutar
este Plan de Gestion, sefialando su organizacion, metodologia de trabajo y
el procedimiento que utilizaran para la adopcién de los planes y medidas
sefialadas.

Este Plan de Gestidn debera ser presentado en un plazo no superior a treinta
(30) Calendario desde la Fecha de Vigencia de las Obligaciones.

ESPECIFICACIONES SOCIO AMBIENTALES PARA LAS OBRAS DE
REHABILITACION Y MEJORAMIENTO INICIALES

11.8. Las Especificaciones Socio Ambientales que deberd implementar el
CONCESIONARIO considera medidas de mitigacién, compensacién,
prevencién de riesgos, control de accidentes, seguimienio y monitoreo
ambiental, segin resulle pertinente, para aquellas aclividades y Obras del
proyecto que en esta fase produzcan impactos negativos en algin componente
ambiental, que no pueda revertirse sin la aplicacion de tales medidas, o cuando
sea necesario aplicarlas para cumplir con la legislaciéq vigfr'qe.‘

11.10. Las medidas eslablecidas se complemenian con los contenidos y conclusiones

de los Estudios de Impacto Ambiental del presente Contrato, y deberdn ser
considerados dentro de 10s criterios, procedimientos y acclones necesarias de
implementar para el desamolio de una adecuada y oporluna gestién socio
ambiental de! Conirato. E! CONCESIONARIO podrd incorporar Obras
adicionales a las exigidas, que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las
condiciones de construccién indicadas en este Contrato, en lo referente a la
protecdidn del medio ambiente.

Las Especificaciones Ambientales se presentan desglosadas por componente
ambiental. Para cada una de ellas se indican los criterios, buenas practicas y/o
medidas de mitigacion, prevencion de riesgos, confingencias, seguimiento y/o
monitoreo ambiental, segin resulte pertinente.

Adicionalmente, se incluyen los contenidos de los Programas de Manejo
Ambiental, que el CONCESIONARIO debera entregar como parte del Plan de
Gestion Ambiental detallado y los contenidos de los informes Ambientales a
entregar en esta etapa.

. Para el tratamiento del componente Aire, se consideraran las siguientes
especificaciones:

a) Medidas de Mitigacion
lL.as emisiones de gases, polvo o contaminantes de cualquier naturaleza
provenientes de campamentos, frentes de Obras y actividades en general,
deberan captarse o eliminarse en forma tal que no excedan los Limites
Maximos Permisibles {LMP) o en caso de no existir LMP aplicables, se
debera tomar en cuentea los establecidos por la Organizacion Mundial de
la Salud (OMS) o de las entidades de nivel Intemacional especializadas en
cada uno de los temas ambientales causen dafio al medio ambiente o
molestias a las personas; para lo cual, el CONCESIONARIO debera
implementar todas las medidas necesarias tales como: utilizacion de
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* maquinarias con tecnologlas limpias, protecciones aterales que retengan
el'maleﬂal particulado, riego de areas de trabajo, humedecimiento de
dridos y acopios temporales de material excedente, entre otras,

El CONCESIONARIO deberd mantener las calzadas actualmente

pavimentadas de las vias intervenidas, o de vias secundarias

pavimentadas inmediatas a los campamentos y frentes de obra, limpias de

tierra, polve o barro, implementando medidas como trampas de agua u

otras_que_permitan un eficiente y eficaz manejo de las emisiones de
erial particulado generado.

b. Medidas de Prevencion de Riesgos
Queda estrictamente prohibido el empleo de fuego para destruir la
vegetacion, la quema de neumdticos y otros elementos contaminantes, a lo
largo de todo el trazo.

En las Zonas cercanas a centros poblados, el transporte de materiales que
produzca polve, tales como escombros, cemento, aridos y otros, debera
efectuarse cubriendo en forma total y eficaz los materiales con lonas o
plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su
dispersién en &l aire, ,
¢. Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental
El REGULADOR y las autoridades correspondientes velaran por el
cumplimiento de Ia legislacion vigente y de las medidas sefaladas en esta
cldusula, para lo cual deberén contar con la colaboracién y coordinacian
del CONCESIONARIO.

Para aquelios casos donde las Qbras pudieran eventualmente generar
impactos significativos sobre poblados ylo actividades productivas, el
CONCES|ONARIO debera proponer al REGULADOR un Plan de
Monitoreo minimo para las fuentes fijas de emision, en el cual debers
detallar como minimo la metodelogia a utitizar, los parametros a medir y el
nivel basal de calidad del aire respecto de los estandares establecidos por
el Reglamento de Esténdares Nacicnales de Calidad del Aire (D.S N° 074-
2001-PCM) u otra Ley e disposicién aplicable que la sustituya,

11.14. Para el tratamiento del componente Ruido, se consideraran las siguientes
especificaciones:

a) Medidas de Mitigacion

Se deberé restringir el desarrollc de actividades y/o el uso de maquinaria
en sectores cercanos a centros poblados, que generen niveles de ruido
superiores a los establecidos en el D.S. N°® 085-2003-PCM u otra Ley o
Disposicién Aplicable que lo sustituya. En tanio no se establezcan en el
pais. fos Estandares Primarios de Calidad Ambiental (ECA) y Limite
Méximos Permisibles (LMPs) y otros esténdares y pardmetros para el
control y la Proteccion ambiental, serdn de uso referenciai los establecidos
por instituciones de derecho internacional ptblico, como los de la OMS..

Se debe.ré considerar el uso de sllenciadores para toda aquella maquinaria
q;:e emita altos niveles de ruido y donde su aplicacién se considere
efectiva.

b) Medidas de Prevencién de Riesgos
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<)

Se debera incorporar proporcionar prolecci6n adecuada a los trabajadores,
a fin de evitar el dafio acistico que puedan sufrir, Para elio, debe cumplir
con lo dispuesto en el Numerat 2.4 Medidas Sanitarias y de Seguridad
Ambiental, dei Manual Ambiental para el Disefio y Construccion de Vias
del MTC,

Plan de Seguimiento y Monitareo Ambiental

Con el objeto de controlar la efectividad de fa medida indicada en el primer
parrafo del Literal a) precedente, el CONCESIONARIO debera realizar
mediciones de ruido, en los casos y condiciones que, justificadamente, el
REGULADOR lo determine (por ejempio, reclamos de la comunidad).

Si los resultados de las mediciones determinan que el nivel de presion
sonofa sobrepasa los estindares definidos por el Reglamento de
Estandares Nacionales de Calidad Ambiental de Ruido (D.S. N° 085-2003-
PCM) u ofra Ley o Disposicidn Aplicable que lo sustituya, el
CONCESIONARIOQ debera presentar para a aprobacion del REGULADOR,
un plan de ajuste de las medidas indicadas anies de ser implementadas,
La eficacia del Plan de ajuste deberd ser comprobada mediante la
realizacién de mediciones de ruido.

Los resultados de las mediciones deberdn indicarse en los Informes
Ambientales a ser entregades por el CONCESIONARIQada trimestre.

11.45. Para el tratamiento del componente Geomorfologia, se consideraran las

siguientes especificaciones:

a) Medidas de Mitigacion

El CONCESIONARIO deberd realizar obras tendientes a proteger los
recursos naturafes existentes y evitar el aumento de fa erosion en todos
aquellos lugares que asi lo requieran o se detects riesgo de erosién. Para
estos efectos, el CONCESIONARIO deberd implementar un conjunto de
medidas u obras de revegetacién y drenaje, entre otras, tendientes a la
estabilizacién de {aludes de corte y terraplén, teniendo en consideracion lo
requerido en cada sector o tframo identificado en el Proyecto de Ingenieria
de Detalle elaborado por el CONCESIONARIO y aprobado por el
CONCEDENTE previa opinion del REGUILADOR.

La seleccién de la técnica a utilizar dependera de la pendiente del tatud, de
las condiciones hidrolégicas vy morfoldgicas del terreno, del
encabezamiento del agua de escorrentia, de las capas de suelo y de la
cobertura vegetal existente, informacidn que debe acompafiar a estas
medidas precisando a su vez la ubicacién exacta de cada una de ellas.

Medidas de Prevencién de Riesgos

Durante la ejecucion de actividades y Obras en sectores donde sea
necesarlo realizar corles de laderas para la Rehabilitacion y Mejoramiento
de la calzada se deberd minimizar la remocién de vegetacion, a fin de
evitar la aparicion de procesos de erosion (arrasire de maleriales) que
conllevan una pérdida del recurso suelo y vegetacién.

Plan de Seguimiento y Monitorec Ambiental

£! CONCESIONARIO debera realizar una inspeccién cada vez que las
precipitaciones sean inlensas y cuando se produzca un sismo de gran
intensidad. En cada inspeccion se deben identificar los puntos que
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~. presenten desprendimientos yl/o derrumbes e implementarse medidas

comrectivas, todo lo cual deberd quedar registrade en los Informes
Ambientales.

11.16. Para &l tratamiento del componente Suelo, se consideraran las siguientes
especificaciones;

a)

b)

Medidas de Mitigacion

Para asegurar la-reutilizacion del suelo removido del Area de la Concesion
yle-SerVicios Opcionales, el CONGESIONARIO deberé almacenarlo de la
siguiente manera:

* Se deberan realizar apilamientos distintes para cada horizonte del
suelo, diferenciando claramente el suelo vegetal, e} suelo y el subsuelo.
El suelo vegetal deberd ser almacenado con una altura que no cause
compactacion ni anaerobismo,

* En caso de que el suelo y subsuelo no se utilicen en las Obras, se
deberdn disponer en depésitos de material excedente (DME)
identificados previamente para estos efectos.

Medidas de Prevencién de Riesgos

E{ CONCESIONARIO debera evitar la compaciacion de suelos debido al
fransito innecesario de maquinaria, sobre todo en aquellas zonas que no
formen parte del Area de ia Concesion. Para tal efecto, las precauciones
deben apuntar a reducir al minimo estas superficies y en lo posible
seleogionar -para el acopic de materiales y estacionamiento de la
maquinaria- dreas con menor valor ecolégico y edafolégico, recuperandolo
al finalizar las Obras, despejandolas de escombros y aplicando, en lo
posible, una capa de suelo vegetal de 20 cm. de espesor.

Durante fa ejecucién de Obras ef CONCESIONARIO estd obligado a
adoptar oportunamente las medidas que permitan evitar la contaminacisn
dei suelo producida fundamentaimente por el derrame de productos téxicos
e hidrocarburos; asl como las medidas de seguridad necesarias para el
almacenamiento de productos combustibles respecio de envases,
rotulacion y ubicacién, con el fin de evitar 1a contaminacion det suelo y
cursos de agua.

11.17. Para el ftratamiento de la componente Hidrologia, se considerardn las
siguientes especificaciones:

a)
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Normatividad ambiental aplicable

Decreto Ley N° 17752- Ley General de Aguas, del 24-07-1969. Esta Ley
con sus reglamentos y modificatorias (D.S. N° 261-69-AP del 12-12-69 y
D.S. N° 007-83-A del 11-03-83) en su Titulo ll, prohibe mediante el
Articulo 22 {Cap. I} verer o emilir cualquier residuo sélido, liguido o
gaseoso, que pucda allerar la calidad de agua y ocasionar. dados a la
salud humana o poner en peligro recursos hidrobiclégicos de los cauces
afe_ctados; asi como, perjudicar el normal desamollo de la flora y fauna.
Asimismo, refiere que los efluentes deben ser adecuadamente tratados
para alcanzar los limites permisibles.

Sin perjuicio de lo sefialado en el pérrafo anterior, serd de observancia
obhgalo[la cualquier olra Ley o Disposicion Aplicable que sustituya las
nommas indicadas.




b) Medidas de Mitigacion

En las zonas donde se construyan terraplenes por sobre el nivel de los
cursos de agua se deberan instalar sistemas de defensa acliva destinados
a recuperar e! materiat grueso proveniente de los taludes, arrastrados por
gravedad o por escumimientc hidrico superficial. Se construiran las
descargas de aguas Muvias indicadas en el Proyeclo de Ingenieria de
Detalle, y de resultar necesario se aumentard el nimero de éstas, a fin de
minimizar el arrastre de materiales finos hacia los suelos de aptitud
agricola o forestales locatizados aguas abajo.

Los desechos de excavaciones deberan ser acopiados, en forma temporal,
al menos a 50 metros de las riberas de los cursos de agua y se deberd
tener en consideracion el caudal maximo y las variaciones de cauce en
caso de que se presenten caracteristicas naturales cimatolégicas.

En caso de realizarse faenas dentro del cauce y si existe caudal circulante
durante la ejecucién de las mismas, el CONCESIONARIO deberd
implementar los desvios temporales de acuerdo a un plan que debe ser
aprobado por la Autoridad Ambiental Competente, previa opinién dei
REGULADOR y la autoridad ambiental competente.

El CONCESIONARIO deberd conducir el agua que lr\emastre materia
orgdnica, lodos y sedimentos provenientes “de’ ;SYa as de asfalto,
campamentos y otras instalaciones contaminantes, hacia sistemas de
depuracién de aguas. En todas las faenas donde se prepare &l hormigon
se deberd instalar un drea de lavado para los camiones, la cual debera
estar conectada a un sistema de depuracién de aguas. Los residuos
sélidos y/o lodos deberan disponerse en lugares autorizados por la
Autoridad competente.

En las plantas de asfalto el CONCESIONARIO deberd preocuparse de
acopiar los materiales asfaiticos y bituminosos en recipientes estancos, y
conducir los desechos a lugares habilitados para estos efectos, los que
deberan ser propuestos por el CONCESIONARIO al REGULADCR y
aprobados por la Autoridad compelente.

En lo referente a las condiciones sanitarias de las faenas actividades y
campamentos, el CONCESIONARIO debera instatar bafios quimicos ©
pozos sépticos can un adecuado sistema de infiliracidn. Estos deberan
estar autorizados por la autoridad sanitaria correspondiente.

Medidas de Prevencién de Riesgos

La disposicién de las aguas residuates debera realizarse en cunetas que
conduzcan hacia lugares de drenaje adecuado, de modo que no afecten a
terceros ni constifuyan lugares de anegamiento permanente. Solo se
podrén disponer hacla canales de regadio, acueductos y ofros, previo
monitoreo de la calidad del agua que garantice la no contaminacién de
cuerpos receptlores, cuando éstas no afecten la calidad de dichas aguas
bajo el cumplimiento de las disposiciones establecidas en el la Ley de
Aguas y su Reglamento, y cuenten con Ia aprobacion de la autoridad
correspondiente.
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.. Se deberan tomar medidas precautorias con respecto al desvio de los

cursos de agua, de manera de no alterar significativamente los cauces
intervenidos ni la calidad original de las aguas, en especial durante la
construccion de puentes y obras de arte en general.
El CONCESIONARIO debera adoptar las medidas necesarias a fin de
evitar la aparicion o el agravamiento de procesos erasives en las riberas de
cursos de agua que seran intervenidos, medidas que deberan aplicarse en
coordinacién con el CONCEDENTE.

Qeberani®tealizarse todas las obras necesarias a fin de mantener el
suministro normal de agua -en cantidad y calidad originales- para los
agricultores locales, en aquellos canales y acequias del sistema de riego
que fueran intervenidos al interior del Area de la Cencesién ylo fuera de
efla como producto de las Obras de Construccion.

La extraccién de agua de tipo superficial para cualquier uso durante esta
etapa, deber realizarse de acuerdo a Jo estipulado en {a Ley Generai de
Aguas y en coordinacion con [a autoridad ambiental competente.

d}  Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental
El CONCESIONARIO deberda presentar un monitoreo de [a calidad de
aguas de fuentes y/o receptores directamente involucrados por la obra y/o
con riesgo de contaminacidn por actividades del proyecto, especificando
como minimo metodologia, parametros, puntos de muestreo, frecuencia de
monitoreo y andlisis comparativo con la linea base de catidad de dichas
aguas.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO debera efectuar mediciones en caso
de derrames accidentales de materiales contaminantes, tales como: tierra,
&ridos, cemento, materia organica, hidrocarburos, entre otros.

Los resultados de todos los analisis deberan incorporarse en los Informes
Ambientales trimestrates a ser entregados.

En casc de vertido accidental o contaminacion de un cauvce por
incumplimiento de las medidas definidas en los Estudios de Impacto
Ambiental y/o en las Especificaciones Ambientales para esta etapa, el
CONCESIONARIO debera definir en conjunto con la Autoridad pertinente y
el REGULADCR un plan de descontaminacion del cauce afectado.

Dicho Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental debera observar los
Estandares de calidad Ambiental (ECA) y Limite Maximos Pemmisibles
(LMPs). En tanto no se establezcan en el pais los ECA y LMPs y otros
estindares y parametros para e! control y la Proteccién ambiental, son de
uso referencial los establecidos por instituciones de derecho Intermacional
Pablico, como los de fa OMS.
1
41.18. Para el tratamiento de los componentes Flora, Vegetacidn y Fauna, se
consideraran las siguientes especificaciones:

a) Normatividad ambiental aplicable

La Ley N° 27308 — Ley Forestal y de Fauna Silvestre, promulgada el 16-07-
2000, establece que el Estado promueve el manejo de los recursos
forestales y de fauna silvestre en el territorio nacional, determinando su
régimen de uso racional mediante la transformacion y comercializacién de
los recursos que se deriven de ellos; norma la conservacidn de los
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recursos forestales y de la fauna silvestre, y establece el régimen de uso,
transformacién y comercializacién de los productos que se deriven de
ellos.

El D.S. N° 013-99-AG det 19-05-1999 prohibe, a partir del 1 de Enero del
afo 2000, la caza, extraccion, transporte y/o exportacion que tengan fines
comerdales de tode espécimen, productos /o subproductos de las
especies de fauna silvestre. Ademds, mediante esta norma se aprueba la
categorizacién de especies amenazadas de fauna silvestre, y se declara
en veda indefinida en todo e! femitorio nacional, prohibiéndose su
extraccion, transporte y tenencia y exportacion con fines comerciales.

Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos anteriores, seréa de observancia
obligatoria cualquier otra Ley o Disposicién Aplicable que sustituya las
normas indicadas.Le corresponde al Ministerio de Agriculura normar,
promover el uso soslenible y conservacidn de los recursos forestales y de
1a fauna silvestre, El Instituto Nacional de Recursos Naturales (INRENA) es
el ancargado de la gestién y administracion de los recursos forestales y de
fauna silvestre a nivel nacional.

Medidas de Mitigacién

El CONCESIONARIO debera informar a todo el personal que trabaje en la
obra sobre la prohibicion de pescar, cazar y coldetartedpdcies de la fauna
silvestre durante esta y las restantes fases del proyecio, como también de
ia prohibicidn de llevar animales domeésticos a los lugares de trabajo, para
eviter la depredacién de algunas especies, y la transmision de
enfermedades hacia la fauna nativa, principaimente en areas fragiles o de
protecddn.

Medidas de Prevencién de Riesgos

El CONCESIONARIO no podra cortar especies nativas y catalogadas en
calegoria de conservacidn, en toda el Area de la Concesidn, incluyendo
aquellas 4reas utilizadas para actividades propias de la construccion del
camino {campamentas, canleras, plantas de asfalto, etc.), y en especial en
las zonas definidas como Areas Naturales Prolegidas en los Estudios de
Impacto Ambiental. Se exceptuaran aquellos casos en los que esta
situacién genere riesgos para la adecuada operacion y/o seguridad vial del
Proyecto.

£ CONCESIONARIO debera suministrar instalaciones adecuadas para la
preparacién de alimentos, a fin de ewitar las fogatas y el dafio a la
vegetacién en las cercanias de los campamentos y frentes de trabajo.

El CONCESIONARIO deber4 velar porque sus dependientes, contratistas
o subcontratistas no realicen actividades de caza, extraccion, alteracién ¢
que puedan causar dafio alguno a especies de fauna silvestre que se
encuentren catalogadas en categoria de conservacitn. Adicionalmente, se
prohibe fa ejecucitn de las siguientes actividades: realizar roce con fuego
o encender fogatas, utilizar herbicidas y/o venenos (raticidas) para las
labores de despeje de las zonas a utilizar para campamentos.
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a). De acuerdo a la naturaleza de las actividades a realizar en cada uno de los

b)
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tramos, el CONCESIONAR!O debera elaborar un Programa de Manejo de
Impactos Sociales, el cual que deberd desagregar en actividades
generales y especificas, presupuestar y proponer un cronograma para su
aplicacidn; e incluir en el Plan de Gestion Ambiental detaliado.

Para este fin, el CONCESIONARIOQ, realizara las evaluaciones pertinentes
y podrd guiarse de la Matriz de Identificacién de Posibles Impactos
Sociales Birectos-consignados en los Estudios de Impacto Ambiental, que
fermaT patte del presente contrato, adjuniades en el Anexo IV,

Medidas de Prevencion de Riesgos

Durante la etapa de Rehabilitacion y Mejoramiento iniciales, y para permitir
el libre transito de personas entre ambos lados del camino, el
CONCESIONARIO debera dotar, en los casos que corresponda, de
accesos peatonales y vehiculares temporales que proporcionen seguridad
tanto vial como publica. EL CONCESIONARIO E! REGULADOR
determinara la ubicacion y cantidad de estos accesos, como asimismo el
piazo para su instalacion, previa coordinacién con et REGULADOR.

11.20. Para el tratamiento de los aspectos del Patrimonio Cultural, se consideraran las
siguientes especificaciones:

a) Normatividad ambiental aplicable

La Ley N* 28296 Ley General del Patrimonio Cultural de la Nacidn del 22-
07-04, reconoce como bien cuitural los sitios arqueocldgicos, estipulando
sanciones administrativas por caso de negligencia grave o dolo, en la
conservacion de los bienes del patrimonio cultural de fa Nacion.

£l D.S. N° 017-2003-ED aprueba el Reglamento de Organizacion y
Funciones del Institulo Nacional de Cultura (INC). Este Organismo
constituye la entidad gubernamental encargada de wvelar por el
cumplimiento de la norma referente al patrimonio cultural.

Conforme a lo sefialado por el Instituto Nacignal de Cultura en los Oficios
Nos. 1180-2004-INC/DN y 353-2005-INC/DN, se tendra en cuenta lo
siguiente:

“En caso de vias asfaltadas, tales como la Carretera Panamericana, Via de
Evitamiento y similares, construidas en décadas pasadas, no demandan de
la expedicién del CIRA, debido a que se hayan construidas y en pleno uso,
al iguat que los casos de los derechos de vias de tales carreteras”.

“La concesion de vias (y su derecho de via) construidas, que actualmente
prestan servicio publico y que no estuvieran asfaltadas, no requieren de la
expedicion de un Certificado de Inexistencia de Restos Arqueologicos para
la realizacién de obras sobre el trazo aclualmente existente”

“En el caso que las obras impliquen modificaciones o variantes en el trazo
existente, se requerird necesariamente contar con el Cerificado de
Inexistencia de Restos Arqueoldgicos, para aquellas dreas que estén
involucradas en el nuevo trazo™




“En el caso que las obras requieran de zonas de extraccion de material
(canteras), las mencionadas zonas deberén contar con el cotrespondiente
Certificado de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos”.

La oblencién del correspondiente CIRA serd responsabilidad del
' CONCESIONARIO, en caso presente modificaciones al trazo existente en

el Estudio de Factibitidad.

11.21. Adicionalmente a lo sefialado en la Clausula 11.1920, para e! tratamiento de!
Patrimonio Cultural, se consideraran las siguientes especificaciones:

a) Medidas de Prevencién de Riesgos y Contingencias
El CONCESIONARIO deberi cumplir con todas las obligaciones sefialadas
en el Confrato, observando la legistacién de la materia que protege el
patrimonio cultural de la Republica del Pera.

Si el CONCESIONARIO descubriera fésiles, reliquias minerales, recursos
naturales o cuiturales de cualquier clase o cualquier otro objeto de valor,
deberd notificar inmediatamente por escrito al REGULADOR y a la
Autoridad Gubernamental competente vy suspender toda actividad en el
drea de dicho hallazgo; siendo responsabilidad del CONCESIONARIO
tomar las acciones que determine la Autoridad competente, no pudiendo
en ningiin caso adquirir titulo o derecho sobre“el tiatefial o tesoro que
encuentre. h

b} Plan de Seguimiento y Monitoreo Arquecldgico mbiental

EL CONCESIONARIO, al realizar trabajos de explotacion de canteras en el
Tramo. debera contar con el correspondiente monitereo de un arquedlogo
autorizado por el INC.

PROGRAMAS DE MANEJO AMBIENTAL PARA ACTIVIDADES ESPECIFICAS
DURANTE LAS OBRAS DE REHABILITACION Y MEJORAMIENTO INICIALES

11.22. Debido a los impactos ambientales negativos que pudiera generar 1a
' instalacién, uso u operacién y abandono de Campamentos, Plantas de Asfalto
y Chancadoras, Canteras y Depésitos de Material Excedente (DME), el
CONCESIONARIO debera elaborar para cada tramo y actividad, previo a su
instalacién u operacién y como parte del Plan de Gestién Ambiental detaliado,
un conjunio de Programas de Manejo Ambiental. Dichos Programas deberan
considerar los contenidos que se indican a continuacion:
a) Programa de Manejo Ambientai para Campamentos y Operacién de
Plantas de Asfalto y Chancadoras

E! disefio del Programa de Manejo debe iniciarse una vez definido el lugar
preciso de desarrolio de la actividad, deberd contener como minimo lo
indicado en el Cuadro 11.1 adjunto:

Cuadre 11.1 Contenidos del Programa de Manejo para

Contenido

- Descripcidn de desechos, residuos sdlidos y liquidos a generar.

- Insumos requeridos (electricidad, gas, agua, eic.).

- Permisos ambientsles y no ambientales requeridos (inchuye
pe:nis)o(s)rwmado(s)pwelolosduehosdeetobspmdiusa
utilizar).

2. Descripcidén de actividades

"

- Caracteristicas de |a actividad.
- Horario de trabajo.
- Flujo de camiones y maquinarias.
- Manejo y disposicidn de residuos.
- Ndmero de trabajadores.
Tareas de restauracion en la etapa de cierre.

3. Caracterizacion del entorng

Desc_:ripcién. cuaniificacién y caraclerizacién de aquellas variables
ambientales que pueden ser mayormenle afecladas por esla
actividad.

4, identificacién y evaluacitn de
impactos

Se identificardn y evaluardn los impeclos {por ejemplo, impacto bajo,
medio 0 alto) de las tareas por etapa (operacién y cierre).

5 Medidas de mitigacion,
compensacién y otras

Ideqﬁﬁcacién y aplicacién de medidas para minimizar y/o compensar
ios impactos sobre el medio ambiente en cada etapa de la actividad.
Este Plan contendra:

- Caracteristicas técnicas de las medidas,
- Objetivo de las medidas,
- _Lugar y momento de aplicacion,

6. Medidas de Seguimiento y
Monitoreo Ambiental

Seguimiento de las componentes ambientales con el fin de verificar
que se cumplan los efectos estimados y que las medidas de
mitigacién, compensacidn y roparacion cumplan su cometido en
términes do minimizaciéon do impactos. Eslo Plan contendri:
- Descripcién de los pardmaetros g controlar,
- Objetivo del conirol.
- Frecuencia de controles.

Responsable def control.
- Sistema de registro de la informacion.

7. Andlisis del Marco Juridico Aplicable

b} Programa de Manejo para la explotacion de Canteras (incluye extraccion
en cauces naturales de agua)

El c_liseﬁo del Programa de Manejo para la explotacién de Canteras debe
inlclar§e una vez definido el lugar preciso de desarrolio de la actividad,
debera contener como minime lo indicado en el Cuadro 11.2 adjunto:

Cuadro 11.2 Contenido minimo def Programa de Manejo

entos, Plantas de Asfalto y Chancadoras

1A g - L ion  (departamento, provincia, distito, coordenadas
Descripcion  generat de  las geogréficas, distancia respecto al proyecto y a zonas pobladas,
inslalaciones y  4rea  de|  distanciarespecto a cursos de agua)

emplazamiento de éstas . Planos de planta indicando 'as instataciones programadas.
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ara Exp i6n de Canteras
o LContenidd

Descripcién general de las
instalaciones y érea de
smplazamiento de éstas

g

Nombre del sector de explotacion y superficie.
Localizacion ) (departamento, provincia, distrite, coordenadas
geagraficas, distancia respecto al proyecto y a zonas pobladas).
Volimenas de extraccién total (m’). volumen mensual (m”) y dastino.
Descripcién de desechos, residuos sdlidos y liquidos (volumen
mensual, caracleristicas, sitios de acopio, tratamiento, etc.).

Plano de_ planta que indique el &rea de explotacién, planta de
procesamiento, dreas de acopio, accesos y limites con predios
vecnos.

Pl.ano' perfil longitudinal y transversal del drez de extraccion de
malenal, colas de fondo y coronamiento, pendientes, distancias,
direccidén de avance y una proyeccitn de la superficie del terrenc al
fnalizar 1as Obras,

Fluio de camiones y maquinarias.
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Ty Capltabery ol T

otanid

pumiso(s)‘ ﬁfmado(s) por el o los dueﬁoé de et o.lés predios a
utifzar).

7 Gapltulo T s G nid
- Horario de trabajo.
- Tecnolopias empisadas.
- ‘Permisos requaridos (incluye permiso(s) firmado(s) por e} o log duefios
de el 0 8 pradios a utilizar).
2. Descripcidn de actividades |- Mélodos y magquinarias de extraccion.
En las etapas de operaciin y . Procesos de chancado y lavado de materiat,
cierre - Caminos de acceso y Obras.

. Estimacién de !a cantidad de material de escarpe, material que se
usars y estimacitn de la cantidad de materiat de descarte.

- Zona de deslinc del material y distancia media de transporte.
- Nimero de trabajadores.

1. Disefio ga las Obras que resulien necesarias para la restitucion de las

cordiciones originales.

2. Caracterizacidn del entorno
Definicidn y caracterizacion del
4rca de influencia del proyecto

Descripcion de aquellas componentes que pueden ser mayormente
afectadas por las caracteristicas de la actividad.

3. Caracterizacién del entorno

Descripcion, cuantificacién y caracterizacion de aqueflas variables
ambientales que puaden ser mayormerte afectadas por esla activided.

4. ldentificacién y evaluacién
de impactos

Se idenificardn y evaluaran los impactos (por ejemplo, impacto bajo,
media o alto) de Jas tareas por etapa (operacidn y cierre).

3. Descripcidn de actividades
Descripcion de las tareas de la
activided en !as atapas de
oparacion y cierre de ésla,
r_,-—-—-“‘

- Definicion de taludes para la correcta recuperacion del drea de
depdsito.

- Métodos y maquinarias a utilizar para la disposicién de material

excedenta.

- Horaric de trabajo, flujo de camiones y maquinaria.

- Caminos de acceso y las obras necesarias para su materiafizacion,

- Cantidad estimacia de material a disponer,

- Disefic de todas las obras que resulten necesarias tanto para el uso
como para la restilucion da las condiciones originales del terreno,

- Indicar an el ptan de cierre las consideracionss finales en que
quedara ja zona de DME, ospecificando medidas de restauracion de
suelos, reposicibn de vegetacion y paisaje.

5. Medidas de mitigacién,
compensaacion y otras

Identificacién y aplicacion de medidas para minimizer ylo pensar ios
impacias sobre el medic ambiente en cada elapa de 1a actividad. Deberd
contener:

- Caracteristicas técnicas de las medidas.

- Objetivo de las medidas.

- Lugary momento de eplicacien. ¢ 4.4 4

3. Caracterizacidn del entorno

Descripcién  de aquellas variables ambientales que pueden ser
mayorments afectadas por esta aclividad.

4. Identificacién y evaluacién
de Impactos

Se identfficardn y evaluardn los impactos {por ejemplo, impacto bajo,
madio o allo} de fas tareas por elapa (operacién y cierre).

6. Medidas de Seguimiento y
Monitoreo Ambiental

Seguimiento e las componentes ambientales a fin da verificar que se
cumplan los efsct imados y que las medidas de mitigacion

p i6n y reparacién cumplan su cometi do en términos de
minimizacion de impactos. Debera cortener:
- Descripcion de los pardmetros a controlar.
- Objetivo del control.
. Frecuencia y responsable del control,

- Sistema de registro de informacitn.

§. Medidas de mitigacién,
compensacién y otras

Identificacién y aplicacién de medidas para minimizar y compensar los
impactos sobre el medio ambiente en cada etapa de la actividad. Se
deberd sefialer las caracteristicas técnicas de las medidas, objetivo de
éstas, kugar de aplicacion, etc.

7. Andlisis det Marco Juridico Aplicable

8. Medidas de Seguimiento y
Monitoreo Ambiental.

Seguimiento de 1as componentes ambientales a fin de verificar que se
cumplan los efoctos estinades y que las medidas de mitigacion yo
compensacién cumplan su cometido en términos de minimizacién de
impactos. Deberd contener:

- Descripcién de los pardmetros a controlar,

-~ Objetivo del contrel,

- Frecuencia y responsable dal control,

- Sistema da registro de informacidn.

adjunto:

¢} Programa de Manejo para Depésitos de Material Excedente {DME)

El disefio del Programa de Manejo debe iniciarse una vez definido el lugar
preciso de desamolio de la aclividad. Dicho Programa deberd ser
propuesto por el CONCESIONARIO al debe estar aprobado por el
REGULADOR para la aprobacién del CONCEDENTE antes del inicio de la
actividad, deberd contener come minimo lo indicado en el Cuadro 11.3

Cuadro 11.3: Contenido minimo del Programa de Manejo

7. Andlisis del Marce Juridice Aplicable

i

Depésitos de Materlal Excedents (DME)

LA ) p
Descripciin general de les
instaleciones y érea de
emplazamiento de éstas

. Localizacibn (departamento, provincia, distrito, coordenadas
geogréficas, distancia respecto al proyecio y a zonas pobladas).

. Volumenes de disposicién total {m%) y mensual.

- Tipo de residuo.

. Plano de planta que indique la ubicacidén del DME y reas de acopio,

accesos y limites con predios vecines,

Plano perfil longitudinat y transversal trazado por el eja del drea del

DME, sefialando cotas de fondo y coronamiento, pendientes y

distancias antes durante y después de la opsracion dei DME.

Permisos requeridos y ofros antecedentes generaies (incluye
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11.23. El inicio de estas actividades debera contar con la autorizacion de ta Autoridad
Ambiental Competente con ta opinion del del REGULADOR, debiendo su
desarrollo ceflirse estrictamente al Programa de Manejo aprobado.

REGULADOR.
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En la eventualidad de requerir la modificacion de uno o mas de los Programas
de Manejo Ambiental aprobados como parte del Plan de Gestién Ambiental
detallado para esla etapa, el CONCESIONARIO debera presentarlos como
propuesta al REGULADOR, para la aprobacion del CONCEDENTE, antes de!
inicio de la aclividad. En caso de incumplimiento de este Programa, ef
REGULADOR podra ordenar su correccion.

El manejo de los lugares destinados a la instalacién y operacion de
campamenios y operacion de plantas de asfalto, hormigén y chancado; de
explotacién de canteras, y de DME debera incluirse en los Informes
Ambientales trimestrales que deberd entregar el CONCESIONARIO al

En lo que respecta al destino final de los residuos generados por las
actividades y Obras, el CONCESIONARIO debera cumplir con lo dispuesto en
la Ley N° 27314, del 21-07-2000 y en el D.S. N° 057-2004-PCM del 24-07-




11.25,

2004. E] CONCESIONARIO deberd optar por una de fas siguientes alternativas
para la reutilizacion o disposicion final de los residuos:

» Reutilizacién total o parcial en las obras y/o actividades de 'a Concesion;

» Recuperacién para reutilizacion, reciclaje ylo disposicion final previo
tratamientg;

« Almacenamiento en lugares habilitados para este fin, para la reutilizacion
por terceros;

« Disposicion final en dep0sitos de material excedente (DME):

=  Disposicién final en depésitos municipales.

El CONCESIONARIO debera implementar un sistema de registro de residuos,
que permita identificar y controlar el tipo y volumen de residuos transportados,
asi como su origen y destine. Este sistema se apficara tanto a los residuos que
deban ser eliminados, asi como a aqueilos materiales que sean destinados al
recidaje o a reutilizacién dentro o fuera de las Obras. La informacion registrada
debera estar permanentemente disponible para su revision por parte del
REGULADOR y deberéa ser incluida en los informes Ambientales trimestrales
que deberé entregar el CONCESIONARIO al REGULADOR para la aprobacién
de la Autoridad Ambiental Competente. .

[

En lo que respecta al transporte y depdsito de materiales, ?' QQNCESIONARIO

debera cumplir con las siguientes disposiciones: M

= Para evitar el vertido de material durante el recomido, los vehiculos de
transporte deberdn contar con lonas de recubrimiento, envases herméticos
u otros. Ei REGULADOR debera fiscalizar el estricto cumplimiento de esta
medida.

= No podran utilizarse caminos de acceso & las canteras, plantas de asfalto,
hormigon y chancado, distintos a los especificados previamente, a
excepcion de aquellos que sean autorizados excepcionalimente por la
Autoridad Ambiental Competente con la opinién del REGULADOR.

« E REGULADOR debera ordenar al CONCESIONARIO la recuperacién de
aquelias areas que hayan sido innecesariamente transitadas.

« El fransporte y almacenamiento de materiales y sustancias contaminantes
ylo peligrosas tales como: explosivos, combustbles, lubricantes, bitimenes
y todo tipo de materiales clasificados como riesgosos y peligrosos, debera
cumplir con la normativa vigente,

INFORMES AMBIENTALES DURANTE LAS OBRAS DE REHABILITACION Y
MEJORAMIENTO INICIALES

11.26.

Dentro de los primeros 15 Dias de cada mes trimestre el CONCESIONARIO
entregara al REGULADOR un informe Ambiental con copia al CONCEDENTE
que dé cuenta del estado del area, con las respectivas componentes
ambientates que se han viste afectadas por las actividades ylo las obras del
proyecto. En estos informes el CONCESIONARIO debera entregar informacion
sobre las actividades realizadas, dar cuenta de la aplicacién de las medidas
definidas en el presente Contrato y en los Estudios de impacto Ambiental;
sefialar los problemas ambientales una vez aplicadas las Espedficaciones
Socio Ambientales y Programas de Manejo Ambiental para esta elapa, y
proponer medidas adicionales necesarias para mitigarlos y corregirios.. Si estas
medidas de mitigacién no cumplen su objetivo el CONCESIONARIO debera
proponer al REGULADOR nuevas medidas de mitigacién, compensacion y
otras, las que deberan ser sefialadas en los Informes Ambientales, con el fin de
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ser  autorizadas
implementadas.

por el CONCEDENTE REGULADOR antes de ser

El CONCESIONARIO debera elaborar los Informes Ambientales considerando
como minimo los contenidos sefialados en el Cuadro 11.4 siguiente:

Cuadro 11.4: G idos de los informes Ambi

1. INTRODUCCION

1.1 Aspectos Generales

4.2 Breve descripcién de

. laobea

1.3 Actividades
Realizadas

1.4 Aspecios Ambientaies

Nembre gel CONCESIONARIO, periodo que comprends (mestrimestre), N°

de informes ambientales entregados, observaciones relevantes relacionadas

gﬁ:—‘ el trimestre que finaliza y el que comienza, y cronograma general de
as,

Localizacién geografica, principales caracleristicas, obras comprometidas y

realizadas en ol trimestre, etc,

Trabajos de campo, inspeccionas, sntrega de informes © documentos,

descripcion de nuevas obras.

Descripcin de Jos peincipales problemas embientales dol mes Irimestre y |

cumplimiento de observaciones realizadas al informe ambiental anterior.

Descripcion da la aplicacién del Plan de Gestion Ambiental detallado

presentado de acuardo al Contrato y Estudios de Impacto Ambiental.

En el primer informe deberan indicarse los parametros que se utilizarén como

base para el monitoreo de aire, ruide y calidad del agua.

2. ESTADO OE AVANCE DE LAS OBRAS O TRABAJOS
(E} CONCESIONARIO sélo deberd describir las obras que correspondan de acuerdo a su proyecto}

21 Obras viales

Bre_vg descripcion de éreas con frerda de trabajo actual, indicando avances y
actividades por realizar (ej. caminos de acceso construidos, cierre de frentes
de {rabajo, etc.).

Eslago y avance en el cumpimiento de las Especificacionss Sccio
Ambientales de! presente Contrato y Planes de Manejo Ambiental contenido
en los EIA's, con especial énfasis en:

- Medidas. de Mitigacibn implementadas (propuestas de solucibn,

calendario de aplicacion de as medidas, permisos involucrados),

- Plan de Seguimiento y Monitoreo.

2.2 Plantas de Asfalto,

Hormigdn y
Chancado

| Brave descripcién de plantas instaladas, su tecnologia y localizacion,

Estado y avance de los Programas de Manejo Ambiental asociados a esla
actividad, con especial énfasis en:

- Medidas de Mitigacién Implementadas (propuesias de solucion,
calendario de aplicacién de las medidas, permisos involucrados),

- Plan de Seguimiento y Moniloreo.

23 Depdésitos de Material
Excedente (DME)

Brsvg descripcion de DME habilitados o cerrados, sus caracteristicas y
localizacion,

Eslago y avance de los Programas de Manejo Ambiental asociados a esta

actividad, con especial énfasis en:

- Medidasl da Mitigacion Implementadas (propuestas de solucién,
calendario de aplicacion de las medidas, permisos involucrados).

- Plan de Seguimiento y Monitoreo,

24 Campamentos

Breve descripcion de campamentos habifitados o corrados para las distintas
obras, sus caracteristicas y localizacidn,

Estado y avance de los Programas de Maneje Ambiental asociados a esla
actividad, con especial énfasis en:

- Medidasv de Mitigacién Implementadas (propuestas de solucidn,
calendario de aplicacion de las medidas, permises involucrados).

- Plan de Seguimiento y Monitoreo.

. PERMISOS AMBIENTALES INVOLUCRADOS (Listado, Solicitud y Aprobacién)

ANEXQS




Fotos, planos, mapas, stc.
Muatrices de seguimiantc ambiantal,
Certificados, permisos, elc.

ESPECIFICAGIONES SOCIO AMBIENTALES PARA LA CONSERVACION DE LAS
OBRAS Y EXPLOTACION DE LA CONCESION

11.27. las Especificaciones Socic Ambientales que deberd implementar el
CONCESIONARIO considera medidas de mitigacion, compensacion,
prevencion de riesgos y control de accidentes, segun resulte pertinente, para
aquellas aciividades y obras del proyecto que en la fase de Conservacitn y/o
Explotacion produzcan impactos negalivos en algin componente amblental,
que no pueda revertirse sin la aplicacién de tales medidas, o cuando sea
necesario aplicarias para cumplir con la legislacitn vigente.

11.28. Estas especificaciones se presentan desglosadas por componente ambiental,
Para cada uno de elios se indican las medidas que resulta pertinente aplicar
durante las etapas de Conservacion y/o Explotacién, segln corresponda.

11.29. El CONCESIONARIO podra incorporar medidas adicionales a las exigidas,
que a su juicio contribuyan al cumplimiento de las condiciones de
Construccidn indicadas en este Contrato &n lo refgrenie 4 {a proteccion del
medio ambiente. Dichas medidas se deberdn basar en los contenidos y
conclusiones del Estudio de impacto Ambiental.

11.30. Para el tratamiento del componente Aire, se considerardn las siguientes
especificaciones:

a) Medidas de Mitigacién

Las emisiones de gases, poivo o contaminantes de cualquier naturaleza
provenientes de campamentos, frentes de obras y actividades asocladas,
en particular, con la etapa de Conservacién de Obras, deberan captarse o
eliminarse en forma tal que no causen dafic al medio ambiente o molestias
a las personas; para lo cual, el CONCESIONARIQ debera implementar
todas las medidas necesarias tales como: utilizacién de maquinarias con
tecnologias limpias, protecciones lalerales que retengan el material
particulado, riego de reas de trabajo, humedecimiento de dridos y acopios
temporales de material excedente, entre otras.

11.31. Para el tratamiento del componente Geomorfologia y Suelos, se consideraran
las siguientes especificaciones:

a} Plan de Seguimiento Ambiental

Para evitar la aparicibn de procesos erosivos que lengan como

consecuencia el arrastre de materiales hacla el camine y/o cursos de agua

existentes, el CONCESIONARIO debera ejecutar un Pian de Seguimiento
que verifique el grado de estabilidad de las laderas intervenidas durante las
oifipa de Rehabilitacién, Mejoramiento y Conservacidn de Obras, a fin de
detediar la ocurrendia de eventuales situaciones criticas. Adicionaimente,
las obras antes sefisladas deberan ser inspecdonadas cada vez que las
precipitaciones sean intensas o cuando se produzea un sismo de gran
intensidad.

Se debera llevar un registro de fas zonas afeciadas por deslizamientcs,
derrumbes y caidas de piedra, el cual debera ser informado al

arcor Proyecto de Contrato - Proyecto Amazonas Centro 104

.. REGULADOR con una periodicidad tal que permita mantener adecuados
estandares de seguridad vial y de operacion en el tramo. Eslos registros y
tas medidas correctivas implementadas deberan incluirse en los informes
Ambientales a entregar al REGULADOR.

11.32. Para el tratamiento del componente Hidrologia, se consideraran las siguientes
especificaciones:

a) Medidas de Prevencion de Riesgos
Qurante-tas etapas de Conservacion y Explotacion los posibles impactos
estan asociados a los procesos de erosion de riberas producte de
socavamientos del terreno, y a la ocurrencia de derrames y verlidos de
sustancias cortaminantes por accidentes de transito. Et CONCESIONARIO
deberd velar por el cumplimiento de la Ley N° 28256 del 18-06-2004, Ley
de Transporte Terrestre de Materiales y de Residuos Peligrosos.

b} Plan de Seguimiento Ambiental
El CONCESIONARIO hara un seguimiento de los eventuales accidentes
tales como: erosidn de riberas de cursos de agua en una zona 100 m
aguas abajo y aguas armiba del lugar afectado, derrames de liquidos
contaminantes u ofras sustancias nocivas dentro del Area de la Concesién,
cuyos resultados seran presentados en los Informes Ambientales.

11.33. Para el tratamientc del componente Vegetacion y Flora, se consideraran las
siguientes especificaciones:

a) Medidas de Mitigacion
Durante las etapas de Conservacion y Explotacién, ef CONCESIONARIO
debera reforestar una cantidad similar de especies a las extraidas durante
la etapa de Rehabilitacidon y Mejoramiento, con el objeto de reponer la
pérdida de coberlura vegetal. La reforestacion se hara preferentemente en
las areas afectadas, areas de servicios generales, unidades de peaje y
areas de descanso. El programa de reforestacion debera ser aprobado por
las autoridades correspondientes previa notificacion al REGULADOR.
En caso de no disponer de terrenos para reforestar en el Area de la
Concesitn, el CONCESIONARIO consultard a la Municipalidad respectiva
o a INRENA, sobre los sectores disponibles para efectuar estas
reforestaciones.
El programa de reforestacién debera finalizar antes del término del cuarto
afio de Explotacion de la Concesién.

b) Plan de Seguimiento Ambiental
El CONCESIONARIO debera incluir en los Informes Ambientales los
resultados de las reforestaciones, indicando la eficacia de las medidas
adoptadas en cada uno de los lugares escogidos para su implementacion.
En caso de que las medidas propuestas no cumplan con el objetivo
sefialado, el CONCESIONARIO deberd presentar al REGULADOR, un
plan de ajuste de las medidas implementadas.

INFORMES AMBIENTALES DURANTE LA CONSERVACION DE LAS OBRAS Y
EXPLOTACION DE LA CONCESION

11.34. Durante el primer afto de Explotacion, el CONCESIONARIO deberd elaborar un
Informe Ambiental, el que serd entregado al REGULADOR durante los
primeros quince (15) Dias de cada sepestty




11.35. A partir del segundo afic de Explotacién y hasta dos afios antes del
cumplimiento del plaze méaximo de término de la Concesitn, los Informes
Ambientales se entregaran al REGULADOR una vez por afio.

11.36. Los dos (itimos afdos e CONCESIONARIO debera eniregar Informes
Ambientales con una periodicidad de seis meses.

11.37. Ademds de incorporar la informacién arriba sefialada, estos informes deberan
Inchuir:

* Problemas ambientales registrados durante !as etapas de Conservacién y
Explotaci6n, y propuestas de solucion,
s Eficacia de las nuevas medidas de mejoramiento ambiental adoptadas.

PLAN DE PREVENCION DE RIESGOS

11.38. El CONCESIONARIQ debera presentar al REGULADOCR, para su aprobacion,
Planes de Prevencién de Riesgos para las etapas de Rehabilitacién,
Msjoramiento, Conservacién y Explotacion, respectivamente, antes del inicio de
1a etapa comespondiente, en el que se indiquen las medidas que se impondrén
para prevenir € riesgo de ocurrencia de algdn impadp Ao deseado a los
usuarios, a la comunidad, a! medio ambiente y a la obra. Los Planes de
Prevencion de Riesgos deberén observar pesibles riesgos naturales,
tecnoldgicos y laborales; deberdn ser elaborados independientemente para
cada una de las etapas que conforman la Concesldn; y deberdn ser
incomporados en los correspondientes Planes de Gestion Ambiental detallados.

11.30. Dentro de los aspectos relevantes, desde el punto de vista de seguridad
ambiental, deberan considerarse los siguientes:

s Lugares de trabajo seguros y que cumplan con los requerimienios
establecidos en el Numeral 2.4 Medidas Sanitarias y de Seguridad
Ambiental, del Manual Ambiental para el Disefio y Construccion de Vias
del MTC.

»  Sistemas y métodos de trabajo que no involucren riesgos para la salud, e
medio ambiente o la seguridad, fales como, programas de control y
proteccién contra incendios, transporte de combustibles y que se
encuentren especiicados sus modos de operar en normas ¢ instructivos
de las asociaciones de seguridad u ofra entidad competente.

* Personal adecuadamente entrenado para reconocer, evaluar y controlar
riesgos, en los fugares de trabajo, cuya ocurrencia cause un deteriore del
medio ambiente.

11.40. La implementacién de! Plan de Prevencion de Riesgos, cuya responsabiidad
recae directamente sobre el CONCESIONARIO, incluira el entrenamiento del
personal, ia definicion de roles y responsabllidades, y un plan de emergencia
desde el punto de vista amblental; para tales efectos el CONCESIONARIO
debera contar con un profesional experto en prevencion de riesgos.

ste Plan debera ser manienido en la forma de un manual, de facil

comprensién y disponible para todo el persenal, En caso de requerir uno o mas
modificaciones al Plan aprobado, éstas deberdn ser presentadas al
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11.41. Para la etapa de cbras de Rehabilitacion y Mejoramientos iniciales, los
principales riesgos que se identifican y que deberdn ser considerados en ia
elaboracion de este plan, son:

a) Riesgos de accidentes en la via, transporte y almacenamiento,
b} Riesgos por derrame de materiales o sustancias peligrosas.
c) Riesgos de incendios en campamentos, plantas de asfalto u hormigén.
d) Riesgos por remocion en masa.
e) Riesgos de eventos naturales.
-

Esie Plan de Prevencion de Riesgos debera explicitar, a lo menos, b siguiente:
= Disposicién de personal, equipos, herramientas y materiales necesarios

para el mantenimiento de las condiciones de seguridad.

Horaria de funcionamiento (normal o extraordinario).

Medidas de seguridad y vigilancia,

Medidas de prevencion de incendios y otros.

Dotacién minima de personal (normal, en tumos, dotacién de

reemplazo, vacaciones, etc.).

Transporte para el personal de trabajo.

= Medidas de mantenimiento de las distintas instalaciones.

« Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de
accidentes, congestion o de cualquier otra naturaleza que se produzcan
en el camino.

* Mantenimiento de elementos de seguridad, sefalizacién y demarcacion
en el Area de la Concesién.

1142. Para la etapa de Conservacion de Obras y Explotacion de la Concesidn, los
principales riesgos que se identifican y que deberan ser considerados en la
elaboracién de este plan, son:

a) Riesgos de accidentes en la via.
b} Riesgos de incendios.

¢) Riesgos de corte de puentes

d) Riesgos de eventos naturales.

Este Plan de Prevencion de Riesgos debera explicitar, a lo menos, lo siguiente:

= Disposicion de personal, equipos, herramientas y materiales necesarios para la

mantencién de las condiciones de segutidad.

Horario de funcionamiente (normal o extraordinario).

Medidas de seguridad y vigilancia.

Medidas de prevencién de incendios y otros.

Dotacion minima de personal (normal, en tumos, dotacién de reemplazo,

vacaciones, etc.}.

* Transporte para el personal de trabajo.

* Medidas de mantencion de las distintas instalaciones.
« Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de accidentes,

7 congestion o de cualquier otra naturaleza que se produzcan en el camino.

« Mantencion de elementos de seguridad, sefializacion y demarcacion en el Area
de la Concesién, de acuerdo a lo establecklo en el Anexo 1 del presente
Contrato. :

PLAN DE MEDIDAS DE CONTROL DE ACCIDENTES O CONTINGENCIAS

11.43. El CONCESIONARIO deberd presentar al CONCEDENTE REGULADOR y
como parte del Estudios de Impa 05 WR [blentales, Planes de Gesfién
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Ambiental delatiado, Planes de Medidas de Controt de Accidentes o
Contingencias para las etapas de Rehabifitacién, Mejoramiento, Conservacdion
y Explotacion, respectivamente, los que deberan sefialar la forma en que se
intervendra eficazmente ante los sucesos causales que alteren el desarrolio
normal de proyecte o alguna aclividad asociada & éste. Dichos planes
contendran acciones a tomar en caso de ocurrencia de eventos accidentales de
relevancia para el medio ambiente. En caso de requerir una o mas
modificaciones al Plan aprobado, éstas deberdn ser presentadas al
CONCEDENTE REGULADOR.,

Deberdn ser elahorados independientemente para cada una de las etapas que
conforman la Concesién; y deberan ser incorporados en el correspondientes
Plan de Gestion Ambiental detallado.

11.44. Para ia etapa de Obras de Rehabilitacion y Mejoramiento Iniciales, antes de

iniciar esta etapa, el CONCESIONARIO deberd realizar una serie de
actividades tendientes a capacitar a sus trabajadores, en temas relacionados,
entre otros con:

«  Manejo seguro.

«  Procedimientos en caso de accidente en campamentos, plantas de asfalto
y hormigén, de expiotacion de canteras y depésitqs de matprial excedente.

= Procedimientos en caso de accidente en los frentés d¢ {aenas.

A continuacién, en el Cuadro N° 11.5, se presenta una lista de medidas que
deberan ser consideradas en fa elaboracion del Pian de Medidas de Controi de
Accidentes o Contingendlas para esta etapa. Al respecto, es importante sefnalar
que las medidas expuesias consideradas son de caracler general, por le tanto
éstas deberan ser complementadas con las medidas especificas a definir por el
CONCES!ONARIO.

Cuadro 11.5; Medidas a considerar en ¢l Plan de Control de Accidentes o Plan de Contingencias

durante las Obras de Rehabilitacién y HoEgmhmo Iniciales

CONTINGENCIAS ACCIONES

Accidentes en la via

deberé tomar |as siguiente medidas:

médica.

Avisar al REGULADOR del accidents, E| CONCESIONARIO quién

- Asegurarse que los accidentados hayan sido trasladados a una posta

CONTINGENCIAS ACCIONES
Si el derrame €3 menor -menos de un cifindro- Se procederd &:
D""""" d‘:“’mcm 1o |- Vtiizar ios elementos de contencion de derrames pequefios —tapones-
peligrosas-Almacenamisn a fin da detener el vertimiento del producto,
- Avisar al encargado por parte del CONCESIONARIC y REGULADOR
quién delerminara las accibnes a seguir para impiar el drea afectada.
- Si existe un derrame hacja algin curso o masa de agua se debera
disefiar un plan de monitoreo de cortingencla, a fin de revisar la
J——— calidad de las eguas a futuro,

Si el derrame 8s mayor -més de un cilindro- se procedera a:

Se mantendrs un registro —ficha- indicando 1a informacién minima que
permiia dimensionar el derrame producido.

El encargado del CONCESIONARIQ comunicard semanalmente al
REGULADOR , respecto de la estadistica de estos derrames.

Aplicar et plan para derames mencres, aunque previamente se
verificard si hay personas que se hayan visto gfectadas por el derrame
© frabajadores que hayan estado laborando en el area del accidente.
Si s asi, se procaderd a utilizar los elementos apropiados para
resguardar primero la vida y salud de dichas persanas,

El encargado por pare del CONCESIONARIO determinara la
necesidad de requerir servicios externos para contener el demame
(bomberas, contratistas, etc.),

Se rogistrara el accidents y se avisard de inmediato al REGULADOR,

Incendic en Areas de Faenas | .

Se organizaré el equipo previemente entrenado para estos efectos.

E! encargado por parte del CONCESIONARIO deberd decidir si es
necesario solicitas la ayuda de servicies externos para detener el fuego
{por ej., bomberos).

Se registrara el accidente y se avisara de inmediato al REGULADOR .

Accidentes de trabajadores

Se dars atencidn de primeros auxilios en el drea del accidenta.

Si el accidenta es mayor, se trasladaré al herido hasta la posta médica
mas cercana.

Se registrard el accidente en forma apropiada y se avisard al
REGULADQR,

11.45. Para la etapa de Conservacion de Obras y Explotacion de la Concesion, el
plan de medidas de contingencia se relaciona con los siguientes incidentes:

= Accidentes en la via.

* Derrame de sustancias peligrosas.

= Incendios.

- Asegurarse que la Policia de Transitc haya sido infermado del

accidente.

Disponer de equipos y maquinaria para ayudar a despejar 1a via en el
mas breve piazo —una vez audorizado por Ja Palicia de Trénsito.
Asequrarse de que las compafiias de seguros involucradas han sido
avisadas an forma oportuna.

Registrar el accidente en un formulario previamente definido.

Derrame de sustancias
peligrosas — Transporte

Sa aplican las mismas acci de ingencia que para
on |a via -punto anterior- y ademas:

Iy

El encargado que designe el CONCESIONARIQ deberd trasladar al
lugar del accidente todos los equipes y maquinarias que permitan
timpiar ol derrame, en forma rapida y segura para los trabajadores y e
medio ambiente.

Llamar @ bombaros y otras instituciones previomante defiridas, si
fuese necesario, quienas podran ayudar a enfrentar la contingencla.

Sl ol derrame ha afectado . algin curso o masa de agua, deberd
disefarse un plan de monitoreo de contingencie, a fin de revisar la
calidad de las aguas a futuro,

Dar aviso a! REGULADOR & wdormar a DIGESA.
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= Corle de puentes.

iniciales:

El Cuadro N° 11.6 identifica la contingencia y la acgién a seguir, la cual sélo
incluye el corte de puentes, ya que, las otras contingencias tienen [as mismas
acciones asociadas que para la etapa de Rehabilitacion y Mejoramiento

Cuadro 11.6: Medidas a considerar en el Plan de Control de Accidentes o Plan de
Contingencias durante las etapas de Conservacién y Explotacion

CONTINGENCIAS

ACCIONES

3 2
Corte do puenta

En caso de haber vehiculos accidentades el CONCESIONARIO deberd tomar

{as siguisnte medidas:

- Asepwarse que los accidentados hayan sido trasladados a una posta
médica.

- Asegurarse que fa Policia de Transito ha sido informada det accidente.

- Asegurarse que las companias de seguros involucradas han sido avisadas
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CONTINGENCIAS ACCIONES

en forma oportuna.
- Informar al REGULADOR.

£n todos los ¢asos de corte da puente el CONCESIONARIO deberé tomar

inmediatamente las siguientes medidas:

. Informer a usuarios de la via concesionada de [a situackn ocurida,
mediante sefalizacion adecuada.

- Informar a la Policia de Transito de la situacién de corte del puente,
Evaluar preliminarmente el dafa en el puente.
Habilitar, en e mds breve plazo, una ruta alemativa apropiada,
previamente determinada en el plan de prevencin de riesgos y
sefalizandola en forma adecuada.

- Si es posible, disponer de una estructura provisoria tipo "mecano’, como

pl poral de la ctura cortada.

Ejecuter un plen de manejo de rutas altemativas durante el tiempo que
duren las obras de reparacion.

- Disponer la reparacion o reconsiruction del puente o viaducto dafiado.

- Informar inmediataments af REGULADOR, seqln coresponda.

¢ gt
11.46. i durante la vigencia de 1a Concesidn, el CONCEDENTE determinara la
necesidad de implementar medidas de mitigacién ylo compensacion
ambientales adicionales a las contempladas en el presente Coniralo, éstas
seran consideradas como Obras Adicionales y, por fo tanto, se regiran por los
procedimientos establecidos entre las Clausulas 6.35 y 6.43 del Contrato.

SECCION Xii: RELACIONES CON SOCI0S, TERCEROS Y PERSONAL
CESION O TRANSFERENCIA DE LA CONCESION

12.1. EICONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesién ni ceder su
posicién contractual sin la autorizacién previa del CONCEDENTE, la cual
debera tener en consideracion la opinidn técnica que previamente debe emitir
el REGULACOR.

Para efeclo de la autorizacién, el CONCESIONARIO deberd comunicar su
inlencién de transferir !'a Concesién o ceder su posicidn contractual,
acompafiando o siguiente:

a) Contrato preparatorio o carta de intencién de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el cedente, de acuerdo al procedimiento y con
las mayorias societarias exigidas por el Estatuto Social;

b) Contrato preparatoric ¢ caria de intencién de transferencia o cesion,
debidamente suscrita por el ceslonario, de acuerdo al procedimiento y con
las mayorias socletarias exigidas por el Estatute Social.

¢) Documentacién que acredite a capacidad legal necesaria del cesionario.

d) Documentacion que acredite la capacidad financiera y técnica del

cesionario, teniendo en cuenta las previsiones de las Bases y el Contrato
de Concesion.
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e} Acuerdo por el cual el tercero conviene en asumir cuaiquier dafio y pagar
cualquier otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO.

f) Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los
accionistas del cesionaric en la posicion contractual que ocupaba e
primero en el Contrato de Concesidn. Dicho cesionario debera cumplir los
requisitos de operacion indicados para la precalificacién, conforme a lo
sefialado en las Bases del Concurso.

a) Oo‘ﬁf&"ﬁlri?ad de los Acreedores Permitidos respecto al acuerdo de
transferencia o cesién propuesta.

El CONCEDENTE debera pronunciarse sobre |a operacion en un plazo maximo
de sesenta (60) Dias, contados desde la presentacion de 1a solicitud con toda
la documentacién exigida en la presente clausula. El asertimiento del
CONCEDENTE no libera de 12 responsabilidad al CONCESIONARIO por la
transferencia de su derecho a la Concesion ¢ cesién de su posicion contractual
hasta por un plazo maximo de un (1) afio desde la fecha de aprobacion de la
transferencia o cesién. Esto implica que durante este pericdo el
CONCESIONARIO sera solidariamente responsable con el nuevo
concesionario por los aclos realizados hasta antes de la transferencia o cesidn.
El pronunciamiento negativo o la ausencia de pronunciamiento implica el
rechazo de la operacion.

CLAUSULAS EN CONTRATOS

12.2. Entodos ios contratos convenios o acuerdos que el CONCESIONARIO celebre

con sus socios, terceros y personal, se deberan incluir clausulas que
contemplen los siguientes aspectos:

a) La obligacidn de contar con el asentimiento anticipado del CONCEDENTE,
segln corresponda, de la cesidn de su posicion contractual o fransferencia
de los derechos establecidos en los referidos contratos, en favor de un
tercero debidamente calificado.

b) La resolucion de los respectivos contratos por la Caducidad de la
Concesidn.

c) Que el plazo de vigencia no exceda el plazo de la Concesién.

d) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el
CONCEDENTE, el REGULADOR y sus funcionarios.

RELACIONES DE PERSONAL

12.3. Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del

CONCESIONARIO, la ejecucién de diches confratos y la resolucion de los
mismos se sujetan a las normas que regulan las relaciones laborales de los
trabajadores de la actividad privada. Asimismo, serdn de aplicacién los
regimenes especiales de trabajo en los supuestos que se presenten.

El CONCESIONARIQ debera cumplir estrictamente con la normativa laboral
referida a las obligaciones formales del empleador (libros de planilias, boletas
de pago y otras), el pago y retencién de las colizaciones previsionales, asi




como las obligaciones contractuales y legales referidas a la seguridad e higiene
ocupacional.

12.4. Para los efecios de la clausula anterior, ¢l REGULADOR tlene el derecho de
soficitar la informacin necesaria de manera periédica al CONCESIONARIO
para constatar el normal desarrollo de la Concesi6n.

125. El CONCESIONARIO debera contar con un equipo de personal que anie
cualquier situacion de emergencia garantice la prestacién adecuada del
Servicio duranie 1as 24 horas del dia.

12.6. En caso se produzca la Caducidad de ta Concesion, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, tales como
remuneraciones, condiciones de trabajo y demas beneficios convendonales o
unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que se produjo la
Caducidad de la Concesion. Bl CONCEDENTE no seré responsable, en ningdn
caso, de dichos adeudos.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE a pagar
alguna acreencia laboral, que se hubiese generado mientras se encuentre en
vigencia la Concesion, éste podra repetir contra el CONCESIONARIO.

3 4l

El CONCESIONARIQ determinara libremente el n'ﬂme‘ro"‘dle personal que
requiera contratar pars la Explotacién de la infraestructura vial del Tramo,
incluyendo las labores de Mantenimiento y operacién de las unidades de peaie
y sistema de pesaje. Sin embargo, et CONCESIONARIO daré prioridad en la
coniratacién a los trabajadores. que venian operando en el Tramo, en cuyo
case dichos trabajadores deberan haber sido previamente iquidados por el
CONCEDENTE o por quien comresponda.

RELACIONES CON EL SOCIO ESTRATEGICO

12.8. Las personas juridicas que conformen el Sacio Estratégico, a la Fecha de
Suscripcién del Contrato, deben haber suscrito un convenio entre ellas, por el
cual se comprometen a:

a) Ajustar su conducta en las Junlas Generales del CONCESIONARIO de
modo tal que faciliten con su voto los acuerdos y decisiones del maximo
érgano de la sociedad en favor de asuntes vinculados con la cabal
ejecucién del Conltrato.

b) No impedir con sus actos u omisiones que el CONCESIONARIQ desarrolie
normalmente sus actividades y en especial aquelias que impliquen la
ejecucion del Contrato.

c) Asumir las obligaciones, responsabilidades y garantias que ie corresponda
conforme a este Contrato y demas convenios vinculados.

) Oponerse, a cualquier mocion que presente un accionista ¢ socio del
CONCESIONARIO que proponga un aumento del capital social respecto
del cual el Socio Estratégico no esté en capacidad de ejercer su derecho
de suscripddn preferente que le permita, cuando menos, seguir
manteniendo la Participacién Minima en el CONCESIONARIO.

CONTRATOS DE CONSTRUCCION
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12.9. A la Fecha de Suscripgdn del Contrato y de ser el caso, el CONCESIONARIO
debera haber cumplido con suscribir con una o varias empresas, de acuerdo a
lo sefialado en las Bases del Concurso, uno o més contratos de construccién
en los términos y condiciones establecidos en los Formularios N* 5 y 5.1 del
Anexo N° § de las Bases. En virtud de dicho (s) contrato(s) de construccion, el
o los constructores deberan asumir c¢n forma solidaria con el
CONCESIONARIO la responsabilidad frenle al CONCEDENTE por la
construccion de las Obras, respecto del porcentaje de participacién de cada
uno deTl6s en la ejecucion de las Obras. Tratandose de un Consorcio de
Constructores la responsabilidad sclidaria deberd ser asumida por !a persona
juridica constituida para tal fin.

También en virtud de dicho(s) confrato(s) de censtruccion, el Constructor se
comprometera ante el CONCESIONARIO a no suspender o abandonar las Obras,
n a disminuir el ritmo de Obra sin causa juslificada y sin confar el
CONCESIONARIO conla previa autorizacion del CONCEDENTE.

El contrato de construccién no dara al Constructor ningin derecho invocable ni
susceptible de hacer valer frente al CONCEDENTE por ninguna causa o motivo y
bajo ninguna circunstanda, toda vez que la relacion confractual es entre el
CONCESIONARIO y constructor, no teniendo este Ultimo con el CONCEDENTE
vinculo alguno.

El CONCEDENTE tendra la potestad de solicitar la sustitucion del Constructor,
previa opinion favorable del REGULADCR, cuando se verifique que el
Consfructor haya incurrido por incapacidad ¢ en falta grave, que a juicio del
CONCEDENTE, perjudique la buena marcha de 1a Obra y ponga en peligro la
salud e integridad de las personas o, por el incumplimiento de las
especificaciones técnicas durante la ejecucion de la misma.

Para cualquier modificacién en los contratos de construccién suscritos por el
CONCESIONARIO, o respecto de los accionistas del constructor, que hayan
acreditado el cumplimiento de los requisitos de precalificacion durante la etapa
de! Concurso, a trawés de un Consorcio, o0 en caso de celebrarse nuevos
contratos de consiruccion, seréd de observancia obligatoria lo sefialado en el
Acépite vi) del Literal d} de la Clausula 3.3, baje sancién de Caducidad de ia

El CONCEDENTE sdlo podrd oponerse al cambio de Censtructor antes
referido, en caso se verifique que el Constructor propuesto, no cumpla con las
condiciones técnicas - oOperativas minimas previstas en las Bases. El
CONCEDENTE debera emitir su opinién en el plazo de treinta (30) Dias de
presentada la solicitud del CONCESIONARIO. Si el CONCEDENTE no se
pronunciase en el plazo establecido, se entenderd que la propuesta ha sido
denegada. La saficitud de cambio de constructor no implicara en ningan caso la
extension del plazo de ejecucion de fas Obras, siendo 10s gastos generales que
se generen durante dicho periodo asumidos por el CONCESIONARIO.

CLAUSULA Xili: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS

# DISPOSICIONES COMUNES

13.1, E! ejercicie de las funciones que en virtud de este Conirato y las Leyes y
Disposiciones Aplicables deben cumplir el CONCEDENTE y el REGULADOR,
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en ningin caso estard sujelo a autorizaciones, permisos o cualquier
manifestacién de voluntad del CONCESIONARIO. Este debera prestar toda su
cotaboracién para facifitar el cumplimiento. de esas funciones, interpretandose
como infraccidn sujela a sancion toda falla al respecto, conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, El CONCEDENTE y el REGULADOR estin
obligades a realizar fas inspecciones, revisiones y acciones similares en
horarios que no entorpezcan o dificulten la prestacion del Servicio, cuidando de
no interferir con 1a gestién del CONCESIONARIO,

En los casos previstos en este contrato en los que como consecuencia del
ejercicio de las funciones que deben cumplir el CONCEDENTE o el
REGULADOR una de estas entidades requiera contar con una opinion previa,
de caracter vinculante o no, por parte de la otra, se deberan respetar las
siguientes reglas: i) en los casos en los cuales una de dichas entidades sea
responsable de formular una opinion, el plazo que olorgaré a la otra para emitir
su opinion seré la mitad del plazo con el que cuenta la entidad compelente para
pronunciarse conforme a lo previsto en este contrato, el cual empezard a
contarse desde que dicha entidad reciba la documentacién enviada por el
responsable del pronunciamiento; il) en los casos en los cuales ambas
entidades sean responsables de emitir una opinién, el CONCESIONARIO
debera entregar los informes, reportes y en general cualquier documenio
analogo necesario para emitir la opinién ai CONCEDI;NTgy‘a&I REGULADCR,
en la misma fecha; iil) e plazo para emitir la opinién sef¥ computado a partir
del dia siguiente de la fecha de presentacion de la solicitud a las dos entidades;
en caso de presentar una misma solicitud en dos (02) fechas distintas, se
contara e! plazo a partir de la (itima notificacién; iv) en caso de requerir mayor
informacion para emitir opinién, tanto el REGULADOR como el CONCEDENTE
podran optar por suspender el plazo mientras ei CONCESIONARIO envia
informacién o solicita una ampliacién del plazo previsto por tinica vez; y v) en
caso no se haya previsto un plazo a favor del CONCEDENTE y el
REGULADOR, seg(in corresponda, para emitir una opinién, dicho plazo serd de
treinta (30) Dias Calendario.

Toda opini6n o aprobacién emitida por el CONCEDENTE o el REGULADOR, al
ser comunicada al CONCESIONARIOQ, debera ser enviada con copia a la otra
entidad, segun sea el caso.

El CONCESIONARIO cumplira con todos los requerimientos de informacion y
procedimientos establecidos en este Confralo o que puedan ser establecidos
por el CONCEDENTE y el REGULADOR, en las materias de su competencia.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periédicos, estadisticas y
cualquier otro dato con relacitn a sus actividades y operaciones, en las formas
y plazos que establezcan el CONCEDENTE y el REGULADOR en el respective
requerimiento.

EI CONCESIONARIO debera facilitar la revision de su documentacidn, archivos
y otros datos que requieran el CONCEDENTE y el REGULADOR, con el fin de
vigilar y hacer valer los términos de este Contrato.

FACULTADES DEL REGULADOR

El REGULADOR esta facultado para ejercer todas las potestades y funciones
que le confiera el Contrato, la Ley N° 26917, asi como sus normas
modificatorias, complementarias y reglamentarias.
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DE LA POTESTAD DE SUPERVISION

13.4.

13.5.

Los costos derivados de las aclividades de supervision seran asumidos por el
CONCESIONARIO, quien pagard al REGULADOR los montos indicados en la
Clausula 8.22, y en la Cliusula 13.11, en las oporfunidades indicadas en
dichas déusulas.

En caso que el CONEGESIONARIO no cancele los monlos indicados en dichas
cliuswtas™el CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Contrato de Concesion hasta el monto indicado.

El REGULADOR podra designar a un supervisor de obras, el mismo que tendra
las funciones que el primero le asigne.

El supervisor de Obras no deberd haber prestado directamente ningdn tipo de
servicios a favor del CONCESIONARIO y/o CONCEDENTE, sus accionistas o
Empresas Vinculadas en los Gltimos dos (2) afios en el Perd o en el extranjero.

DE LA POTESTAD SANCIONADORA

PENALIDADES CONTRACTUALES

13.6.

13.7.
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El REGULADOCR en ei ejercicio de [a potestad sancicnadora que le confiere el
presente contrato, se encuentra facultado para aplicar las penalidades
contractuales establecidas en el mismo, El CONCESIONARIO no estara exento
de responsabilidad en los casos en que los incumplimientos sean consecuencia
de contratos que celebre con sub-contratistas.

Para tal efecto, en caso de incumplimiente de las obligaciones def
CONCESIONARIQ, el REGULADOR lo notificara de la infraccidn detectada y
podra sugerir mecanismos de subsanacion para resolver las discrepancias que
dieron origen a la infracdén, y aplicard las penalidades que se indican en el
Anexo 1X del presente Contrato.

El monto de las penalidades sera abonado por el CONCESIONARIO a la
cuenta del Fondo de Eventos Catastréficos del Fideicomiso de Administracion,
en el plazo de diez (10) Dias contados a partir del dia siguiente de la
notificacién que reciba por parte de! REGULADOR.

El plazo para el abono de las penalidades a que se refiere la presente clausula
serda suspendido ante la impugnacién de la penalidad por el
CONCESIONARIO, reiniciandose el computo de dicho plazo en caso se
confirme su imposicion por el REGULADOR.

El CONCESIONARIO podra impugnar la penalidad para lo cual debera
presentar ante el REGULADOR, en un plazo maximo de diez (10) Dias,
contado a partir de! dia siguiente de la fecha de notificacién de la misma, la
impugnacién por esaito dirigida al REGULADOR con el respectivo sustento.

El REGULADOR contara con un plazo maximo de diez (10) Dias para emitir su
pronunciamiento debidamente motivado. En caso que vencido el plazo antes
indicado, el REGULADCR no emita pronunciamiento alguno, se entendera por
denegada |a impugnacion presentada. La decision de! REGULADOR tendra el




caracter de definitivo ¥ no estard sujela a reclamacion alguna por parte del
GONCESIONARIO.

13.9. En caso qua el CONCESIONARIO incumpla con pagar dichas penalidades
dentro del plazo mencionado, et REGULADOR podra ejecutar la Garantia de
Fiel Cumplimierto de! Contrato de Concesién hasta el monto al que ascienda la
penalidad impuesta, debiendo el CONCESIONARIO cumpiir con lo dispuesto
en la Clausula 9.4. Bl importe de la ejecucion de ia citada garantia sera
depositado conforme a lo dispuesto en la Clausula 13.7.

afectacién al flujo financiero de la Concesién y tampoco se podra invocar pof
elio 1a ruptura del equilibrio econémico-financlero.

MULTAS ADMINISTRATIVAS

. 13.10. El pago de las penalidades aplicables no podra ser considerado como una
l 13.11. E| REGULADOR estara facutado para aplicar sanciones de cardcter
administrativo al CONCESIONARIO en caso de incumplimiento de sus
obligaciones, conforme a lo dispuesto en la Ley N® 26917 y las Normmas
l Regulatorias.
13.12. Las sanciones administrativas que se originen en la ejecucién del presente
Contrato, se aplicarn al CONCESIONARIO indépertifinfemente de las
penalidades contraciuales establecidas en el mismo, asi como de aquellas
infracciones reguladas por la legislacion ambiental, sin perjuicio de la obligacién
de responder por los daiios y perjuicios resultantes de su incumplimiento.

Sin perjuicio de los sefialado en el pamafo anterior y en caso se verifique que
una infraccion contractual esta contemplada en el Reglamento de Infracciones
y Sanciones de] REGULADOR o norma que ‘o sustituya, la infraccion
contractual devendrd en ineficaz y por tanto, Unicamente se aplicaré la ditima
sancion.

TASA DE REGULACION

43.13. El REGULADOR estard facultado para cobrar al CONCESIONARIO ia tasa de
regulacion a que se refiere ef Articulo 14 de la Ley N° 26917 o norma que la
modifique o sustituya. Dicha tasa se calculard y cobrard en los 1érminos y
montos a que se refiere dicho dispositivo legal y las respectivas normas
reglamentarias.

SECCION XiV: CADUCGIDAD DE LA CONCESION

TERMINACION DEL CONTRATO

14.1. ia presente Concesién caducara por la Terminacioén del Contrato. El Contrato
sblo podra declararse resuelo por la verificacion de alguna de las causales
especificas establecidas en el presente Contrato.

TERMINO POR VENCIMIENTO DEL PLAZO

El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 4.1 o
de cualquier plazo ampliatorio concedido conforme a la Seccion IV,
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La, Terminacién del Contrato por haberse vencido el plazo pactado no
contermplard contraprestacion por las inversiones y Obras e instalaciones en las
areas de terreno comprendidas en el Area de la Concesién, asi como por los
Bienes Reversibles, ni monto indemnizatorio alguno por eventuales dafios que
la Caducidad de la Concesion pueda generar para cualquiera de las Parles.

TERMINO POR MUTUO ACUERDO

14.3. El Contrato terminard en cualquier momento, por acuerdo escrito entre el

CONGESIONARIO y el CONCEDENTE, previa opinién técnica del
REGULADOR y consulta previa a los Acreedores Permitidos.

Si el Témmino del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre las Partes, éste
debara contener el mecanismo de liquidacién de ia Concesién. El acuerdo
debera considerar el tiempo transcurrido desde la celebracién del Contrato, los
montos de avance de Obra pendientes de ser reconocidos, el valor de los
Bienes Reversibles y las circunstantias existentes a la fecha en que la Partes
toman esa decision, como criterios para determinar el mecanismo de
fiquidacién. No se considerara monto indemnizatorio alguno por [os daiios que
irrogue !a Caducidad de la Concesion a las Partes.

TERMINO POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCESIONARIO
14.4. E} Contrato terminard anticipadamente en caso que el CONCESIONARIO

incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin
perjuicio de las penalidades que procedan, se consideraran como causales de
Incumplimiento grave de las obligaciones del CONCESIONARIO, aquelias
sefialadas expresamente en el Contrato, dentro de las cuales se encuentran las
siguientes:

a) Incumplimiento del CONCESIONARIO de la obligacién de integrar su
capital inicial, en el plazo y conforme a lo estipulado en el Literal &) de la
Clausula 3.3 del Contrato.

b) La no concurrencia a la Toma de Puosesion en el plazo y en la forma
prevista parza tal efecto.

¢) La grave alteracion del ambiente, del Patrimonic Historico y/o de los
recursos naturales, producto de la vulneracion de las recomendaciones del
Estudic de Impaclo Ambiental, por causas imputables al
CONCESIONARIO.

d) La comisién de cualquier acto u omisién que constituya incumplimiento

dotoso del CONCESIONARIO que derivase en la comisién de un delito de

accion plblica en peruicio del Usuario, del CONCEDENTE y/o de!

REGULADOR.

La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO, asi como [a

cesion de su posicidn contractual, sin autorizacion previa y por escrito del

CONCEDENTE.

La cobranza de la Tarifa de Peaje por montos superiores a los autorizados,

verificada hasta en tres (3) oportunidades, conforme a las disposiciones

que a tal efecto disponga el REGULADOR, sin perjuicio de aplicar las
penalidades correspondientes en las dos primeras oportunidades, de
conformidad con lo que sefiale el REGULADOR.

El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario,

administrativo o judicial para su disofucién o liquidacién,




h} Elinicio, a instancia del CONCESIONARIO de un procedimiento de fusién,

escision o transformacion de sociedades u otra reorganizacién societaria,
sin la comrespondiente autorizacion del CONCEDENTE.

) El incumplimiento del CONCESIONARIO de reponer las Garantias

sefialadas en fas Clausulas 9.2 y 9.3 en caso hayan sido ejecutadas por su
fno renovacion o por un incumplimiente imputable at CONCESIONARIO,
asi como de no mantener vigendes las palizas de seguros, sefialadas en la
Seccion X, con excepcidn de lo dispuesto en la Clausula 10.8, siempre que
el CONCEDENTE no haya hecho uso de! dereche sefialado en la Clausula
10.5.

)} Ladisposicion de los Bienes de la Concesién en forma distinta a lo previsto

en el Contrato por parte del CONCESIONARIOQ, sin autorizacion previa y
por esaito del CONCEDENTE.

k) La expedicién de una orden administrativa fime o judicial, consentida o

ejecutoriada, por causas imputables al CONCESIONARIO que le impidan
realizar una parte sustancial de su negocic o si ésta le impone un
embargo, gravamen o secuestro que afecte a todos los bienes de la
Concesién o parte sustancial de aquellos dei CONCESIONARIO y si
cualquiera de estas medidas se mantiene vigente durante mas de noventa
{90) Dias Calendario o dentro del plazo mayor que haya fijado el
REGULADOR por escrito, el cual se otorgard cuando medien causas
razonables.

S
b La declaracén de insolvencia, disolucion, *fialidacisn, quiebra o

nombramiento de interventor del CONCESIONARIO de acuerdo a lo
establecido en las normas legales sobre ia materia. En estos casos, la
resolucion del Contrato se producird cuando el CONCEDENTE tome
conocmiento y curse una notificacion en tal sentido, previa opinién det
REGULADOR, siempre que la insolvencia, disolucitn y liquidacidn, quiebra
u ofra prevista en esta cldusuta no hubiere sido subsanada, conforme a ley
dentro de los sesenta (60} Dias siguientes de nofificada, o dentro de un
plazo mayor que el REGULADOR por escrito haya fijado, el cual se
otorgara cuande medien causas razonables, saivo que se pruebe que la
declaracién de insolvencia, disolucidn, liquidacion, quiebra o nombramiento
de un interventor haya sido fraudulenta.

m) La modificacién de los contratos de construccion, asi como 1a suscripcion

de nuevos contratos de construccion, o en la parficipacién accionaria de
los accionistas de éslos que acreditaron el cumplimiento de los requisitos
de precalificacion durante 1a etapa del Concurso a través de un Consorcio,
de ser el caso, sin observar lo sefialado en el Acépite vi) del Literal d) de la
Clausuta 3.3.

n} La aplicacién de penalidades contractuales que se hubieren hecho

efectivas 0 quedado consentidas durante la vigencla del Contrato, cuyo

monto en conjunto alcance el 10% del monto contemplade en fa inversion

Proyectada Referencial de la fotalidad de las Obras.

En este supuesto, el CONCEDENTE podra, de considerarlo conveniente

para garantizar la continuidad en la prestacién de los servicios de la

Concesién, no invocar 1a caducidad de la misma, y legar a un acuerdo con

of CONCESIONARIQ, en relacién a un nueve limite de penalidades.

0) Incumplimiento en la presentacién de la Garantia de Fiel Construccién de

Obras, cuando hubiesen transcurridos treinta (30) Dias del plazo indicado

en la Clausula 6.13, sin perjuicio de las penalidades que correspondan.

p) El reiterado incumplimiento de fos pardmetros asociades a ia inversién ylo
los Indices de Serviciabitidad, segun lo indicado en el Contrato.

¢) incumplimiento de fas reglas para la participacién del Socio Estratégico,

establecidas en el Incisc i) del Literal d) del Numeral 3.3 del Contrato.
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r}~. No transferir de manera injustificada al Fideicomisc de Administracion los
montes indicados en la Clausula 8.29, hasta en un plazo de diez (10) Dias
Calendario posteriores al plazo previsto en mas de tres (03) oportunidades,
sin perjuicio de las penalidades correspondientes indicadas en el Anexo X
del presente Confrato, o haber superado este plazo en una sola
oportunidad.

s) No transferir de manera injustificada al CONCEDENTE los montos
indicados en las Clausulas 8.21 y 8.22, correspondientes al pago por
Derecho_de Concesién, hasta en un plazo de diez (10) Dias Calendario

fiores al plazo previsto en mds de tres (03) oportunidades, sin
perjuicio de las penalidades correspondientes indicadas en el Anexo IX del
presente Contrato, o haber superado este plazo en una sola oportunidad.

En el caso que e CONCEDENTE opte por [a terminacion del Confrato,
conforme a lo sefialado en los iterales precedentes, el REGULADOR debera
comunicario af CONCESIONARIO por escrito con una anticipacion de al menos
noventa (90) Dias Calendario respecto de la fecha de término anticipado
pravista.

Cualgqulera sea Ia causal de resolucion, el REGULADOR deberd notificar
fehacientemente tal circunstancia a los Acreedores Permitidos, con caracter
previo a la resolucién del Contrato,

En este caso, la resolucion del Contrato por incumplimiento del
CONCESIONARIO le dara derecho a recibir los importes correspondientes a la
Valorizacién de Obras por Caducidad, siguiendo el procedimiento de la
Clausula 14.7, segin commesponda, siendo el Unico cambio respecto a dicho
procedimientc la variable “" cuyo valor corespondera a la tasa de
endeudamiento pactade con los Acreedores Permifidos (en caso existan
diferentes tasas, se tomara el promedio ponderado de todas ellas), el cual no
debera superar el 7%.

TERMINO POR INCUMPLIMIENTO DEL CONCEDENTE

14.5.

14.8.
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El CONCESIONARIO podré poner término anticipadamente al Contrato en
caso que el CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de sus
obligaciones contractuales.

Habra incumplimienio grave de las obligaciones del CONCEDENTE en los
siguientes casos:

a) Incumplimiento del CONCEDENTE en los pagos del Ingreso Minimo Anual
Garantizado {{MAG), cuarxio corresponda.

El CONCESIONARIO podra poner término al Contrato si el CONCEDENTE
incurriera en el atrase de un pago por concepio de IMAG, sehalado en la
Clausula 8.19 por mas de sesenta (60) Dias Calendario, contados a partir
del vencimiento de la obligacién..

incumplimiento injustificado del CONCEDENTE del procedimiento previsto
para el reestablecimiento del equilibrio econdmico financiero establecido
en las Cliusulas 8.30 y siguientes.




En el caso que el CONCESICNARIO opte por la terminacion del Contrato,
deberé comunicarto por escrito al CONCEDENTE con una anficipacién de al
menos noventa (90} Dias.

14.7. La resolucién del Contrate por incumplimiento del CONCEDENTE, dara
derecho al CONCESIONARIO & recibir 1os importes que se determinen en 1a
Valorizacién de Obras por Caducidad, de conformidad con el siguiente
procedimiento:

a) Si el CONCESIONARIO se encuentra desarrollando las Cbras y la
Caducidad se produce durante el pericdo de Obras Preliminares y Obras
de la Primera Etapa, segin se indica en Cldusula 6.1, los importes
contenidos en la Valorizacién de Obras por Caducidad a ser reconocidos
se determinaran de la siguiente manera:

i) Se considerard como presupuesto referencial para la inversion en las
Obras Preliminares un monto de US$ XXX, en Obras de la Primera
Etapa un monto de US$ XXXy en Obras de la Segunda Etapa un monto
de US$ XXX,

ii) Al momento de la caducidad se determinara ia valorizacién de avance
de Obra segin los Informes de Avance de Obra que el
CONCESIONARIO presente al Regulador. ¢« 4 4' ¢

iy El REGULADOR determinara el porcentaje de avance obra como el
cociente de la Valorizadén del Avance de Obra al momento de
producirse la Caducidad, con respecto a la valorizacién det Programa de
Ejecucion de Obras de 1a etapa correspondiente presentado por el
CONCESIONARIO. La Valorizacién del Avance de Obra, para efectos
de la determinacién del porcentaje de avance, se hari a los precios
unitarios considerados en el Programa de Ejecucién de Obras a la etapa
correspondiente.

iv) Se calcula a Valorizacion de Obras por Caducidad como el producta del
porcentaje (%) de avance de cbra multiplicado por:

« Et valor referencial de las Obras Preliminares, si la Caducidad
se produce antes de concluir la etapa de Obras Preliminares.

« El valor referencial de ias Obras de la Primera Etapa, mas el
100% del valor referencial de las Obras Preliminares, si ia
Caducidad se produce antes de condluir {a Primera Etapa.

v) La Valorizacién de Obras por Caducidad seran canceladas al

CONCESIONARIO en “n" cuotas semestrales iguales, de acuerdo a la
siguiente expresion:

.* T
CYOC=VOC [mﬁ)_] donde: = (1+r)"? =1

(d+H" -1
Donde:
cvoC : Cuota semestral equivalente del VOC.
vOoC : Valorizacion de Obras por Caducidad.
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Tyy%
n ‘Nimerc de semestres desde Ia fecha de producida la
Caducidad hasta el final de la Concesion. Si resultara un
nimero fraccionario, serd redondeado al entero mas
cercann.,

b) Si la Caducidad se produce una vez concluida la Primera Etapa, pero
antes del inicio de la Segunda Etapa, los importes contenidos en fa
Valorizacion de Qbras por Caducidad a ser reconocidos se cancelardn en
) “-cuotas semestrales iguales, que se pagaran a partir del siguiente
semestre a la fecha de Caducidad, calculadas de la siguiente manera:

i*(1+0)"
Ccroc=Yvoc * ——(—"—') donde: i=(+r)?-1

(+i)"-1

Donde:

CVOoC : Cuota semestral equivalente det VOC.

vaCc : Valorizacién de Obras por Caducidad.

r 1yy% :

n : Nimero de semestres desde la fecha en que culmina la

Primera Etapa hasta el final de la Concesién.

c) Sila caducidad se produce después del inicio de la Segunda Etapa pero
antes ce finalizada la misma, los importes contenidos en la Valorizacion de
Obras por Caducidad a ser reconocidos se determinarin de la siguiente
manera:

i. Se seguira el procedimiento descrito en los Numerales i. y ii. del literal
a).

il. El REGULADOR determinara el porcentaje de avance obra de la
Segunda Etapa como el cociente de la Valorizacion del Avance de Obra
al momento de producirse la Caducidad, con respecto a fa valorizacién
def Programa de Ejecucion de Obras presentado por el
CONCESIONARIO. La Valorizacion del Avance de Obra se hara a los
precios unitarios considerados en el Programa de Ejecucién de Obras
para esta etapa.

iii. Se calcula la Vatorizacién de Obras por Caducidad correspondiente a la
Segunda Etapa come el producto del porcentaje (%) de avance obra
multiplicado por el valor referencial de las Obras de la Segunda Etapa

iv. La Valorizacién de Obras por Caducidad sera cancelada al

CONCESIONARIO en “(n-m)” cuotas semestrales iguales, que se

pagaran a partir del siguiente semestre a la fecha de Caducidad, de

acuerdo a la siguiente expresion:

voc, [ixa+i
CVOC = (VOC,, +-——2-)* :
VO (1+z)'") [(m)“-l] dande:

=1+ -1
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Donde: : FACULTAD DE EL CONCEDENTE DE PONER TERMINO UNILATERAL AL

CONTRATO
VoL 1 Cuota semestral equivalente de la Valorizacién de
Obras por Caducidad.. 14.8. £ CONCEDENTE tiene la facultad de poner término unilateral al Contrato, por
VOCq : Sumatoria de Valorizaciones de Obras por Caducidad razones de interés plblico debidamente fundadas, las cuales deberan ser
correspondientes a las Obfas Preliminares y Primera Etapa individuatizadas, justificadas y desarrolladas en una comunicacion de caracler
vOC; : Valorizacién de Obras por Caducidad correspondiente al oficial que realice e CONCEDENTE al CONCESIONARIO con una antetacién
avance reafizado en la Segunda Etapa. no inferior a seis {06) meses del plazo previsto para la terminacién del mismo.
r : . En igual plazo =geberé-notiﬁcar taldecision a los Acreedores Permitidos.
n : Niimero de semestres desde la fecha de concluida la — . _ )
Primera Etapa hasta el final de la Concesidn. La referida comunicacion debera ademds estar suscrita por el organismo del
m - Nomero de semestres transcurridos entre la fecha de Estade de la Republica del Perli competente para atender tal problema de

finalizacion de la Primera Elapa y la fecha de Caducidad.
Si resuftara un ndmero fraccionario serd redondeado al
entero mas cercano.

d) Sila caducidad se produce después de concluida la Segunda Etapa, la
Valorizacion de Obras por Caducidad se cancelardn en *(n-y)" cuotas
semestrales iguales calcutadas de la siguiente manera:

S o L
YOC. P+
CVOC =(VOCy, + Ly* donde:
(VOCa (l+i)"') [(m)" -1
i=(1+r)"? -1

Donde:

cvoC : Cuota semestral equivalente de la Valorizacién de

Obras por Caducidad.

VOCe : Sumatoria de Valorizaciones de Obras por Caducidad

correspondientes a {as Obras Preliminares y Primera Etapa

VOG; : Valorizacién de Obras por Caducidad correspondiente al

avance realizade en la Segunda Etapa.

r 1 yy%h.

n : Nimero de semestres desde la fecha de concluida la
Primera Etapa hasta el final de fa Concesion.

m : Numero de semestres transcurridos entre la fecha de
finalizacion de fa Primera Elapa y la fecha de
culminacion de la Segunda Etapa.

y : Nomero de semestres transcurridos entre la fecha de

culminacion de la Primera Elapa y la fecha de
Caducidad. Si resultara un nimero fraccionario, sera
redondeado al entero mas cercano.

£1 CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO {as Garantias de Fiel
Cumplimiento de Construecion de Obras y de Fiel Cumplimiento del Contrate
de Concesién, Asimismo, en caso de existr un remanente en la Cuenta de
Mantenimiento Periddico y de Eventos Catastroficos, dichos recursos seran
liberados a favor del CONCESIONARIO.
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interés publico.

En este caso & CONCEDENTE pagara las sumas que resulte de aplicar el
proceso de liquidacion establecido en la Clausula 14.7.

TERMINACION POR FUERZA MAYOR. SALIDA UMNLATERAL DEL
CONCESIONARIO

14.9. EI CONCESIONARIO tendra la opcion de salir unilateralmente del Contrato por

eventos de fuerza mayor, siempre y cuando se verifique que se trala de
alguno(s) de los eventos mencionados en la Seccidn XV, siempre que haya
vencido €l plazo maximo de suspensidn, el (los) cual (es) deberd(n) haber
producido un dafio cierlo y actual, debidamente fundado y acreditado, originado
en un suceso insuperable por estar fuera del conirol razonable del
CONCESIONARIOQ, el cual, a pesar de todos los esfuerzos gue pueda realizar
para prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar que se configure la
situacién de incumplimiento, como consecuendcia directa y necesaria de dicho
suceso.

Para el ejercicio de fa facultad contemplada en esta Seccidn,
CONCESIONARIO debera observar el siguiente procedimiento:

) EI CONCESIONARIO debera comunicar, por medio de un informs oficial,
al CONCEDENTE y al REGULADOR la ocurrencia de alguna(s) de las
circunstancias antes descritas dentro de los sesenta (60) Dias Calendario
siguientes a la ocurrencia de las mismas. Dicho informe debera contener:

- Una descripcion fundada de la causal invocada y de los efectos
econdmicos 0 juridicos de la misma.

- Una propuesta del procedimienio a seguir para la terminacién del
Contrato.

Dicha propuesta debera ser entregada al CONCEDENTE, al REGULADOR
y a los Acreedores Permitidos, los cuales tendran un plazo de veinte (20)
Dias para formularle observaciones.

En caso de existir discrepancias en relacién con el procedimiento
propuesto por e CONCESIONARIO, éstas deberdn someterse al
conccimiento del arbitro establecido en la Seccion XVI de! presente
Contrato.




REGULADOR otorgard un plazo al CONCESIONARIO de hasta sesenta (60)

En el evento que EI CONCESIONARIO ejerza la opcidn aqui eslablecida éste
Dias Calendario, el que sera contado desde la fecha de recepcion del

recibird un monto con arreglo a lo sefalado en a Clausuta 14.7, segun
corresponda. requerimiento, para subsanar dicha situacion de incumplimiento, salvo plazo
distinto establecido en el Contrato.
EFECTOS DE LA TERMINACION
Alendiendo a las circunstancias de cada caso, el REGULADOR a su criterio
14.10. Efectos de la Caducidad de fa Concesién son, entre otros, los siguientes: podra otorgar plazos mayores a los indicados.

a) La Caducidad de la Concesion produce Ila obligaciéon del 14.12. PROCEDIMIENTO PARA EL RESCATE EN CASO DE RESOLUCION DEL

Area de la Concesién y entregar los Bienes Reversibles al CONCEDENTE,
conforme a los términos de la Seccién V def presente Contrato. En caso que cualquiera de las Partes invoque la resolucion del Contrato de
Concesion por cualquier motivo, 0 el CONCEDENTE decida unilateralmente la
Sesenta (60) Dias Calendario antes de que se produzca el término del resolucion def Contrato, se ejecutara el siguiente procedimiento:
Contrato, se dar4 inicio a la elaboracion def Inventaric Final de los bienes,

el mismo que se realizara con intervencién del REGULADOR y debera a) El REGULADOR nombrard a una persena juridica para que actue como

quedar concluido diez (10) Dias antes de la fecha de vencimiento dei
Contrato.

En el supuesto de caducidad por mutuo acuerdo, el inventario finai
integrard este acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el
efecto. g

Sesenta (60) Dias Calendarioc antes de que firanscuma el plazo de
subsanacion, para los casos de resolucion por incumplimiento, se dara
comienzo a la elaboracion del inventario Final de los bienes, el mismo que
se realizard con intervencién del REGULADOR y que deberd quedar
concluido diez (10) Dias antes de que se cumpla el plazo de subsanacién.

En caso la subsanacion se llegue a producir antes de que transcura el
plazo antes indicado, el inventario sera autométicamente suspendido. Si ya
hubiese sido culminado, el mismo quedara sin efecto.

Concesionario que éste designe se haradn cargo de los Tramos,
correspondiéndole al CONCEDENTE efectuar la liquidacién final conforme
a los términos de esta seccion y at Expediente Técnico,

14.11. PROCEDIMIENTO PARA SUBSANACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO
DEL CONCESIONARIO

En caso de incumplimiento grave del CONCESIONARIO previsto en la

Clausula 144 o de cualquier otra obligacién que no cuente con un
procedimiente expreso de subsanacién regulado en el Contrato, e
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interventor, quien tendrd a su cargo la Explotacién de la Concesidén y
cumplira todas fas obligaciones det CONCESIONARIC, preservando el
funcionamiento y vigencia de las cuentas del Fideicomiso de
Administracion previsto en la Clausula 8.28 y 8.20 del presente Contrato,
mientras se produce la sustitucién de éste poer una nueva sociedad
concesionaria.

€1 interventor debera transferir a fa Cuenta de Garantia para el pago del
Senvicio de Deuda, los impories que resullen de la aplicacién del proceso
de caducidad (Valorizacién de Obras por Caducidad), sefialado en la
Seccidn XIV, segin corresponda. Una vez se haya transferido la concesién
a una nueva sodiedad concesionaria, el CONCEDENTE se compromete a
incluir en el contrato de concesién suscrito con efla, 1a obligacién de
transferir a la Cuenta de garantia para el pago de! Servido de Deuda, los
montos correspondientes a ta Valorizacion de Obras por Caducidad, en fas
oportunidades y en los términos previstos, a fin de cubrir el pago del
servicio de deuda del CONCESIONARIO con sus Acreedores Permitidos.

b) Producida la Caducidad de Ia Concesion, la actividad del
CONCESIONARIO cesa y se extingue su derecho de explotar la Se sustituira ai CONCESIONARIQ por una nueva sociedad concesionaria
infraestructura vial, derecho que es reasumide por el CONCEDENTE, sin mediante concurso piblico, convocado por el CONCEDENTE, de acuerdo
perjuicio del reconocimiento de los derechos que corresponden a 1os a lo siguiente:
Acreedores Permitidos segun lo establecido en ia Clausula 9.8.
: i) El concurso piblico y la adjudicacién de la Concesion a la nueva
Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere el Literal b) sociedad concesionaria debera realizarse en el plazo méaximo de un (1)
de 'a Clausula 12.2, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE afio, contado a partir de la resolucién del Contrato o de la Caducidad de
haya decidido mantener en vigencia y asumido la posicion contractual del la Concesién.
CONCESIONARIO.,
ii) El adjudicatario serd aquel que presente a mejor oferta econémica por
¢) Producida ta Caducidad de la Concesion, et CONCEDENTE o el nuevo el aprovechamiento econdmico de los Bienes de la Concesitn, segun

factor de compelencia que sea determinado oportunamente por el
CONCEDENTE, el cual tomard en cuenta el fiujo de caja disponible
para la nueva sociedad concesionaria, el servicio de [a deuda de los
Acreedores Permitidos, fas Obras ejecutadas por el CONGESIONARIO,
entre otros, lo cual serd determinado por un Banco de Inversion
designado por el REGULADOR.

iii) La nueva sociedad concesionaria debera suscribir un contrato con el
CONCEDENTE bajo similares términos del presente Contrato, el cual
debera incluir necesariamente de manera incondicional todos los




derechos y obligaciones corespondientes conforme al presente
Contrato.

iv)La Concesién sera transferida a la nueva sociedad concegionaria, como
un conjunto y constituyendo una unidad econdmica, de manera tal que
los Bienes de la Concesidn puedan conlinuar siendo usades por {2
nueva sociedad concesionaria para la prestacion de los servicios
materia de ésta, de forma ininterrumpida.

¢) El CONCEDENTE se obfiga a pagar con los recursos referidos en el
Acépite if) del Literal b) de la presente claysula, de ser el caso, luego de
efectyado el concurso piblico para ia eleccién de la nueva sociedad
concesipnaria, fas siguientes obligaciones en el siguiente orden de
prelacion:

i) Las obligacicnes laborales det CONCESIONARIO;

if) Los tributos, excepto aquelios que estén garantizados de
conformidad con las L eyes y Disposiciones Aplicables;

i) Cualquier multa u otra penalidad que no hubiere sido satisfecha
por el CONCESIONARIO;

)  Cualquier otro pasivo del CONCESIONARIO a favor del
CONCEDENTE; . e

v) Los gastos en que incurra el REGULADbE éerivados de la
convocatoria y ejecucion def concurso publico a que se refiere la
prasente clausula;

v}  Ofras obligaciones del CONCESIONARIO.

En caso que los numerales anteriores hayan sido pagados en su integridad
con fondos obtenidos de! pago de la nueva sociedad concesionaria, el
saldo, sl lo hubiera, seré entregado al CONCEDENTE.

Las obligaciones de pago establecidas en el presente literal no serén
exigibles en caso a nueva sociedad concesionaria hubiese celebrado un
acuerdo de asuncidn de obligaciones con los acreedoyes.

d) En casos excepcionales en los cuales exista suspension de la Concesitn, 0
Caducidad de la Concesién, a fin de evitar la paralizacion total o parcial del
servicio, el REGULADOR podra contratar temporalmente los servicios de
personas o empresas especializadas para la operacion totaf o parcial de la
Concesidén por un plazo no superior a un aito calendario, hasla la
suscripelén de un nuevo Contrate de Concesidn.

b). Actos terroristas o de sabotaje en contra de la integridad fisica, la
seguridad y los bienes de la Concesién.

c) Fuerza mayor o caso fortuito, conforme estos conceptos son definidos por
el Contrato y el Cadigo Civil Peruano. Se encuentran entre otros eventos,
las siguientes situaciones:

i) Aquellos paros o huelgas generales de trabajadores, protestas, actos de
violencia o de fuerza, o convuisiones sociales realizadas por
Bhizaciones comunales, sociales o politicas, o manifestaciones
piblicas de gran envergadura que afecten directamente al
CONCESIONARIO por causas ajenas a su voluntad que no le sean
imputables y que vayan mas alla de su control razonable.

ii) La destruccion total o parcial de ta Obra, de los equipos y/e maquinarias
que no sea cubierta por los seguros, a consecuencia de hechos de la
naturaleza tales como terremotos, temblores, erupcién volcéanica,
maremotos, tifén, huracan, cicldn, aluvidn u otra convulsion de la
naturaleza o perturbacién atmosférica de esas caracteristicas.

iii} La eventual confiscacion, requisa, o destruccion total o parcial de la
infraestruckura de la Concesion y su imposibilidad de recuperacion,
ocasionados por orden de cualquier autoridad piblica, por causas no
imputables al CONCESIONARIQ, que afecten gravemente la ejecucion
del Contrato impidiendo al CONCESIONARIO cumplir con las
obligaciones a su cargo.

iv) Aquellos descubrimientos de restos arqueoclégicos que sean de una
magnitud tal que impidan at CONCESIONARIQ cumplir en forma
definitiva con las obligaciones a su cargo.

d) Acuerdo entre las Partes, derivado de circunstancias distintas a tas
referidas en los Literales a), b) y ¢). en cuyo caso serd necesario contar
con Ia previa opinion del REGULADOR.

El incumplimiento de obligaciones producido a consecuencia de los supuestos
indicados en la presente clausula, no serd sancionado con fas penalidades
indicadas en el presente conirato, conforme a los términos y condiciones
previstos.

Lo anterior es sin pefjuicio de la obligacion del CONCESIONARIO de
reestablecer la transitabilidad en la medida de lo posible, una vez que cese la
causs! que dio oripen a la susponsion, y en ol menor tiempo posible de
conformidad con lo dispuesto en el Anexo 1.

SECCION XV: SUSPENSION DE LAS OBLIGACIONES CONTEMPLADAS EN EL PROCEDIMIENTO PARA LA DECLARACION DE SUSPENSION.
PRESENTE CONTRATO

15.2. Siuna de las Partes no puede cumplir las obligaciones que se le imponen por

E incumplimiento de las obligaciones de cualquiera de las Partes
contempladas en este Contrato, no serd considerada como causa imputable de
incumplimiento, durante el tiempo y hasta la medida que tal incumplimiento sea
causado por alguna de las siguientes causales:

a) Guerra extema o guera civil, invasidn, conflicto armado, revolucion, motin
e insurreccion que impidan la ejecucién de las Obras o la prestacién del
Servicio.
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el presente Contrato, debido a alguno de los eventos aqui sefalados, tal Parte
notificara a la otra Parte y al REGULADOR, por escrito, tan pronto como sea
posible, dando las razones del incumplimiento, detalles de tal evento y la
obligacion o condicién afectada.

La Parte que haya recibido la comunicacién debera comunicar al REGULADOR
su opinién scbre la referida solicitud en un plazo no superior a los quince (15)
Dias, contados desde la fecha de comunicacion de la circunstancia por 1a cual
se invoch la suspensién temporal de las obligaciones.




153.

154.

15.5.

16.1.

Na 142

. EFECTOS DE LA DECLARACION DE SUSPENSION.

Las Partes podrin acordar 2 suspensién siempre que medien acuerdo entre
ellas, previa opinidn del REGULADOR.

Cualquier disputa entre tas Parles con relacion a la suspensién, existencia o
duracién de un evento de fuerza mayor, se podrd someter al arbitraje
establecido en la Seccién XVi del presente Contrato.

€1 deber de una Parle de cumplir las obligaciones que aqui se le impenen, serd
temporalmente suspendido duranie el periodo en que tal Parle esté
imposibiilada de cumpiir, por causa de un evento de caso fortuito o fuerza
mayor, pero sdlo mientras exista esa imposibilidad de cumplir.

En el supuesto del parrafo anterior, el CONCEDENTE abonard al
CONCESIONARIO los gastos generales en que incuma, debidamente
acreditados y reconocidos per el REGULADOR.

El gasto comespondiente que pudiera resultar de la suspensidn, en razén al
caso fortuito o de fuerza mayor, sera determinade de comitn acuerde entre las
Partes previa opinién favorable del REGULADOR. En ningun caso estos gastos
podran ser mayores a .... % del IMAG del afio correspondieq‘tg ; la suspensién,
renundiando el CONCESIONARIO a cualquier reclamd aditiond.

La Parte afectada por un evento de fuerza mayor, deberd notificar en forma
inmediata a la otra Parte y al REGULADOR cuando tal evento haya cesado y
no le impida seguir cumpliendo con sus obligaciones, y debera a partir de
entonces reasumir el cumplimiento de las obligaciones suspendidas del
Contrato.

En caso la suspensidn se extienda por mas de noventa (90) Dias Calendario,
contados desde ta respectiva declaracién, la Parte afectada por dicha
suspensién podra poner término al Contrato.

MITIGACION

La Parte que haya nolificado un evento de caso fortuito o fuerza mayor, debera
hacer esfuerzos razonables para mitigar los efectos de tal evento de fuerza
mayor en el cumplimiento de sus obligaciones.

SECCION XVi: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
LEY APLICABLE

Las Partes han negociado, redactado y suscritc el Contrato con arreglo a las
Normas legales del Perd. Por tanto, expresan que el contenido, ejecucién,
confiiclos y demas consecuencias que de él se originen, se regirdn por la
legislacion interna del Peri, [a misma que el CONCESIONARIO declara
conocer.

AMBITO DE APLICACION

La presenle Seccidn regula la solucién de controversias de caricter
patrimonial que se generen durante la Concesion y aquellas relacionadas con
ja Caducidad de 1a Concesidn.
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CRITERIOS DE INTERPRETACION

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

En caso de divergencia en la interpretadion de este Contrato, fas Partes

seguirdn el siguiente orden de prelacién para resolver dicha situacién:

a) El Contrato;

b} Enmiendas y Circulares a que se hace referenda en las Bases y
Lineamientos

c) Bases

d) Uneamiéntos.

El Contrato se suscribe Onicamente en idioma castellano. De existir cualquier
diferencia entre cualquier traduccién del Conirato y éste, prevalecera el texto
del Contrato en castellano. Las traducciones de este Confrato no se
consideraran para efectos de su interpretacion.

Los plazos establecidos se computaran en dias, meses o afios segun
corresponda.

Los titulos contenidos en el Contrato fienen tnicamente el propésite de
identificacién y no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar
o ampliar su contenido ni para determinar derechos y cbligaciones de las
Partes.-

Los términos en singular incluirdn los mismos términos en plural y viceversa.
Los términos en masculing incluyen al femenino y viceversa.

£l uso de la disyuncidn “0" en una enumeracién deberd entenderse que
comprende excluyentemente a alguno de los elementos de tal enumeracion.

El uso de la conjuncién “y" en una enumeracién debera entenderse que
comprende a todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

Todas aquellas Tarifas, costos, gastos y similares a que tenga derecho el
CONCESIONARIO por Iz prestacion det Servicio deberan ser cobradoes en la
maneda que corresponda conforme a las Leyes Aplicables y a los términos del
Contrato. '

TRATO DIRECTO
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16.10. Las Partes declaran que es su voluntad gque todos los conflictos o

incertidumbres con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la
interpretacién, ejecucion, cumplimiento, y cualquier aspecto relative a la
existencia, validez, eficacia o Caducidad de la Concesion, (con excepcién de lo
referente al régimen tarifario regulado por el REGULADOR cuya via de reclamo
es la via administrativa u otras decisiones de este 6rgano en el ejercicio de sus
funciones administrativas) seran resueltos por trato directo entre las Partes
implicadas, dentro de un plazo de quince (15) Dias contados & partir de la
jecha en que una Parie comunica a la ofra, por escrito, la existencia de un
sanflicto o de una incertidumbre con relevancia juridica.

plaze a que se refiere el parrafo anterior podrd ser ampliado por decision
onjunta de las partes, acuerdo que deberd constar por escrito, siempre que

'exislan posibilidades reales que, de contarse con este plazo adicional, e

conflicto seré resuelto mediante el trato directo.




16.11. Modalidades de procedimientos arbitrales:

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto
o incertidumbre suscitada, deberdn definido como un confiicto o incertidumbre
de caracler técnico o no-técnico, segin sea el caso. Los confliclos o
Incertidumbres técnicas (cada una, una “Controversia Técnica®) serdn resueltos
conforme al procedimiento estipuledo en el acapite a} del Numeral 15.11. Los
conflictos ¢ incertidumbres que no sean de caricter técnico (cada una, una
“Controversia No-Técnica") seran resueitos conforme al procedimiento previsto
en el acapite b) del Numeral 15.11. En caso las Partes no se pusieran de
acuerdo dentro del plazo de irato directo respecto de si el conflicto o
controversia suscitado es una Controversia Técnica ¢ una Controversia No-
Técnica, entonces tal conflicto o incertidumbre deberd ser considerado como
una Controversia No-Técnica y serd resuelto conforme al procedimiento
respectivo previsto en el acapite b) del Numeral 15.11.

Cuando las Partes no se pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la
controversia, ambas Partes deberdn sustentar su posicion en una
comunicacién escrita que haran llegar a su contraparte. En ésta explicaran las
razones por las cuales consideran que la controversia es de carécter Técnico 0
No-Técnico.

ARBITRAJE

A T

a) Arbitraje de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Técnicas
que no puedan ser resueltas directamente por las Parles dentro del plazo
de trato directo deberan ser sometidas a un arbitraje de conciencia, de
conformidad con el articulo 3° de la Ley General de Arbitraje Peruana, en
el cual los 4rbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y
entender. Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjercs, pero en
todos Jos casos deberan contar con amplia experiencia en la materia de 12
Controversia Técnica respectiva, y no deberédn tener conflicto de inlerés
con ninguna de las Parles al momento y después de su designacién como
{ales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacién que estime
necesaria para resolver ta Controversia Técnica que conozca, y como
consecuencia de ello podrd presentar a las Partes una propuesta de
conciilacién, la cual podra ser o no aceptada por éstas. E! Tribunal Arbitrai
podrd acluar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas fos medios probatorios que considere necesarios para
resolver las pretensiones planteadas. El Tribunal Arbitral debera preparar
una decisién preliminar que notificara a las Partes dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a su instalacion, teniendo las Partes un plazo de cinco (5)
Dias para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decision
preliminar. El Tribunal Arbitral deberd expedir su decision final sobre la
Controversia Técnica suscilada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la
recepcién de los comentarios de las Partes, a su decisidn preliminar o al
vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, lo que ocumra
primero. El procedimiento para la resokicidn de una Controversia Tacnica
deberi llevarse a cabo en {a ciudad de Lima, Per(. Excepcionaimente, y
por la naturaleza del caso concreto, e! Tribunal Arbitrat se trasladara a otra
localidad solo con el fin de actuar medios probatorios como un peritaje, una
inspeccién ocular o cuaiquier otro medio probatorio que sea necesario
actuar en ofra locatidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.
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b)

. Los miembros: del Tribunal deberdn guardar absoldta reserva y mantener

confidencialidad sobre toda la informacién que conozcan por su
participacion en la resolucion de una Controversia Técnica.

Arbitraje de Derecho.- Las Coniroversias No-Técnicas seran resueltas
mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el articulo 3° de la Ley
General de Arbitraje peruana, procedimiento en el cual los arbitros deberan
resclver de conformidad cori la legislacion peruana aplicable. El arbitraje
de-derecho podra ser local o internacional, de acuerdo a lo siguiente:

(i Cuando las Controversias No-Técnicas que tengan un monto
involucrado superior a ............. 00/100 Ddlares Americanos (US$
000 000,00) o su equivalente en moneda nacional,
comprometan la financiacién con los Acreedores Permitidos poniendo
en riesgo fa continuidad del Cantrato, las controversias seran resueftas
mediante arbitraje internacional de derecho a través de un
procedimiento tramitado de conformidad con las Reglas de Conciliacidn
y Arbitraje del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a
inversiones (el “CIADI™, establecidas en el Convenio sobre Arreglo de
Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de otros
Estados, aprobado por el Peri mediante Resolucidon Legislativa N°
26210, a cuyas Normas las Partes se someten incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje intemacional de
derecho, de conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI, el
CONCEDENTE, en representacion del Estado de la Republica del Pen,
declara que al CONCESIONARIO se le considera como “Nacional de
Otro Estado Contratante”, por estar somelido a control extranjero segin
o establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio
scbre Arreglos de Diferencias Relativas a inversiones entre Estados v
nacionales de ofros Estados, y el CONCESIOCNARIO acepta que se le
considere como tal.

El arbitraje tendrad lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados
Unidos de América, y serd conducido en idioma casteltano. Se seguira
el procedimiento previsto en el Tratado al que hace referencia el parrafo
anterior, para habilitar ta instancia arbitral ante el CIADL

Si por cualquier razén el CIADI decidiera no ser competente o declinara
asumir el arbitraje promovido en virtud de la presente clausula, las
Partes de manera anticipada aceptan someter, en los mismos términos
antes sefialados, las Controversias No Técnicas que: (a) tengan un
monto involucrado superior a ........ Millones de Ddlares Americanos
(US$ 000 000,00} o su equivalente en moneda nacional, o (b) las
Partes no estén de acuerde sobre la cuantia de la materia confrovertida,
a las Reglas de Arbitraje del UNCITRAL. En ese caso el arbitraje se
lievaré a cabo en Lima, Peri.

Alternativamente fas Partes podrén acordar someter la controversia a
otro fuero distinto al de! CIAD1 si asi lp estimaren conveniente.

Las Parles expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para
que toda diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera
de los tribunates arbitrales sefialados en los parrafos pre




(i} Las Controversias No-Técnicas en las que el monio involucrado sea
igual o menor a ... Dolares Americanos (US$ ... ), 0 su
equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro
derecho que no son cuantificables en dinerc, serdn resuelias mediante
arbitraje de derecho, a lravés de un procedimiento tramitado de
conformidad con los Reglamentos de Conciliacion y Arbitraje del Centro
de Arbitraje Nacional e Internacional de la Camara de Comercio de
Lima, a cuyas Normas las Partes se someten incondicionalmente,
siendo de aplicacién supletoria primero la Ley General de Arbitraje
peruana y después ol Codigo Procesal Civil del Perd.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Peni, y sera conducido en
idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente
dentro de los sesenta (60) Dias posteriores a la fecha de instalacién del
Tribunal Arbitral. Excepcionalmente, el jaudo podrd emilirse fuera de
este plazo cuando el Tribunal Arbitral considere indispensable actuar
medios probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuerz de la
ciudad donde se lteva a cabo el procedimiento arbitral.

REGLAS PROCEDIMENTALES COMUNES

L
16.12. Tanto para el arbitraje de conciencia a que se refiere el aéépité a) del Numeral
15.11 como para el arbitraje de derecho a que se refiere el acdpite b) del
Numeral 15.11, ya sea en su modalidad infemacional o nacional, se aplicaran

por igual tas siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (03) miembros. Cada Parte
designard a un arbitro y el tercero sera designado por acusrdo de los dos
4rhitros designados por las Partes, quien a su vez se desempefiard como
Presidente del Tribunal Arbitral. Si los dos (2) arbitros no llegasen a un
acuerdo sobre e! nombramiento del tercer arbitro dentro de los diez (10)
Dias siguientes a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, el tercer
arbltro sera designado, a pedido de cualquiera de las Partes por la Camara
de Comercic de Lima, en el caso del arbitraje de concienda y del arbitraje
de derecho nacional, y por el CIADI, en el caso del arbitraje de derecho
internadional. Si una de las Parles no designase el arbitro que le
corresponde dentro del plazo de diez (10) Dias contado a partir de {a fecha
de recepcion del respectivo pedide de nombramiento, se considerara que
ha renunciado a su derecho y el arbitro sera designado a pedido de la otra
Parie por la Camara de Comercio de Lima o el GCIADI, segln sea el caso.

Los arbitros pueden suplir, a su discrecién, cualquier diferencia o laguna
aexistente en la legislacion o en el Contrato, mediante la aplicadén de los
principios generales del derecho.

Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera
definitivo e inapelable. En este sentido, las Partes deben considerario
como sentencia de ditima instancia, con autoridad de cosa juzgada. En
consecuencia, las Partes renuncian a los recursos de reposicion,
apelacion, anutacién, casacién o cualquier otro. medio impugnatorio contra
el laudo arbitral declarando que éste —serd obligatorio, de definitivo
cumplimiente y de ejecucién inmediata, salvo en los casos taxativamenle
previstos en ¢l articule 73° de la Ley General de Arbltraje peruana.
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e)

- Durante el desarrolio del arbitraje fas Partes continuaran con la ejecucion

de sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible,
inclusive con aquellas maleria del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera
el cumplimiento de las obligaciones garantizadas con la Garantia de Fiel
Cumplimiento de! Contrato, si fuera aplicable, quedara en suspenso el
plazo respectivo y tal garantia no podra ser ejecutada por el molive que
suscito el arbitrajp y deberd ser mantenida vigente durante el
procedimiento arbitral.

Tﬁ'dgs:—i;;s gastos que irrogue la resolucidn de una Controversia Técnica, o
No-Tacnica, incluyendo los honorarios de Jos arbitros que participen en la
resolucion de una controversia, serdn cubiertos por la Parte vencida. lgual
regla se aplica en caso la parte demandada o reconvenida se allane o
reconozca la prelensién del demandante o del reconviniente. También
asumira los gastos el demandante o el reconvinienle que desista de la
pretension. En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento
sobre el fondo de las pretensiones por causa de transaccién o conciliacidn,
los referidos gastos seran cubiertos en parles iguales por el demandante y
el demandado. Se excluyen de lo dispuesto en esta clausula los costos y
gastos tales como honerarios de asesores, costos internos u otros que
resulten imputables a una Parte de manera individual.

SECCION XVil: MODIFIGACIONES AL CONTRATO

Toda solicitud de enmienda, adicién o modificacion del presente Contrato por
cualquiera de las Parles deberd ser presentada a la ofra parle, con copia al
REGULADOR, con el debido sustento técnico y econdmico financiero. La
Parle resolvera la solicitud contando con 1a opinién técnica del REGULADOR.
El acuerdo de modificacién serd obligatorio para las Partes solamente si consta
por escrito y es fimado por los representantes debidamente autorizados de las
Partes.

La solicitud que en ese sentido realice el CONCESIONARIO o el
CONCEDENTE debera respetar la naturaleza de la Concesidn, fas condiciones
econdmicas y técnicas contractualmente convenidas, el equilibrio economico y
financiero de las prestaciones a cargo de las Parles y respaidada con la debida
conformidad que respecto a las modificaciones propuestas presten los
Acreedores Permitidos, ello sin perjuicio de la decision que en definitiva adopte
EL CONCEDENTE a su respecto.

De sonformidad con el articulo 33° del Reglamento, las Partes podran modificar
el presente Contralo, previo acuerdo por escrito, por causa debidamente
fundada y cuando ello resulte necesaric al inferés plblico, respetando su
naturaleza, las condiciones econdmicas y técnicas contractuaimente
convenidas y el equilibro econémico - financiero de las prestaciones a cargo de
las Partes.

Para efectos de lo establecido en los parrafos precedentes, debe tomarse en
cuenta que la modificacién de cualquiera de los términos establecidos en el
presente Contrato, requiere de la opinién previa del REGULADOR, quien se
pronunciara respecto al acuerdo al que hayan arribado las Partes.

De igual modo, las Partes podran presentar una solicitud al REGULADOR
destinada a la revisién del Contrato, por causas que a criterio de una de las
Partes no se haya previsto a la Fecha de Suscripcitn del Contrato, tales como
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incremento del trafico pmyectaéo superior al estudic de demanda. Para este

. caso, se requerira informe previo favorable del REGUILADOR, que tomara en

cuenta los riesgos asumidos por cada una de las Partes en el Contrato.

SECCION XVill: DOMICILIOS

FIJACION

18.1.

Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y ofras comunicaciones
relacionadas con el Contrato, deberén realizarse por escrito y se consideraran
vélidamente realizadas cuando cuenten con el respectivo cargo de recepcién o
cuando sean enviadas por courier, por télex o por fax, una vez verificada su
recepcion, a las siguientes direcciones:

Si va dirigida al CONCEDENTE:

Nombre: Ministerio de Transportes y Comunicaciones.
Direccion: Jirdn Zorritos N° 1203, Lima 1.
Atencién:  Sr. Ministro de Transportes y Comunicaciones

Si va dirigida a EL CONCESIONARIO: © ot

Nombre:
Direccion:
Atencidn:

Sl va dirigida al REGULADOR:

Nombre: Organismo REGULADOR de fa Inversién en Infraestructura de
Transporie de Uso Publico — OSITRAN

Diracclén: Torre del Centro Civico, Av. Bolivia 144, Piso 19, Lima, 1

Atencibn:

i‘ 8 2. Todo cambio de domicilio deberd ser comunicado por escrito a la otra Parte del

Contrato y al REGULADOR. Este nuevo domicilio debera ser fijade cumpliendo
los requisitos de la clausula precedente.

En fe de lo cual, el presente Conftrato es debidamente suscrito en cuatro

ejemplares de idéntico tenor por en la ciudad de
Lima alos dias del mes de de 200.
Por actuando en calidad de representantes legales:

Por el MINISTERIO DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES, actuando en
representacion de EL CONCEDENTE:

Firnado en Lima, en cuatro {4) eiemplares originales, uno para EL CONCEDENTE,

ofro para

el REGULADOR, uno para PRCINVERSION y el fercero para el

CONCESIONARIO, a ios ... dias del mes de ... de 2006
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ANEXO |: PROCEDIMIENTOS PARA LA CONSERVACION, LA EXPLOTACION ¥
PARA EL CONTROL DE LA GESTION DEL CONGESIONARIO DE LOS TRAMOS

VIALES DEL EJE MULTIMODAL DEL AMAZONAS PENIRO
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. ANEXO Il
Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccién de Obras
Lima, ...... de v de 200....

Seiores
Ministerio de Transpories y Comumcacnones

Presente.-
(""Jg_

Ref.: Carla Fianza No..............
Vencimiento.........ccccveereen.

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la soliciud de nuestros clientes, sefiores
(nombre de fa persona juridica) (en adelante “el
Conoestonano") constituimos esta flanza solidaria, irrevocable, incondicional y de
realizacion automatica, sin beneficic de excusién, ni division, hasta por la suma de
........................................... a favor del Ministerio de Transpones y Comunicaciones
para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de la ejecucion de las obras de
conformidad con la Propuesta Técnica y el Contrato de Concesidon de los tramos viales
del Eje Multimodal del Amazonas Centro del “Plan de accién parz la Integracién de
Infraestructura Regional Sudamericana - IIRSA suscrito entre el Estado de la
Reptblica del Perd y nuestros clientes.

Para honrar la presente Fianza a favor de ustedes bastara un requerimiento escrito por
conducto notarial det Organismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura de
Transporte de Uso Piblico (OSITRAN), la cual debera estar firmada por el Presidente
de su Consejo Directivo o alguna persona debidamente autorizada por este
organismo. El pago se hard efectivo dentro de las 24 horas siguientes a su
requerimiento en nuestras oficinas ubicadas en

Toda demara de nuestra parte para honrarda devengara un interés equivalente a la
tasa maxima LIBOR mas un margen (spread) de 3%. La tasa LIBOR seri la
establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 11:00 am,,
debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su
cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

Nuestras obligaciones bajo fa presente Fianza, no se verin afectadas por cualquier
disputa entre ustedes y nuestros clientes.

Esta Fianza estara vigente desde el ..... de e de 200..., hasta el ... de
.................... de 200..., inclusive.

Atentamente,

FimMa .o ieeecien e

Nombre

Entidad Bancaria
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ANEXO il
MODELO DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERMITIDO

Lima, de de 2006.

Sefiores

Ministerio de Transportes y Cemunicaciones
Jirdn Zorritos N* 1203

Lima - Perd

Presente.-

Acreedor Permitido:

Referenda: Contrato de Concesion de los tramos viales del Eje Multimoda! del
Amazonas Centro del “Plan de accién para la Integracién de Infraestructura Regional
Sudamericana - IRSA”,

De acuerdo con lo previsto en la Clausula 9.7 del Contrato de Concesién de los tramos
viales del Eje Multimodal del Amazonas Centro del "Plan de pccl?n,pilra la Integracion
de Infraestructura Regional Sudamericana ~ IIRSA”. v

a) Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via
contrachual, judicial, arbitral, administrativa, legislativa u otra), para asumir y cumplir
con el compromiso de financiar a )coo000000000 (CONCESIONARIO) hasta por el
monto de , a efecios de que esle esté en 6plimas condiciones para
cumplir con ias obligaciones que le correspondan conforme al Contrato de
Concesién .

b) Por medic de la presente confirmamos que nuestros drganos intemnos competentes
han aprobado una linea de crédito hasta por el monto de , a favor de
10000000000000¢ (CONCESIONARIO), la misma que esta destinada a cumplir las
obligaciones derivadas del Contrato de Concesion de los tramos viales del Eje
Multimodal del Amazonas Centro del “Plan de accién para la Integracién de
Infraestructura Regional Sudamericana — lIRSA”,

c) Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesién de los
tramos viales del Eje Multimodal dei Amazonas Centre del "Plan de accién para la
Integracién de Infraestructura Regional Sudamericana — IIRSA"., asi como todos
aquellos exigides por las Normas legales aplicables, para clasificar como Acreedor
Permitido, de canformidad con los términos que el Contrato de Concesién asigna a

esta definicion.
' Atentamente,
£, ¢, Firma :
rs
“
NOMDBIE: ....occvrcrccssnssnsemsrncsseens
Representante del Acreedor Permitido.
Enfidad: ...cuovemeemecsmessinnersenen
Acreedor Permitido.
Tarcer Proyecto de C: Proyecio A Centro
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~ ANEXO V
Garantia do Fio! Cumplimiento de Contrato do Concoesién

Lima, ...... de ... de 200...,
Sefiores
Ministerio de Transportes y Comumcacsones

Presente.- -
—

Ref.: Carta Fianza No..............
Vencimiento:...........cccceeeee

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la soliciiud de nuestros clientes, sefores
{nombre de la persona juridica) (en adelante “el
Concesinnano") const:tunmos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de
realizacion automética, sin beneficio de excusion, ni divisién, hasta por fa suma de
.......... a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones
para garantizar el comreclo y oportuno cumplimiento de todas y cada una de fas
obligaciones a cargo del Concesionario, derivadas de la celebracidn del Contrato de
Concesion de los tramos viales del Eje Multimodal del Amazonas Cenlro del “Plan de
accion para la Integracién de Infraestructura Regional Sudamericana — IRSA (en
adelante “et Contrato™),

La presente Fianza también garantizard el correcto y oportuno cumplimiento de las
obligaciones a cargo del Concesionario establecidas en virtud de las disposicicnes
contenidas en el Texto Unico Ordenado de normas con rango de ley que regulan la
entrega en concesidn al sector privado de las obras piblicas de infraestructura y de
servicios plblicos aprobado mediante Decreto Supremo No. 059-86-PCM.

Para honrar |2 presente Fianza a favor de ustedes bastaré un requerimiento escrito por
¢onducto notarial det Qrganismo Supervisor de !a Inversion en Infraestructura de
Transporte de Uso Poblico (OSITRAN), la cual deberd estar firmada por el Presidente
de su Consejo Directivo o alguna persona debidamente aulorizada por este
organismo. El pago se hard efectivo dentro de las 24 horas ssgunentes a su
requerimiento en nuestras oficinas ubicadas en..... . .

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengara un interés equivalente a la
tasa méaxima LIBOR mds un margen (spread) de 3%. La tasa LIBOR sera la
establecida por el Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 11:00 am.,
debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su
cumplimiento y hasta 1a fecha efectiva de pago.

Nuestras obligaciones bajo la presente Fianza, no se veran afectadas por cualquier’
disputa entre ustedes y nuestros clientes.

Esta Fianza estard vigente desde el ..... de .....ccueee.. de 200, hasta el ... de
.................... de 200..., inclusive.

Atentamente,

[ 11111 F: TR

Nombre ... .oooviiencinennens

Entidad Bancaria

Torces Proyacto de Contrato — Proyucio Amsazerus Centro




i ANEXO VII: PROPUESTA ECONOMICA
ANEXO VI: TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA DE CONSTITUCION
SOCIAL Y ESTATUTO DEL CONCESIONARIO,

’
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ANEXO VIII: INFORME DE AVANCE DE QBRA (A SER CONVENIDO ENTRE EL

REGULADOR Y EL CONCESIONARIQ)
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ANEXO IX
PENALIDADES APLICABLES AL CONTRATO

Tabla N° 1; Penalidades referidas a la Seccidn 11l del Contrato: Eventos a la Fecha de
Suscripeién del Contrato (Numeral 3.6).

Clausula| Monto | - Descripcién de penalidad Criterio de
Contrato| (USS) | Aplicacién
Atraso en la entrega de |a Carta de Intencion|Cada vez

33.9)

emitida por alguna entidad financiera nacional o
internacional, orientado al financiamiento de
largo plazo.

1000
3.3.k)

Atraso en el pago a PROINVERSION, por
concepto de actos preparatorios para el proceso
de entrega de la Concesion.

Cada dia de
atraso

5000
3.5

Atraso en la entrega de Documentacion que
acredite fehacientemente el cierre financiero det

Cada dia de
atraso

CONCESIONARIO.

‘Tabla N* 2: Penalidades referidas a la Seccién V del Contrato: Régimen de Bienes

(Numeral 5.40)

Clausula | Monto
Contrato | (US$)

Descripcion de penalidad

Criterio de
Aplicacién

517 1.000 [Atraso en la reposicion de los Bienesi{Cada dia de
. Reversibles sobre el plazo maximo indicado. atraso

5.04 4000 Atraso en la contratacidon de pdéliza de seguro|Cada dia de
3 sobre log Bienes Rewersibles, atrase

5.38 4000 |No ejercer la defensa posesoria Cada vez

Tabla N° 3: Penalidades referidas a la Seccién VI del Contrato: Ejecucion de Obras

Clausula| Monto Descripcion de penalidad Criterio de
Contrato| (USS$) Aplicacién
Afraso en el plazo maximo de Ejecucion de las|Cada dia
6.1 4000 |obras de rehabilitacion y mejoramiento iniciales
de cada etapa.
No dar al supervisor de Obras y al equipo que|Cada vez
6.3 15000 |éste disponga, libre acceso a las éreas de obra
para realizar su labor.
Atraso en la entrega del proyecte definitivo de|Cada dia
6.5 5.000 {Ingenieria de Detalle para la construccion de las
obras indicadas enia Clausula 8.1
6.9 7500 No mantener para los distintos Tramos indicades|Cada vez
' en Cldusula 6.1 un Litye de Obra.
No permitir tanto al CONCEDENTE como al{Cada vez
6,10 7500 |REGULADOR el libre acceso al Libto de Obra
durante la construccion de las obras.
6.11 4000 Alraso en la presentacion al REGULADOR de un|Cada dia
) Programa de Ejecudién de Obras.

Tercer Proyecto de Contrato - Proyecto Amazonas Centro




‘ ‘Atraso en el inicio de construccion de las obras { Cada dia .| 5.000 |incumptimiento en fa transferencia del monto Cada vez maximo
6.13 | 4000 | e cada etapa indicado en Cliusula 6.1, 822 * comespondients at pago por Derecho de hasta en 3
incumplimiento de las Leyes y Disposiciones|Cada vez Concesion, a favor dei CONCEDENTE. oportunidades
y aplicables en materia de gestion de tréfico 5.000 |Incumplimiento en ia transferencia de los recursos|  Cada vez méximo
. M ' 8.28 cormespondientes al Fideicomiso de Administracién. hasta en 3
- 6.18 15000 incumplimiento de las indc_adones del Proye::to oportunidades
3 fle_lng._enena Definitiva & incumplimiento .de as 5,000 |incumplimiento en 1a constitucidn del Fideicomiso Diaria.
indicaciones que al respecto determine el 8.28 de Administracién en el plazo previsto.
REGULADOR.
15000 |No mantener ftransitables, para todo tipo de]Cada vez
vehiculos los caminos poblicos o variantes por ! - . » s
6.19 los que fuera necesario desviar el transito a ;abla N° Gt;il_der:’a:jldlages refqnda: a la Seccién X del Contrato: Régimen de Seguros y
causa de la ejecucion de Obras. esponsapiiicad del L.oncesionario
Afraso en la presentacion al REGULADOR de un|Cada dia Cléusiia | Wonto
6.20 4000 |plan de fransito provisorio que asegure el transito Contrato | (US$) Descripcién de penalidad Criterio de Aplicacién
) fluido en fodo @ sector afectado por fas Obras. _ incumplimiento de la obligacién de mantener
: Atraso en el plazo estipulado para subsanar las|Cada dia vigentes las polizas de seguro referidas a la
6.30 4000 |observaciones de la puesta en servicio de la 10.2 1000 |responsabilidad civil, sobre Dbienes en Cada vez
Obra. construccidn, sobre bienes en operacion, de
Afraso en et plazo estipulado para subsanar las|Cada dia riesgos laborales y otras pdlizas.
6.29 4000 |observaciones de la puesta en servicio de la
Obra. Tabla N° 7: Penalidades referidas a la Seécion X1 def Contrato: Consideraciones Socio
Atraso en |a presentacion de Reporte de A e|Cada dia Ambientales (Numeral 11.47)
6.43 xx |de Obra comespondiente a la etapa de ejecution
de Obra. a) Refacionadas con las Obligaciones de Informacién y Ctras
Anexo | x<__| Incumplimiento en los Indices de Serviciabilidad |Cada vez
Clausula | Monto Descripcion de Penalidad Criterio de
~ B Contrato | (USS$) Aplicacién
“ o\ Tabla N° 4: Penalidades referidas a la Secdén Vi dal Contrato: Del Mantenimiento de 116y | 1.000 {Atraso en la entrega de! Plan de Gestion Ambiental| Cada dia
N las Obras 11.7 detallado para la etapa respectiva.
B 116y | 3000 |Incumplimiento de la solicitud de EL CONCEDENTE y| Cada vez
1.7 del REGULADOR de incorporar medificacicnes yi/o
Cliusula | Monto . correcciones al Plan de Gestion Ambiental detallado, en
Contrato | (USS) Descripeion de penalidad Criterio de Aplicacién los plazos previstos.
Atraso en Ia entrega de Informes relativos al Cada dia de atra
e 200 | desarrollo del Mantenimiento de la Concesién. a dla de atmaso b) Durante las Obras de Rehabilitacion y Mantenimiento iniciales
Clausula | Monto Descripcién de Penalidad Criterio de
Contrato | (USS$) Aplicacién

Tabla N° 5: Penalicades referidas a la Seccion VIl del Conirato: Explotacién de la

v 11.6 3000 |incumplimiento de los procedimientos y acciones| Cadavez
Conoesion

contenidas en el Plan de Gestién Ambiental detalado

para esta etapa.
11.8a ] 1.000 |Atraso en el cumplimiento de las medidas de mitigacion,| Cadadia
g':“"'"' '(‘lr;:" Descripcién de penalidad Criterio de Aplicacién 12 compensacién y seguimiento, sefidadas en las
$) . on 18 en 98 Triormes relatives " al Espedficaciones Socio Ambientales asociadas a esta
a5 200 |desarolio de la Explotacién de la Concesién, Cada dia de atraso etapa. .
e la Exp " ricesién 11.8a | 1.000 [Atrasc en el cumplimiento de las instrucciones| Cada dia
Atraso en la presentacién al REGULADOR de los | 11.21 impartidas por el REGULADOR sobre normas y
3.9 200 | regiamentos intemos. Cada dia de atruso consideraciones ambientales, establecidas en las
Incumplimienio de la implementacion de los Espedificaciones Socio Ambientales asociadas a esta
8.12 500 | sarvicios obligatorios. Cada voz etapa.
5.000 |Incumplimiento en 1a transferencia del monto| Cada vez méaximo 14.22a | 5.000 {incumpiimiento de las obligacones ambientales| Cadavez
8.21 corespondiente  al pagoe por Derecho de hasta en 3 11.25 establecidas en los Programas de Manejo Ambiental,
Concesion, a favor del CONCEDENTE. oportunidades elaborados por el CONCESIONARIC, para
Campamentos, Canteras, Depésiics de Material
fﬁ.”l‘ﬁ_'
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Clausuta | Monto Descripcién de Penalidad Criterio de
Contrato | (US$) Aplicacion
Excedente (Botaderos), Plantas de Asfaltc y
Chancadoras; para la reutilizadién y disposicion final de
residuos solidos; transporte, manejo y disposicion de
materiales.
11.26 500 |Atraso en la enfrega de los Informes Ambientales durante| Cada dia
esta efapa.
11.38 500 |incumplimiento del plazo de entrega del Plan de| Cadadia
Prevencion de Riesgos para esta etapa.
11.44 500 |incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Control| Cada dia
de Accidentes o Plan de Cortingencias para esla etapa.
11.42y | 5.000 [Incumplimiento en la implementacién del Plan de| Cadavez
11.45 Prevencion de Riesgos y/o Plan de Medidas de Contro}
de Accidentes o Conlingencias durante esta etapa.
¢) Durante la Conservacion de las Obras y Explotacién de la Concesién
Clausuta | Monto Descripcién de Penalidad Criterio de
Contrato | {US$) Aplicacién
1.7 5.000 {Incumplimiento de l0s procedimientos ; y jagcgnes| Cadavez
contenidas en el Plan de Gestion Ambiental detalado
para esta etapa .
11.27a | 1.000 |Atraso en el cumplimiento de las medidas de mitigacion,} Cada dia
11.34 compensacién y segumiento, seialadas en las
Especfficaciones Sodo Ambientadles durante la
Conservacién de Obras y/o Explotacion de fa Concesidn,
sequn comesponda.
11.27a | 1.000 |Alraso en el cumplimiento de fas instrucciones| Cada dia
11.34 impartidas por el REGULADOR, seg(n comresponda,
sobre normas Yy consideraciones ambientales,
establecidas en las Especificaciones Socio Ambientales
asociadas a estas elapas.
11.35a 500 jAtraso en la entrega de los Informes Ambientales| Cada dia
11.37 durante la etapa de Conservacibn de Obras y/o
Explotacién de la Concesién, sequn corresponda.
11.38 500 |incumplimiento del plazo de entrega del Plan de| Cadadia
Prevencion de Riesgos para esta etapa,
11.44 §00 |Incumplimiento del plazo de enirega del Plan de Control| Cada dia
de Accidentes o Plan de Contingencias para esta etapa.
41.43y | 5.000 |Incumplimiento en la ejecucion del Plan de Prevencion| Cada vez
11.46 de Riesgos y/o Plan de Controt de Acddentes o Plan de

Contingencias durante la etapa de Conservadién de
Obras yfo Explotacién de 1a Concesion, segin
corresponda.
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